SPECIALIOS PASKIRTIES SARVUOTU TRANSPORTO PRIEMONIU
PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2020 m. . VA
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Viedojo saugumo tarnyba prie Vidaus reikaly ministerijos, jstaigos kodas 300666165 (toliau —

Tarnyba arba Pirkéjas), atstovaujama Tarnybo
Aleksandro Giedriaus Sikirkino, veikian¢io paga
47V-745 .Dél Viesojo saugumo tarnybos pri
2.3.3.1 papunktj, toliau vadinama Pirkéju ir Internat
Pardavéju, atstovaujamas generalinio di
kartu vadinamos ,,Salimis* arba atskirai ,Salimi*
priemoniy vie$0jo pirkimo—pardavimo Sutartj (toliau — Sutartis

salygu.

I.

1.1. Specialios paskirties Sarvuota transporto priemoneé (IAG Guardia

SUTARTIES DALYKAS

e Vidaus reikaly mi

s Pajégy tiesioginés paramos valdybos virsininko
1 Tarnybos vado 2019 m. birzelio 6 d. jsakymo Nr.
nisterijos veiklos organizavimo™
jonal Armored Group FZE, toliau vadinama
rektoriaus Anton Stefov, veikian¢io pagal jmonés jstatus,
. sudare $ia specialios paskirties Sarvuoty transporto
), ir susitaré dél toliau iSvardinty

n APC bazéje FORD

F550, 2019 m.), 2 vnt., atitinkanti Sutarties 1 priede esancioje techninéje specifikacijoje nustatytus

reikalavimus, pirkimas-pardavimas, jskaitant prist
— Prekeé). Reikalavimai Prekéms yra apibrézti tec
1.2. Techninio aptarnavimo katai garantinio
1.3. Prekiy pristatymo vieta — M. K. Paco g. 4, LT-10309 Vilnius.

atyma. registravima, techninj aptarnavima (toliau
hninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).
laikotarpio metu nurodyti Sutarties 2 priede.

1.4. Prekiy pristatymo terminas — 11 (vienuolika) ménesiy po sutarties jsigaliojimo su
galimybe pratgsti vieng kartg 1 (vienam) ménesiul.

1.5. Sios Sutarties jsigaliojimo diena laikoma diena, kai Sut

art] pasiralo abi Salys ir

Pardavejas Pirkéjui pateikia Sutarties jivykdymo uztikrinimg Sutarties 6.2. punkte nustatyta tvarka ir

salygomis.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1.  Si Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis.

2.2. Bendra sutarties kaina sudaro Prekes
garantinio laikotarpio metu, t. y. 781774,00 Eur (septyni Simt

septyni $imtai septyniasdesimt keturi eurai):
2.2.1.Prekés kaina:

kaina ir S-iy techniniy aptarnavimy kastai
ai aStuoniasdesimt vienas tukstantis

Guardian APC bazéje FORD
F550,2019 m.)

Prekés pavadinimas Vieneto Bendra
Eil. - S Kiekis, kaina PVM kaina
Nr. (nurodoma; Prekes ‘.ga.mlnvm] o vnt. (Eur be (Eur) (Eur be
modelio pavadinimas) PVM) PVM)
1 2 3 4 5 6
specialios paskirties Sarvuota
|, | transporto priemoné (I4G 2| 348174,00 i 69634800

2.2.2.5-iy techniniy aptarnavimy kastai garantinio laikotarpio, nustatyto Sutarties 7.10

punkte, metu 85426,00 Eur (astuoniasdesimt penki tiikstan¢iai keturi §imtai dvidesimt $esi eurai) su
PVM, kur PVM sudaro 14826,00 Eur (keturiolika tukstanciy aStu
2.3. Prekeés pristatomos Incoterm DDP salygomis (Par

pristatyma j Sutarties 1.3. punkt

oni $§imtai dvideSimt $esi).
davéjas yra atsakingas uz prekiy
e nurodyta vieta ir apmoka visas prekiy gabenimo j nurodytaja vieta

i8laidas, kartu ir importo muitus). Jei Pardavéjas, yra kitos valstybés fizinis arba juridinis asmuo —

muito mokest] ir deklaranto paslaugas apmoka Pardavéjas, esant reikalui, Pirkéjas i3duos Pardavéjui -
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jgaliojima atlikti importo procediras Pirkéjo vardu. PVM j Lietuvos Respublikos biudZeta sumoka
Pirkéjas.

2.4. Sutarties galiojimo trukmé — 13 (trylika) ménesiu, jskaitant apmokéjimo uz prekes
terming.

2.5. Sutarties 2.2.1 ir 2.2.2 papunkéiuose nurodyta prekés ir techninio aptarnavimo kaina
negali biiti kei¢iama visa Sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus Sutarties 2.6 punkte numatyta atvejj.

2.6. Sutartyje nurodytas prekiy kaina bus perskaic¢iuojama teisés aktais pakeitus taikoma
PVM. Prekiy jkainio poky¢io dydis yra proporcingas PVM tarifo poky¢io dydziui. Pasikeitus
pridétinés vertés mokes¢io dydziui prekiy kaina perskai¢iuojama vadovaujantis Sia formule:

S¢—A T,
SN:A+(—S—T—)‘X(1+1)
1+ 100
100

Sx- perskai¢iuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

Ss- bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — jvykdyty sutartiniy jsipareigojimuy (pristatyty Prekiy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
Ts- senas PVM tarifas (procentais)

Ty- naujas PVM tarifas (procentais)

2.7. Prekiy kainos perskai¢iavimas jforminamas sutarties 3aliy pasiraSytu protokolu, kuris
yra neatsiejama sutarties dalis. Perskaic¢iuota kaina taikoma Prekéms, kurios bus tiekiamos po $aliy
pasiraSyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.8. Prekiy kaina apima visas Pardavejo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymu (Prekiy transportavimo ir pristatymo Pirkejui, mokeséiy, draudimo,
sertifikavimo naudojimui Lietuvos Respublikoje, registravimo VI ,.Regitra”, Pirkéjo jgalioty 5-iy
specialisty apmokymo sililomos $arvuotos transporto priemonés vairavimo ir eksploatacijos ypatumu,
naudojimo ir prieziiiros instrukcijy lietuviy kalba pateikimo, Prekiy garantinio remonto i8laidas).

2.9. Pirkéjas Pardavéjui po sutarties pasirasymo, gali atlikti iki 90% nuo vienos pirkimo
objekto dalies pasiiilymo kainos, iSankstinj mokejima. I3ankstinis mokéjimas iSmokamas po to kai
Pardavéjas pateikia Pirkéjui saskaita faktiira iSankstiniam mokejimui ir Lietuvos Respublikoje ar
uzsienyje registruoto banko ar Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruotos draudimo bendrovés
laidavimo rasta (pateikiamas kartu su laidavimo draudimo polisu) visai i3ankstinio mokéjimo sumai,
kuriame biity nurodyta privaloma salyga pagal pirma pareikalavima (esminés uZztikrinimo salygos yra
— uztikrinimo suma, besalygiskumas (t. y. Pirkéjui uztenka nurodyti salyga (-as). kurias Pardavé¢jas
pazeidé, bet jis neprivalo pagristi reikalavime nurodytos sutarties sglygos visisko ar dalinio
nevykdymo ar netinkamo vykdymo). Pirkéjo ir Pardavéjo rekvizitai, galiojimo laikas, sutikimas
sumokéti uztikrinimo suma ne ginco tvarka per nustatyta termina, uztikrinimas privalo buti tinkamai
pasiraSytas ir patvirtintas). Pardavéjas banko garantija. draudimo bendrovés ar kredito unijos
laidavimo rata turi i§ anksto suderinti su Pirkéju ir pateikti iki avanso iSmokejimo. Pardavéjui
nepateikus reikalavimus atitinkancios garantijos arba laidavimo rasto, avansas nebus iSmokamas,
tadiau Sutartis lieka galioti ir mokéjimai atlickami Sutarties 2.10 papunktyje numatyta tvarka.
I$ankstinio mokéjimo garantija ar laidavimo rastas turi galioti iki Prekes pristatymo momento visg
sutarties galiojimo laika.

2.10. Likusi nuo iSankstinio mokéjimo, nurodyto Sutarties 2.9 punkte, suma Sutarties
galiojimo metu Pardavéjui gali buti sumokama paskutinj kalendoriniy mety ménesj pagal .E.
Saskaitos* priemonémis pateikta PVM saskaitg faktiira arba per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
nuo prekiy priemimo-perdavimo akto pasira§ymo ir jo pagrindu iSrasytos PVM saskaitos-fakturos ir
E. saskaitos gavimo dienos.

2.11. Vykdant pirkimo sutartj. pridétinés vertés mokes¢io saskaitos faktiros, saskaitos
faktiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés saskaitos turi biti teikiami naudojantis
informacinés sistemos ,E. saskaita® priemonémis. Prisijungti prie clektroninés paslaugos
,E.saskaita® galima interneto adresu www.esaskaita.cu. Paslauga yra apmokama Lietuvos
Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka. 5
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2.12. Prekiy perdavimas ir priemimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Pardavéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy: detali Prekiy perdavimo—priemimo tvarka aprasyta
Sios Sutarties 111 skyriuje.

2.13. Pirkéjas uz pristatytas Prekes su Pardavéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Pardavejo
Sioje Sutartyje nurodyta banko saskaita.

III. PREKES PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Perduodamos Prekés turi biiti naujos, nenaudotos, atitinkancios Specialios paskirties
Sarvuoty transporto priemoniy pirkimo, pirkimo Nr. 479544, salygas, Pardavejo pateiktame
pasitilyme nurodytg Prekiy aprasyma ir techninés specifikacijos reikalavimus.

3.2. Pardavéjas garantuoja, kad néra paslépty Prekiy trikumu, dél kuriy Prekiy nebuty galima
naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas ketina naudoti, arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazety
taip, kad Pirkéjas, zinodamas apie trikumus nebuty ty Prekiy pirkgs, arba nebiity uZ jas tieck mokejes.

3.3. Pries perduodant Prekes, Pirkéjo jgaliotas atstovas atlieka jy patikrg Pardavejo gamykloje
(Ras Al Khaimahh, Jungtiniuose Araby Emiratuose) ir pasiraso Prekiy patikros akta, kuriame nurodo
Prekiy trakumus (jei §ie nustatomi). Prekiy patikros akte Pirkéjo jgalioto atstovo nurodytus trukumus
Pardavéjas pasalina iki prekés perdavimo momento, numatyto Sutarties 3.4 punkte Pirkéjo atstovy
atvykimo (kelionés) patikrai i3laidas padengia ir reikalingas patikrai eksploatavimo medZiagas
pateikia Pardavéjas. Esant objektyvioms priezastims, uzkertan¢ioms kelig atlikti prekeés patikra
Pardavéjo gamykloje, Saliy ragytiniu susitarimu i$ anksto suderinus, prekés patikra gali buti atlickama
elektroninémis ry$io priemonémis.

3.4. Pardavéjui pristacius Prekes | Sutarties 1.3. punkte nustatyta vietg bei pateikus prekiy
perdavimo-priemimo aktg pasirasymui, Pirkéjas. patikrings ir jsitikings, kad Prekes atitinka Sutartyje
ir jos prieduose nustatytus reikalavimus, ir kad yra jvykdyti visi kiti Pardavéjo jsipareigojimai pagal
Sutartj, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Prekés perdavimo-pri¢mimo akto gavimo dienos
privalo priimti pateiktas Prekes ir pasirasyti Prekiy perdavimo-priémimo akta arba pateikti
Pardavéjui rastiSkas pastabas.

3.5. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir/arba kokybes
ir/arba nustatomi patiekty Prekiy kokybés trikumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos
(Sutarties 1 priedo) reikalavimams, visi neatitikimai/trakumai rastu nurodomi Prekiy grazinimo akte.

3.6. Pirkéjas, atsizvelgdamas j triikumy pobadj, kiekj bei sudétinguma, prekiy grazinimo akte
nurodo Pardavéjui protinga terming pasalinti Prekiy neatitikimus/trikumus nuo ratisky pastaby
pateikimo dienos. Pardavéjui pasallnus per Pirkejo nurodyta protinga termina Prekiy neatitikimus/
trilkumus, numatytus prekiy grazinimo akte, Salys pasiraso nauja Prekiy perdav1mo—pr1em1mo akta.

3.7. Pirkéjui parelkalavus Pardaveéjas per Pirkéjo nustatyta terming pateikia visg informacija
apie Sutarties vykdymo eiga.

3.8. Prekiy nuosavybes teisés ir Prekiy zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirk&jui nuo
Prekiy perdavimo—priémimo akto (be trikumy/pastaby) pasiraSymo momento.

3.9. Prekiy perdavimo—priemimo aktas pasiraiomas 2 (dviem) vienoda teising galig turin¢iais
egzemplioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Pardavéjas jsipareigoja:

4.1.1. pristatyti kokybiskas $ioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti
kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka
savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy
tickima pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgiidzius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas raStu
informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes. kurios trukdo ar gali sutrukdyti Pardavéjui jvykdyti
jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy kokybei;

4.1.3. savo lésomis uzregistruoti Prekes Pirkéjo vardu VI .Regitra™ pagal nustatyta keliy
transporto priemoniy registravimo tvarka: g, )
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4.1.4. ne véliau kaip likus 10 (desimt) darbo dieny iki Prekiy pristatymo, informuoti Pirkéja
apie ketinima pristatyti Prekes;

4.1.5. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biting dokumentacija. jskaitant Prekiy
naudojimo ir priezitros instrukcijas lietuviy kalba;

4.1.6. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugadinimo rizika iki Prekiy perdavimo-priémimo akto (be
trikumy) pasiraS§ymo momento:

4.1.7. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises j Prekes po Prekiy perdavimo—priémimo akto (be
trikumy ) pasira§ymo;

4.1.8. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsauga:

4.1.9. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur
be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.1.10. Pirkéjui rastu paprasius, grazinti visus i$ Pirkéjo gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.1.11. Pirkéjui nurodzius pateikty Prekiy trikumus/neatitikimus/pastabas, iStaisyti juos savo
saskaita per Pirkéjo nurodytg protinga termina, bet ne ilgesnj nei 1 meén.;

4.1.12. savo saskaita per Pirkéjo nurodyta terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas;

4.1.13. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokes¢io sgskaitas fakttras, saskaitas fakturas,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti naudojantis informacinés sistemos
.E. saskaita® priemonémis. Jei informacinés sistemos .E. saskaita® funkcinés galimybeés
nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Pardavéjas gali pateikti reikalinga informacija rastu;

4.1.14. rapestingai tvarkyti saskaitas, jraSus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais
mokéjimais pagal Sig Sutartj. Pirkéjo praSymu Pardavéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam
auditoriui ar kitai institucijai, turindiai teis¢ gauti informacija apie Sios Sutarties vykdyma. visas
saskaitas, jrasus ir kvitus. Pardavéjas pateikia visus paaiskinimus, susijusius su i$laidomis. kurias
Pirkéjas praso paaiskinti;

4.1.15. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus. numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.2. Pardavéjas turi teis¢:

4.2.1. gauti Prekés kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

4.2.2. Pardavéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. Sutartyje nustatytu laiku priimti i§ Pardavéjo tinkamas ir kokybiskas Prekes:

4.3.2. nuo Prekiy pristatymo j Sutarties 1.3. punkte nustatyta vieta iki perdavimo—priémimo
akto (be trikumy/pastaby) pasiraSymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Pardavéja atsiimti
Sutarties reikalavimy neatitinkanc¢ias Prekes, pabaigos imtis visy protinguy priemoniy. reikalingy
apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant pranesti Pardavejui apie Sutarties salygu pazeidima, kai tik toks pazeidimas
yra nustatomas;

4.3.4. Pardavéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, bitinus
Sutar¢iai vykdyti;

4.4. Pirkéjas turi teis¢:

4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai buty tickiamos Prekés bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Pardavéjo jsipareigojimai, prizitréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat zodZiu ir rastu nurodyti Pardavéjui tieckiamy Prekiy trikumus ir/ar neatitikimus:
reikalauti, kad jie buty pasalinti per protingg termina:

4.4.2. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

V. SUBTIEKEJU PASITELKIMO IR KEITIMO SALYGOS ,

/// 5.1. Pardavéjas $ios Sutarties vykdymui nenumato pasitelkti subtiekéjo (subtiekéjq)//’;/
AT



VI. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1.  Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Sios
Sutarties jvykdymas turi bati uztikrinamas Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko ar
kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu. Pardavéjas banko garantija,
draudimo bendrovés ar kredito unijos laidavimo rasta turi i§ anksto suderinti su Pirkéju ir pateikti
Sutarties 6.2 papunktyje nustatytu terminu.

6.2.  Pardavéjas, per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos privalo
Pirkéjui pateikti deramai jformintg besglygiska ir neatSaukiama sutarties salygy jvykdymo garantija
(laidavima), Pirkéjui priimtina forma bei visus jg lydin¢ius dokumentus (originalus) tokiomis
sglygomis:

6.2.1. garantijos (laidavimo) suma: 23453,22 Eur (dvideSimt trys tikstanciai keturi $imtai
penkiasdeSimt trys eurai, 22centai) su PVM, t. y. 3 (trys) procentai nuo Sutarties kainos su PVM;

6.2.2. garantijos (laidavimo) galiojimo terminas: sutarties galiojimo laikotarpis (jskaitant
apmokeéjimo laikotarpj) iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo. Pratg¢sus Sutarties galiojimo
terming turi bhti atitinkamai pratgstas ir banko garantijos (draudimo bendroveés laidavimo rasto)
galiojimo terminas. Pardavéjas turi uztikrinti, kad pratgsiant Sutarties jvykdymo uztikrinimo termina
neatsirasty laikotarpis, per kurj Pardavéjo prievoliy vykdymas biity neuztikrintas:

6.2.3. garantijos (laidavimo) dalykas: bet koks Pardavéjo prievoliy pagal sutart] ir jos priedus
pazeidimas, dalinis ar visiskas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas. Banko garantija, draudimo
bendroveés laidavimo draudimu turi bati garantuojamas netesyby sumokéjimas, o ne Pirkéjo patirty
nuostoliy atlyginimas;

6.2.4. Sutarties jvykdymo uztikrinime privalo biiti nurodyta:

6.2.4.1. tikslus pirkimo pavadinimas;

6.2.4.2. data, iki kurios galioja Sutarties jvykdymo uZztikrinimas;

6.2.4.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimo verte.

6.2.5. banko garantijos (laidavimo) sumos iSmokéjimo salygos ir tvarka: per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo pirmo rastisko Pirkéjo prane$imo garantui apie pardavéjo sutartyje nustatyty
prievoliy pazeidima, dalinj ar visiskg jy nevykdyma arba netinkama vykdyma. Garantas neturi teisés
reikalauti, kad pirkéjas pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas garantui nurodys, kad garantijos
(laidavimo) suma jam priklauso dél to. kad Pardavéjas i$ dalies ar visi$kai nejvykdé pirkimo sutarties
salygy ar kitaip pazeidé sutartj.

6.3. Jei Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir Pirkéjas
Sutarties vykdymo metu pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, bet Sutartis néra nutraukiama,
Pardavéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tos dienos, kai Pirkéjas rastu
informuoja Pardavéjg, kad pasinaudojo Sutarties jvykdymo uztikrinimu, pateikti naujg Sutarties
jvykdymo uztikrinima, atitinkant] $ios Sutarties sglygas ir kurio verté biity ne mazesn¢ nei Sutarties
6.2.1. papunktyje numatyta verte.

6.4. Jeigu Pardavéjas tinkamai ir laiku jvykdo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas Sutarties
jvykdymo uztikrinimg grazina Pardavéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo §io Sutarties
jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos, Pardavejui pateikus rastiska praSyma.

6.5. Jeigu Pardavejas per 6.2. punkte nurodytg laikotarpj sutarties jvykdymo uZtikrinimo
nepateikia, laikoma, kad Pardavéjas atsisaké sudaryti sutartj.

6.6. Jeigu Sutarties vykdymo metu uztikrinima i§daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjui rastu pareikalavus. Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny
nuo Pirkéjo rasto pateikimo dienos, pateikia Pirkéjui nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima. tokiomis
paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo uztikrinimo. Pirkéjas turi
teise nutraukti Sutart).

VII. PREKES KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Pardavéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumuy/defekty nebuvima. Prekiy
kokyb¢ privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. g
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7.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Prekiy perdavimo Pirkéjo nuosavybén
dienos (t. y. Prekiy perdavimo—priémimo akto be trikumy pasiraS§ymo dienos). Garantinis terminas
visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar
sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3. Pateikes nekokybiskas. neatitinkan¢ias Sutarties 1 priede pateiktos techninés
specifikacijos reikalavimy prekes, Pardavéjas privalo neatlygintinai per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny. nuo Prekiy grazinimo akto sura§ymo dienos, Prekes pakeisti kokybiskomis.

7.4. Pardavéjas atlieka Sutarties 2.2.2 papunktyje nurodyta transporto priemoniy techninj
aptarnavimg garantinio laikotarpio metu 14.2. punkte nurodytuose garantinio techninio aptarnavimo
autoservisuose. Kiekvieno techninio aptarnavimo garantinio laikotarpio metu atlikimo trukmé turi
biti neilgesné nei 10 (deSimt) darbo dieny.

7.5. Pardavéjas privalo per 20 (dvide$imt) darbo dieny nuo Zzodinio ar rastisko pranesimo
gavimo savo sgskaita paimti Prekes ir paSalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus defektus
ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés. ne dél tre¢iyjy asmeny kaltés, ne dél force
majeure aplinkybiy. Prekés garantinis aptarnavimas atlickamas Sutarties 14.2 punkte nurodytoje
vietoje.

7.6. Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
informuoja apie tai Pardavéja, nurodydamas, kad Pardavejas privalo:

7.6.1.arba per 20 (dvidesimt) darbo dieny pasalinti defekta/gedima,

7.6.2.arba per Pirkéjo nustatytg termina, ne trumpesnj kaip 20 (dvidesimt) darbo dienu,
netinkamy Prekiy detale pakeisti tinkama. Jeigu néra galimybés pakeisti detalés nauja detale,
kei¢iamos Prekés.

7.7. JeiPardavéjas per Pirkéjo nustatytg terming nepasalina defekto/gedimo arba nepakeicia
netinkamy Prekiy dalies kita, Pirkéjas turi teis¢ pasitelkti kitus asmenis, kad S$ie iStaisyty
defekta/gedima Pardavéjo atsakomybe ir jo saskaita.

7.8. Pasalinus Prekiy trikumus garantijos terminas pratgsiamas tokiam laikui, kurj Pirkéjas
negaléjo Prekémis naudotis dél trikumy, jei Pirkéjas tinkamai pranes¢ Pardavejui apie pastebétus
trikumus. Garantinis terminas visoms pakeistoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai
pakeisty Prekiy ar jy dalies perdavimo Pirkéjui dienos.

7.9. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad pana$iy
defekty bus ir garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Pardavéjas turi imtis reikiamy prevenciniy
priemoniy, kad neatsirasty panasiy Prekiy, pristatyty pagal Sutartj. defekty, o Siems atsiradus, turi
juos pasalinti.

7.10. Pardavéjas suteikia Prekéms 60 (SeSiasdeSimt) ménesiy garantija arba 100000 (vienas
Simtas tukstanciy) kilometry ridos, priklausomai, kuris parametras bus pasiektas anksciau. Prekiy
aktyvios eksploatacijos salygomis. Kokybés garantijos terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Prekiy
perdavimo—priémimo akto, nurodyto Sios Sutarties 3.6 punkte, pasiraS§ymo dienos.

7.11. Pardavéjas privalo kuo grei¢iau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkeéjo kaltés.

7.12. Pretenzijas Pardavéjui dél nustatyty prekiy defekty Pirkéjas turi teise pareiksti per visg
garantinj laikotarpj. Pirkéjas savo pretenzija Pardavéjui perduoda rastu kartu su pretenzijos
pagrjstumg patvirtinan¢iais jrodymais. Pirkéjas privalo kviesti Pardavéjo atstovg dalyvauti surasant
prekiy grazinimo akta, nurodant terming traikumams pasalinti. Prekés grazinamos Pardavéjui iSrasius
krovinio vaztarastj. Prekes, pakeistas j kokybiSkas, Pardavéjas Pirkéjui grazina su krovinio
vaZtaraséiu.

VIII. SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sia Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi. ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

8.2. lJei Pardavéjas dél savo kaltés véluoja jvykdyti sutartinius jsipareigojimus per Sutartyje
nustatytg terming, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir neprarasdamas teisés j kitas savo tei§iq ,
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gynimo priemones pagal Sutartj pradéti skai¢iuoti, o Pardavéjas jsipareigoja moketi 0.05 % dydzio
delspinigius nuo bendros Sutarties kainos uz kiekviena termino praleidimo diena.

8.3. Jei ne dél Pardavéjo kaltés Pirkéjas veluoja sumokéti Pardavéjui, Pardavéjas turi teise
be oficialaus jspéjimo pradeéti skai¢iuoti 0,05 % dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz
kiekvieng termino praleidimo dieng.

8.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia $aliy nuo pareigos vykdyti sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

8.5. Jei apskai¢iuoti delspinigiai vir§ija 5 (penkis) procentus bendros Sutarties kainos,
Pirkéjas, pries tai rastu jsp¢j¢s Pardaveja:

8.5.1.i8skai¢iuoja delspinigiy sumg 1§ Pardavéjui mokétiny sumuy;

8.5.2.ir/arba pasinaudoja sutarties jvykdymo uztikrinimu;

8.5.3.ir/arba nutraukia Sutart;.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma., jeigu Salis jrodo. kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai
nejvykdyti del aplinkybiy, kuriy ji negal¢jo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje
numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma. dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

9.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés. privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy
buvimg bei jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat prane$ti galimg jsipareigojimy jvykdymo
terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo prane$imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siunéia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos
aplinkybiy buvima patvirtinan¢iy dokumenty, ji privalo kompensuoti Kitai Saliai zala, kuria i patyré
dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

X. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI
10.1. Pirkéjas Pardavéjo pasitilyma, sudaryta Sutartj, ir $ios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems
teises aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Pardavéjo komercinius
interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.
10.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR vie$yjy
pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

XI. SUTARTIES PAKEITIMAI

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio 1-3 dalyse numatyta tvarka. Visais atvejais kei¢iant Sutarties salygas turi biiti
nepaZeistos 89 straipsnio 4 dalies sglygos. Sutarties salygy pakeitimas turi buiti jformintas papildomu
susitarimu ir pasirasytas abiejy Sallq

11.2. Sudarytos Sutarties Salis gali bati pakeista LR viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
1 daties 4 punkte numatytais atvejais.

11.3. Sutarties salygy pakeitimas turi bati jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas
abiejy Saliy.
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12.1. Sutartis gali buti nutraukiama LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais
atvejais.

12.2. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

12.3. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
jsipareigojimus pagal Sutart. ji pazeidzia Sutartj.

12.4. Sutartis gali buti nutraukiama nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei 1
(viena) meénesj ir Salims nepasirasius papildomo susitarimo dél $ios Sutarties pakeitimo. leidziancio
Salims toliau vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus.

12.5. Sutartis gali bti nutraukiama bet kurios i§ Saliy valia apie tai pries 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny rastu pranesus kitai $aliai, jeigu kita $alis padaré esminj sutarties pazeidima.

12.6. Pirkéjas $ig Sutartj gali nutraukti vienaSaliSkai, jspéjes Pardavéja prie$ 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny, jeigu:

12.6.1. Pardavéjo pateikty Prekiy kokybé neatitinka Sutartyje nurodyty techniniy reikalavimy
ir Specialios paskirties Sarvuoty transporto priemoniy pirkimui, pirkimo Nr. 479544, Pardavéjo
pateiktame pasiilyme Prekiy apraSymo ir techninés specifikacijos ir tai yra esminis sutarties
pazeidimas;

12.6.2. Pardavéjas yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg, jo atzvilgiu vykdomas bankroto
procesas, arba teisés akty nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija pirkéjas gali vienasaliskai
nutraukti sutartj;

12.6.3. Pardavéjas nepristato Prekiy pagal nustatytg terming ir tai yra esminis sutarties
pazeidimas;

12.6.4. Pirkéjas turi teise, netaikydamas numatyto 30 (trisdesimt) dieny jspéjimo termino,
nutraukti Sutartj tuo atveju, kai Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves tkio subjektas negali jvykdyti
savo jsipareigojimy, o Pardavéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, kaip numatyta Sutarties 6.6. punkte,
nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tomis pac¢iomis sglygomis, kaip ir ankstesnysis;

12.6.5. Jeigu einamaisiais biudzetiniais metais teisés aktais bus apribotas tam tikram
laikotarpiui numatytas valstybés piniginiy iStekliy iSdavimas, Pirkéjas turi teis¢ einamaisiais
biudZzetiniais metais atsisakyti sutartyje numatyty, ta¢iau dar nepateikty Prekiy pirkimo, apie tai rastu
informavus Pardavéja. Tokiu atveju. Pardavéjas per 1 (vieng) ménesj nuo $ios informacijos
pateikimo, grazina Pirkéjui $ios Sutarties 2.9 punkte nurodyta iSankstiniu mokéjimu pervesta pinigy
suma;

12.7. Sutartj nutraukus dél Pardavéjo kaltés. be jam priklausancio atlyginimo uz Pirkéjo
isigytas Prekes, Pardavéjas neturi teisés j jokiy patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

12.8. Pardavéjui savavaliskai pakeitus prekiy technine specifikacija, Sutartis nutraukiama
viena$aliskai be neigiamy pasekmiy Pirkéjui. Tokiu atveju Pardavéjas atlygina Pirkéjui jo patirtus
nuostolius.

12.9. Pardavé¢jas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ig Sutart] be
i8ankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo.

12.10. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutart, techninio aptarnavimo jsipareigojimais,
garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai
nurodyta, i§licka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad buty visiskai jvykdyta §i
Sutartis.

12.11. Pardavéjas turi nedelsiant pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Pardavéjo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, batinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

12.12. Sioje Sutartyje esminemis salygomis laikoma:

12.12.1. Sutarties dalykas. jskaitant Prekés modelius;

12.12.2. Prekiy pristatymo terminai:

12.12.3. Sutarties kaina ir kainodaros taisykleés.
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XIII.  GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

13.1. Siai Sutar¢iai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teises aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

13.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties vykdymo.
sprendziami dviSaliy deryby budu.

13.3. Jeigu Salims nepavyksta isspresti ginco dvisaliy deryby badu per 30 (trisdesimt) dieny
nuo deryby pradzios, gin¢as spendziamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta. jei jstatymai nenustato i§imtinio byly teismingumo. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena
i Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

13.4. Nepalsydamos to, kad ginCas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo
sutartinius jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

13.5. Salys susitaria, kad Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendziami remiantis Lietuvos
Respublikos teise ir sutinka, kad §i Sutartis buty reglamentuojama ir aiskinama pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus. Pardavéjas atlygina Pirkejui nuostolius, patirtus del treCiyjy Saliy skundy,
pareiksty dél patentiniy, prekiy Zzenkly ar pramoniniy dizainy teisiy pazeidimy, kylan¢iy del Prekes
ar kurios nors jos dalies panaudojimo Pirkéjo Salyje.

XIV. TECHNINIO APTARNAVIMO KASTAI GARANTINIO LAIKOTARPIO
METU

14.1. Pardavéjas (jo atstovai, nurodyti §ios Sutarties 15.1 punkte) turés uZztikrinti techninj
aptarnavimg  garantinio laikotarpio metu pagal pasialyme pateikta periodiSkumg ir jkainius
(pridedama Sutarties 2 priedas), Pardavéjo nurodytuose autoservisuose.

14.2. Techninio aptarnavimo garantinio laikotarpio metu autoservisy sgrasas:

Eil. Autoserviso adresas Tel., faks., el. paStas Atsakingas
Nr. darbuotojas
UAB Svyturys — +370 5 261 0990; Mindaugas
1. | Satrijos g. 15, LT-09300, +370 655 77192, Puidokas
Vilnius info@polaris.lt
2. | UAB Adampolis — Kaunas +370 611 28916, Romualdas
Service Centre, Ateities pl. 45C, | romualdas.zaranka@adampolis.It | Zaranka
LT-52119 Kaunas

14.3. Prekeés techninis aptarnavimas atliekamas $aliy suderintu laiku ir servise per 10 darbo
dieny nuo Pirkéjo pranesimo pateikimo Sutarties 15.1 punkte nurodytam Pardavejo atstovui. Pirkejas
uz suteikta techninio aptarnavimo paslaugg atsiskaito Sutarties 2 priede nustatytais jkainiais per 20
(dvidesimt) darbo dieny nuo suteikty techninio aptarnavimo paslaugy priémimo-perdavimo akto
pasira$ymo ir jo pagrindu israytos PVM saskaitos faktliros gavimo dienos.

XV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1. Saliy jgaliotieji asmenys, kurie stebi. prizitri, koordinuoja, kontroliuoja Sutarties
vykdyma, atsiskaito uz su Sutarties vykdymu susijusius klausimus, ir palaiko ry$j tarp Pardavéjo ir
Pirkéjo, taip pat perduoda ir priima prekes bei pasiraso Prekiy perdavimo ir priémimo aktus:

Pirkéjo atstovas Pardavéjo atstovas
Vardas, Pajégy tiesioginés paramos valdybos | UAB Svyturys
pavarde Specialaus transporto Centro vir§ininkas | Mindaugas Puidokas
Audrius Radvinauskas
Adresas M. K. Paco g. 4, LT-10309 Vilnius L. Stuokos Guceviciaus 9-2, Vilnius
Telefonas | (+370 707) 59256 (+370 5) 261 0990; (+370) 655 77192
El.pastas | audrius.radvinauskas@vstarnyba.lt mindaugas.puidokas@polaris.lt

15.2. Asmuo atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima — Edvin Galkovskij, VieSyjy
pirkimy skyriaus vyresnysis specialistas, el.p. edvin.galkovskij@vstarnyba.lt, tel. (8 707) 48038.
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15.3. Jei pasikeitia Salies adresas ir/ar kiti duomenys. tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis 3iy reikalavimy. ji
neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima. jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
inomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo. iSsiysto
pagal tuos duomenis.

15.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta. jy suprasta ir jos autenti$kumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

15.5. Si Sutartis sudaryta lietuviy ir angly kalba i§ viso 4 (keturi) egzemphorlal kiekviena
kalba po 2 (du) egzempliorius. turin¢ius vienoda teising galig — po du kiekvienai Saliai. Sutarties
vykdymo metu kilus neaiskumui/gin¢ui dél Sutarties teksto, vadovaujamasi lietuviy kalba sudarytos
Sutarties tekstu.

15.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos $ios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

15.6.1. Sutarties 1 priedas — Specialios paskirties $arvuoty transporto priemoniy techniné
specifikacija (Pardavéjo Specialios paskirties $arvuotos transporto priemonés pirkimui, pirkimo Nr.
479544, pateikto pasialymo A forma — Technine informacija);

15.6.2. Sutarties 2 priedas — Techninio aptarnavimo kastai garantinio laikotarpio metu
(Pardavéjo Specialios paskirties Sarvuoty transporto priemoniy pirkimui, pirkimo Nr. 479544,
pateikto pasitlymo B forma).

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Viefojo saugumo tarnyba prie International Armored Group FZE
Vidaus reikaly ministerijos Prekybos licenzijos Nr. 8000064
[staigos kodas 300666165 Al Hulaila Industrial Zone-FZZone, P.O.Box
M. K. Paco g. 4, LT-10309 Vilnius 50060, Ras Al Khaimah,
Tel. (+370 5) 271 9260 Jungtiniai Araby Emiratai
El pastas info@vstarnyba.lt Tel. +971 7 205 7676
Atsisk. sgs. LT237300010100522003 El. pastas: info@interarmored.com
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Sutarties 1 priedas

SPECIALIOS PASKIRTIES SARVUOTU TRANSPORTO PRIEMONIY
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Specialiosios paskKirties Sarvuotos transporto priemonés
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Eil. | Parametras Reikalaujama minimali reikSmé
Nr.
1. Bendrieji Gamintojas, modelis
reikalavimai
1.1 Kébulas ir jo dalys turi biti padengti nuo korozijos ar Kito aplinkos zalingo

poveikio saugancia atsparia. juoda matine, danga.

Kébulo dugnas, jo ertmés ir transmisija turi biiti papildomai padengti nedegia
antikorozine danga.

Transporto priemoné turi turéti chaki spalvos, apsaugantj nuo sniego. lietaus,
krusos, saulés, smélio ir dulkiy, lapy ir ter§ian¢iy pauksciy, atspary UV
spinduliams bei pralaidy garams uzdangalg.

1.2 Transporto priemonéje sumontuota atitinkanti JT EEK Nr. R65 standarta
specialiyjy $viesy ir garso jranga su garsiakalbiu bei mikrofonu: Svyturéliy
juosta, montuojama ant transporto priemonés stogo priekio (Sviesos Saltinis-
meélynos spalvos LED); priekyje, radiatoriaus groteliy lygyje. 2 vnt. Zibintai
(§viesos $altinis-mélynos spalvos LED); transporto priemongs galinéje
virsutingje dalyje, 2 vnt. zibintai (§viesos $altinis-mélynos spalvos LED);
transporto priemonés Sonuose, gale, virsutingje dalyje-po 1 vnt. Zibinta
($viesos 3altinis-mélynos spalvos LED). Visi $vyturéliai ir zibintai apsaugoti
nuo vandalizmo lygaus pynimo cinkuotos metalings vielos tinklu, padengtu
nuo korozijos ar kito aplinkos zalingo poveikio saugancia atsparia. juoda
matine, danga. Garsiakalbis. ne maziau 100W galios, montuojamas variklio
skyriuje uz transporto priemones variklio skyriaus priekiniy groteliy. Jei
néra galimybes sumontuoti variklio skyriuje. garsiakalbis montuojamas ten,
kur tai nejtakos garsiakalbio funkcionalumo. Tokiu atveju garsiakalbis taip
pat turi bati apsaugotas nuo vandalizmo.

13 Transporto priemonés kebulas, kuriame talpinama jgula — vienatris.
1.4 Transporto priemoné pristatoma pirkéjui ne véliau kaip 11 meénesiy
laikotarpyje po sutarties jsigaliojimo, su galimybe pratesti terming 1
ménesiui.
2. Reikalavimai [Ne maZesné kaip Na klasés (pagal 2008-12-02 d. Valstybinés keliy

bazinei  |transporto inspekcijos prie susisiekimo ministerijos virSininko jsakyma

transporto Ny 2B-479 , Dél motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby kategorijy ir

priemonei klasiy pagal konstrukcija reikalavimy patvirtinimo™ (galiojanti suvestine

redakcija nuo 2016-01-01) vaziuoklé su dviem varan¢iosiomis aSimis
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(priekinés asies konstrukcija — vairuojamasis tiltas. galinés asies konstrukcija
- tiltas, turintis padidintos trinties diferenciala arba analogiska diferencialo
blokavimo jrenginj).

2.1

Transmisija — nuolat varoma 4 x 4 visy raty pavara.

2.2

Naudojama kuro riidis — dyzelinas. Naudojamy degaly bako (-y) talpa ne
mazesné nei 150 Itr.

2.3

Variklis — vidaus degimo. sléginio kuro misinio uzdegimo tipo, naudojantis
priverstinj oro padavimg turbinos pagalba. Variklio darbinis taris — ne
mazesnis nei 6000 cm3, galia ne mazesné nei 300 AG. Maksimalus
transporto priemonés pasickiamas greitis-ne mazesnis nei 100 km/h.

24

Transporto priemonéje vykstantis ekipazas sudarytas pagal schemg 2 + 2 +
4, t.y.pirma eil¢ — vairuotojas ir ekipazo vadovas, antra eilé - Soniniai
sauliai, galiné dalis — jgula (jskaitant Sarvuotojo boksto operatoriu).

2.5

Apsisukimo spindulys-ne didesnis nei 9 metrai (pagal iSorinj kébulo
gabarita).

2.6

Sédimy viety iSdéstymas:
2 vnt. priekinéje dalyje:

2 vnt. salone uz pirmos eilés sédyniy (Sios sedynés gali biti montuojamos
prie§inga vaziavimo kryptimi). Ekipazo i8lipimui per antros eilés Sonines
duris uztikrinti turi biiti numatyti sekantys konstrukciniai sprendimai: antros
eilés sédynés. jei jos montuojamos priesinga vaziavimo kryptimi turi turéti
atgal atvertiama ir fiksuojama sédimaja dalj (pagalve), o jei montuojamos
vaziavimo kryptimi-turéty biiti paver¢iamos per sédyniy priekinius tvirtinimo
taskus, t. y. ekipazo nariai turi turéti galimybe mechaniskai atkelti ir atkélus
toje padetyje uzfiksuoti antros eilés sédynes. Galimi ir kiti sprendimai. 18
anksto suderinus su uzsakovu ir jam patvirtinus, tatiau bet kokiu atvejyl
ekipazo islipimas per antros eilés Sonines duris privalo biti uztikrintas;

po 2 vnt. abiejose kébulo galinés dalies Sonuose (arba 2-vietiai suolai).

Galinéje dalyje po suolais (sédynémis) jrengiamos daiktadezés.

2.7

Mechaniskai reguliuojamos pirmos su trijy tasky ir antros eilés sédynés su
nemaziau kaip trijy tasky tvirtinimo saugos dirzais. Soninei judéjimo
krypéiai orientuotos sédimos vietos su penkiy tasky tvirtinimo saugos
dirzais. Sédynes ir saugos dirzai turi turéti ne trumpiau kaip penkis metus
galiojanc¢ia homologacija.

2.8

Kébule sumontuotos 5 vnt. durys.

2.9

Keébulo dury konfigiiracija: po 2 vat. kébulo Sonuose. galinés vienveres,
atsidarancios j Song durys. Visos blokuojamos i3 vidaus. Atidaryty dury
fiksavimas — Soniniy 90 laipsniy kampu, galiniy — 90 laipsniy kampu. Ant
galiniy dury pritvirtintos papildomos kilpinio tipo rankenos (pageidautina-

tvirtos medziaginés), pritvirtintos prie galiniy dury konstrukcijos vienu

e
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tvirtinimo tagku. Vienoms durims-dvi rankenos, ir jos turi jgalinti kratinius
igulos narius sédimoje padétyje uzdaryti galines duris joms esant
atidarytoms 90 laipsniy kampu. Jeigu galinés durys turés galimybe atsidaryti
180 laipsniy kampu kébule turi biti numatyta gumuota atrama, | kuria
atsiremty galinés durys, jas atidarius 180 laipsniy kampu.

2.10

Jlipimo j kébulg aukstis turi buti ne didesnis kaip 1000 mm. Taktiniam
priartéjimui turi biiti slenks¢iai i§ abiejy transporto priemones pusiy ir galo.

211

Vidinis kébulo aukstis jgulos sédéjimo vietose ne maziau 1390 mm.

2.12

Keébulo vidinéje dalyje jrengti automatiniy ginkly stovai-laikikliai su
reguliuojamais ginklu tvirtinimo taskais — 8 vnt. (ginklo modelis ir
komplektacija bus derinama gamybos metu).

2.13

13 vnt. $audymo angy (angos uzdarymo mechanizmas Sarvuotas): po 5 vnt.
kebulo Sonuose (tame tarpe po 1 vnt. Soninése duryse), 3 vnt. galin¢je dalyje
(tame tarpe viena anga galinése duryse). Vadovautis scheminiu iSdéstymu
brézinyje.

Soninése duryse (i$skyrus vairuotojo) turi bati pritvirtintas aramidinio
audeklo (kevlaro) rulonas (plotis — per visa dury plotj), atidarius duris.
isvyniotame stovyje sickiantis grindinj (zem¢). Audeklo tankis ne maziau
170 g/m?. Audeklo apacioje turi biiti numatytas karkasas, leidziantis
audeklui maksimaliai i§laikyti savo forma isskleistoje padétyje. Audeklo
apacioje (jj isvyniojus) turi biti ne maziau kaip 200 mm. ilgio virve, greitam
audeklo pa¢mimui.

2.14

Raty bazé — ne maziau 3300 mm, ne daugiau 3800 mm, bendras ilgis ne
daugiau 7 metry.

Jeigu transporto priemonés ratai i§sikisa uz kébulo riby, jie turi bati uzdengti
antsparniais. Turi biiti jrengta transporto priemonés gabarity (jskaitant
antsparniy krastinius taskus) zenklinimas. kuris biity aiskiai matomas
(galimas papildomy Soniniy/galiniy vaizdo veidrodziy montavimas)
transporto priemonés vairuotojui vairuojant transporto priemong.

2.15

Mechaniskai reguliuojamo auks¢io ir posvyrio kampo vairas (vairas-kairéje
automobilio puseje).

2.16

Vairo stiprintuvas.

2.17

Generatoriaus nasumas turi uztikrinti visos transporto priemonés bei
transporto priemonéje sumontuotos papildomos jrangos tinkama
funkcionavima.

2.18

Stabdantys visi ratai, visy raty diskiniai stabdziai su ABS sistema.

2.19

Pavary déz¢ — automating, ne maziau 6 pavary judéjimui pirmyn, 1-atgal

2.20

Ratai su ,,Run Flat* sistema.

2.21

Papildomai pateikiami 2 (du) atsarginiai ratlankiai su padangomis,
analogiskomis naudojamiems transporto priemonéje.

222

Padangos — tinkancios kietai dangai ir bekelei. vasarinéms ir zieminéms oro
salygoms (universalios). Padangos turi biiti pazymétos. kaip nustatyta EEK

taisyklése Nr. 30 ir Nr. 54. Vidinis diametras R-ne maziau 20 coliy. r

y/4
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Reikalavimai
papildomai
jrangai

Transporto priemonés arvai yra vienasluoksniai, ne maziau BR6 (pagal
EN1063) apsaugos lygio plieno.

3.1

Visoms 3arvo vertikalioms. horizontalioms plok§téms naudojamas Sarvas i3
sertifikuotos balistinés medziagos.

3.2

Variklio skyriaus $arvavimas ne maziau B6 lygio.

33

Stikly sarvavimas-daugiasluoksnis balistinis stiklas, ne maziau BR6
apsaugos lygio (pagal EN1063), dengtas poli karbonatu.

34

Stiklai apsaugoti nuo vandalizmo cinkuotos vielos lygaus pynimo tinklu,
padengtu nuo korozijos ar kito aplinkos Zalingo poveikio saugancia atsparia.
juoda matine, danga.

35

Priekinio stiklo plovimo bei valymo jranga (skirta nuplauti ir nuvalyti
patekusius ant stiklo terSalus).

3.6

Stikly isdéstymas: priekinis stiklas — 1 vnt. (galimas variantas i$ dviejy daliu
- vairuotojui ir ekipazo vadui); Soninése duryse — po 1 vnt; Sonuose galinéje
kébulo dalyje — po 3 vnt.; galingje dalyje — 3 vnt. (i kuriy vienas-galinése
duryse). Boksto stiklai (ne maziau): priekinéje dalyje — 1 vnt.; Sonuose po —
1 vnt. ; galingje dalyje — 1 vnt. Vadovautis scheminiu i3déstymu brézinyje.

3.7

Vidaus jrangos. grindy dangos atsparumo degumui komponentai testuojami
ir atitinka degumo klase pagal FMVSS#302 (vidaus komponenty degumas)
arba lygiaverte.

38

Keébulo vidaus gesinimas-2 vnt. gesintuvai. Jy talpa-po ne maziau 4 kg.
Gesintuvai turi turéti manometra, kad bty galimybe kontroliuoti jy bukle.
Gesintuvai turi biiti saugiai pritvirtinti su metalinemis apkabomis. ir turi biti
lengvai pasickiami ekipazo nariams.

3.9

[Sorés gesinimo sistema. Jungiama rankiniu budu, pritaikyta kiekvienam
transporto priemonés skyriui atskirai. Sistema turi turéti manometra, kad
bity galimybé kontroliuoti jos buklg. Aktyvavimas (paleidimas) turi biiti
lengvai prieinamas ekipazo nariams, tatiau apsaugotas nuo nety¢inio
paspaudimo.

3.10

Vaizdo stebéjimo sistema: filmuojami ir fiksuojami jvykiai transporto
priemonés priekyje. gale. Sonuose. Priekingje transporto priemonés dalyje
(tarp vairuotojo ir ekipazo vadovo) jrengtas ne maziau 10 coliy jstrizainés
ckranas. rodantis filmavimo kamery fiksuojama vaizda, pasirinktinai. Turi
biiti numatyta galimybé j vaizduoklj vienu metu pateikti 4 kamery teikiama
vaizda. Vaizdo stebéjimo sistema apsaugota nuo vandalizmo.

3.1

Vaizdo sistema turi biti suderinama su Tarnyboje naudojama DAHUA
SMART PSS programine jranga.

3.12

Prie stebejimo sistemos integruoti 4G rySio rézima palaikantj modema ir ne
maziau kaip vieng laisva RJ45 jungtj su iSorine antena.

3.13

Sumontuota skaitmeniné radijo rysio jranga. privalomi parametrai:
Suderinamumas - skaitmeninis automobilinis radijo rysio terminalas (toliau
| terminalas) su priedais privalo dirbti Vidaus reikaly radijo rysio tinkle,
idiegtame naudojant profesionalaus radijo rysio standartg (..Dimetra IP 8.0™

_TETRA" standarto skaitmeniné¢ mobiliojo radijo rysio sistema). Pirkéjui

/4
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pareikalavus. turi bati sudaryta galimybe¢ iSbandyti terminalg ir patikrinti jo
funkcionaluma.

Veikimo daznio palaikymas - ne blogiau kaip nuo 380 iki 430 MHz.
Displéjus - ne blogesnis kaip 320 x 240 rezoliucijos spalvotas LCD.

Kanaly kiekis - ne maziau 2000.

Kanaly isskyrimo daznis - 25 kHz radijo dazniy Zingsnis (tinklelis) ir 12,5 kHz
radijo dazniy programavimo zingsnis.

Siystuvo spinduliuojamo signalo galia - ne maziau nei 10 W.

Imtuvo jautrumas - ne blogiau 112 dBm (statinis) ir ne blogiau 103 dBm
(dinaminis).

udio iséjimas - ne maziau 6 W.

Klaviatiira - DTMF tipo arba lygiaverte.

Atsparumo klasé - nuo purvo ir vandens ne maziau IP 54.

Darbiné jtampa - ne blogiau kaip nuo 11 iki 15,5V.

\Darbo temperatiiros ribos - nuo -25°C iki + 60°C.

Veikimo reZimai - radijo terminalai turi palaikyti (jdiegta su visomis
reikiamomis licencijomis):

—  Kamieninio veikimo rezima (angl. trumpinys TMO);

—  Tiesioginio veikimo rezima (angl. trumpinys - DMO);

—  Tiesioginio rysio kartotuvo funkcionalumg (angl. trumpinys - DMO
Repeater).

—  TMO/DMO varty (angl. trumpinys - TMO Gateway) funkcionaluma:

—  Grjzimo veikimo rezima (angl. Fallback operation).

atlikti vienalaikio dvipusio rysio individualius ir telefoninius pokalbius (angl.
Full Duplex).

Funkcinés savybés - radijo terminaluose privalo buti:
— individualds skambuciai:
— grupiniai skambuciai:
— vélyvas prisijungimas (angl. — late entry);
— dinaminés grupes:
— avariniai skambugiai;
— prioritetiniai skambuciai:
—  paketinis duomeny perdavimas:
« paketiniy duomeny perdavimas naudojant kelis laiko tarpsnius;
« paketiniy duomeny perdavimas WAP protokolu;
« trumpyjy duomeny perdavimas (angl. SDA);
« bsenos pranesimai (angl. Status Messaging);
— terminalo identifikavimas pokalbio metu;
— galimybé vykdyti pokalbiy grupiy skenavima. prioritetinj pokalbiy,
erupiy skenavima:
— ne blogiau kaip TEAZ2 Sifravimas;
— jspéjimo apie tinklo nebuvima funkcija;
— tinklo naSumo monitoringas.
— celiy perrinkimas (angl. Handover);
_ identifikavimas unikaliais identifikatoriais (tokie kaip unikalus numeris,
IP adresai);
—  programuojamas raudonas avarinis mygtukas;
— siuntimo draudimas;
~ _  rinkto telefoninio abonento numerio (angl. DTMF) perrinkimas; Js

77
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LD

— telefony knyga. galinti palaikyti ne maziau 50 jrasy, kuriuos gali
redaguoti vartotojai;

— skambudiy istorija (jeinantys. i3einantys, praleisti skambuciai);

—  radijo terminalo profiliai (tokius kaip normalus profilis ir tylus profilis),
kuriuos vartotojai gali padaryti aktyviais;

— vartotojy grupei budingi trumpieji numeriai (angl. Fleet Specific Short
INumber);

_ vieta modulio jdiegimui (pvz. SIM kortel¢), modulis gali buti
naudojamas i$tisiniam kodavimui;

— jdiegtas ir aktyvuotas GPS modulio funkcionalumas su visomis
reikalingomis licencijomis (turi buti GPS koordinac¢iy siuntimo funkcija),
kurio funkcionalumas bty suderinamas su Vie§ojo saugumo tarnybos prie LR
vidaus reikaly ministerijos (toliau — VST) jau naudojama programine jranga
_Akis* (duomenims priimti naudojami GPS duomeny gavimo terminalai
_Sepura SRG3900*). Taip pat turi buti galima nurodyti siysti ne maziau kaip
dviem GPS koordinagiy gavimo adresatams vienu metu (esant poreikiui
tickéjas turi pademonstruoti veikima). Jei suderinamumas negalimas, tiekéjas
turi savo léSomis pateikti terminalus, skirtus GPS koordinaciy priemimui,
suderinamus su siilomais ir VST jau naudojamais radijo rysio terminalais, bei
savo l1ésomis atlikti integracijos darbus.

Vartotojo sqsaja (kalba) - grafiné (angl. trumpinys - GUI), visos terminalo
programinés jrangos aplinkos ir navigaciniai pasirinkimai lietuviy kalba,
tatiau sunkiai veréiami Zodziai ar neverciami terminai (pvz.: TMO, DMO.
SDS ir t.t.) gali biiti pateikiami angly kalba.

Sertifikatai ir licencijos. Visa pateikiama jranga privalo turéti Europos
Sajungos ..CE™ sertifikavima ir Zenklinima, bei biti pateiktos visos
licencijos reikalingos reikalaujamam funkcionalumui uztikrinti.

Programavimas. Terminalg su priedais pagal funkcionalumo poreikius
programuos Informatikos ir rySiy departamento prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos (toliau — IRD) specialistai. Naujausia terminaly
programiné jranga su programavimo kabeliais turi bati teikiama IRD.

Garantija. Ne maziau kaip 24 mén. Garantiniu laikotarpiu tiekéjas privalo
nemokamai teikti naujausius terminaly vidinés programinés jrangos
atnaujinimus/modernizavimus, o garantinio laikotarpio pabaigoje turi buti
pateikta naujausia terminalo vidines programinés jrangos versija. Garantinio
laikotarpio metu tiekéjas privalo nemokamai teikti naujausius radijo rySio
terminaly programavimo programinés irangos atnaujinimus/modernizavimus,
o garantinio laikotarpio pabaigoje turi buti pateikta naujausia radijo rysiol
terminaly programavimo programinés jrangos versija. Terminaly priémimasl
garantiniam remontui ir. jei tai yra butina, techniniam aptarnavimui turi biti
vykdomas Vilniaus mieste. Garantinis remontas ar techninis aptarnavimas
visai priduodamai jrangai turi trukti ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny
skai¢iuojant nuo jrangos pridavimo garantiniam remontui ar techniniam
aptarnavimui  dienos  iki  pranesimo (elektroninémis  informavimo
priemonémis) jranga pridavusiai jstaigai. kad jranga suremontuota ar

P2

techninis aptarnavimas atliktas ir ja galima paimti, gavimo dienos. / .

\\
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[Komplektacija. Turi buti:

- siystuvo/imtuvo blokas su spalvotu displéjumi ir pilna valdymo klaviattira
panelé (siystuvo/imtuvo blokas ir valdymo panelé turi buti atskiruose
korpusuose su jiems skirtu standartiniu jungiamuoju kabeliu);

. montavimo stovas su reikiamais laikikliais bei tvirtinimo detalémis tiek]
siystuvo-imtuvo blokui, tick valdymo panelei;

- delninis mikrofonas-manipuliatorius;

_ atitinkamos varzos ir galios iSorinis montuojamas garsiakalbis, atsparus
vandeniui (dréegmei):

- jgreziama. tinkanti siilomiems terminalams Vi bangos ilgio, lanksti,
kombinuota (radijo rysio ir GPS signalo), ant automobilio stogo montuojama,
antena su atitinkamo ilgio anteniniu kabeliu ir visomis reikiamomis jungtimis|
ir kabeliniais peré¢jimais:

- 12V standartinis maitinimo laidas;

- vartotojo instrukcija lietuviy kalba.

- taip pat (jeigu reikia) turi buti visi reikalingi bet nei$vardyti pajungimo
laidai, kabeliai, jungtys bei priedai pilnam terminalo funkcionavimui
uztikrinti. Visa jranga ir jos komplektuojancios dalys turi biiti naujos ir

nenaudotos, gamykliskai atnaujinti komponentai (angl.
remarketing/refurbished) neleistini.
3.14 Sumontuota jprastinio (angl. Conventional) radijo rysio jranga, parametrai:

Dazniy ruozas — nuo 136 MHz iki 174 MHz.

Zingsnis tarp kanaly — 12,5 kHz , 25 kHz.

Balso moduliacija — skaitmeniné DMR (European Telecommunications
Standards Institute standartas ETSI TS 102 361-2) ne blogiau kaip 40 bit ir
dazniné analoginé.

Radijo stoties komplektas turi veikti ne siauresniame temperattry ruoze kaip
-25°C iki +60°C.

Atsparumo standartas ne prastesnis nei — MIL-STD-810.

Programuojamy kanaly skai¢ius ne maziau nei— 16.

Siystuvo galia — ne mazesn¢ kaip 25 W.

Antena (komplektuojama) — igreziama 5/8 bangos su nulenkimo galimybe.
Maitinimas — 10.8V-15.6V ribose. 13.2 VDC nominali, ne maziau 100W.
Kanaly programavimas — jei programuoti stotelei reikalinga programine
jranga ji pateikiama kartu su programavimo laidais.

Visa jranga ir jos komplektuojancios dalys turi biiti naujos ir nenaudotos.
gamykliskai atnaujinti komponentai (angl. remarketing/refurbished)
neleistini.

Ne maziau kaip 24 mén. Garantiniu laikotarpiu tickéjas privalo nemokamai
teikti naujausius terminaly vidines programinés jrangos
atnaujinimus/modernizavimus.

3.15 Visa pateikiama radijo rysio jranga privalo tureti Europos Sajungos ..CE™
sertifikavima ir zenklinima.

3.16 Kébulo isoréje, virdutingje dalyje jrengti prozektorinio tipo zibintai (viso 5
vnt.: du priekinéje dalyje. du-kébulo Sonuose, vienas-kébulo gale, vir$

galiniy dury). valdomi i§ kébulo vidaus. Zibintai apsaugoti nuo vandalizmo | -

A /
//// Vo // 4
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lygaus pynimo cinkuotos metalines vielos tinklu, padengtu nuo korozijos ar
kito aplinkos 7alingo poveikio saugancia atsparia, juoda matine, danga.

3.17

Papildomi galinio vaizdo veidrodziai (2 vnt.). pritvirtinti priekinéje kebulo
dalyje vir§ priekiniy raty antsparniy (neturi bati i$sikis¢ uz automobilio
gabarity), vertikalioje projekeijoje priekiniy raty stebuliy centry atzvilgiu.
Tvirtinimo konstrukcijoje plastiko ar kitos mechaniskai pazeidziamos
medZiagos naudojimas yra draudziamas. 0 veidrodziy tvirtinimas prie kébulo
turi biti uztikrintas maziausiai dvejais tvirtinimo taskais. Tiek veidrodziy
tvirtinimo konstrukcija, tiek patys veidrodziy uzdengimai turi bti padengti
nuo korozijos ar kito aplinkos zalingo poveikio saugancia atsparia. juoda
matine, danga.

3.18

[rengta pasikalbéjimo su iSore jranga. Valdymas-ekipazo vadovo darbo
vietoje.

3.19

Papildoma jranga lyno uzkabinimui (kilpos, arba omegos tipo jungtis).
Montuojama transporto priemonés priekingje ir galinése dalyse, po 2 vnt.

3.20

Transporto priemonés priekingje dalyje jrengta gerve, kurios traukimo
parametrai turi virSyti automobilio svorj maziausiai 1.4 karto. Gerve turi biiti
gerai izoliuota bei atspari vandeniui, su plieniniu lynu, kurio ilgis - ne
mazesnis kaip 20 metry, ir tvirtinimo kabliu. Komplektacijoje turi buti
valdymo pultas bei apsauginis uzdangalas nuo purvo.

3.21

Papildomos kebulo vidaus kondicionavimo ir §ildymo sistemos ekipazui.
Taip pat turi biti uztikrintas priekinio bei priekiniy $oniniy langy apiputimas
(3altu/karstu oru), valdyma numatant centrinéje automobilio konsoléje. Oras
tiekiamas oro kondicionieriaus arba $ildymo sistemos ventiliatoriumi.

3.22

Ventiliacijos sistema, turinti galimybes sulaikyti kenksmingy medziagy
patekima j kebulo vidy bei jas Salinti.

3.23

Priekiniy ausinimo radiatoriy apsauga nuo mechaninio poveikio. Papildoma
kébulo dugne jmontuoty priemoniy (jei tokios numatytos) apsauga nuo
mechaninio poveikio.

3.24

Laikiklis (gali biiti vamzdiné konstrukcija) kebulo vidinés dalies Sonuose
(nuo galiniy dury iki pirmyjy Soniniy) su yiedinemis sasagomis (karabinais,
ne maziau 10 vnt.). fiksuojamomis ant laikiklio ir naudojamas kuprinéms.
papildomai amunicijai susikabinti.

3.25

Flektra valdomas $arvuotasis bokstas su papildomai numatytu avariniu
rankiniu valdymu (valdyma vykdo Sarvuotojo boksto operatorius),
integruotas j transporto priemones virdutine dalj. Boksto $arvas pagamintas
% sertifikuotos balistinés medziagos, $arvavimas ne mazesnis kaip BR6
lygmens.

Pagrindiniai reikalavimai Sarvuotajam bokstui:

_turi uztikrinti sukimasi 360 laipsniy spinduliu j abi puses:

_turi turéti evakuacinj liuka. kurj atvertus kaip boksto sudedamajg dalj.
boksto operatoriaus nugarinéje puséje tuo paciu atlieka ir apsauginio
sarvuoto skydo funkcijas. Liuko $arvavimas ne mazesnis kaip B6 lygmens;
_Sarvuoto boksto stiklai. privalo bati daugiasluoksniai balistiniai, ne
mazesnio BR6 apsaugos lygio (pagal EN1063), dengti polikarbonatu, bei
apsaugoti nuo vandalizmo cinkuotos vielos lygaus pynimo tinklu, padengtu

/.
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huo korozijos ar kito aplinkos Zalingo poveikio saugancia atsparia, juoda
matine, danga;

_sarvuoto boksto vir§uje turi biiti numatytas stogas, skirtas apsaugoti nuo
pasaliniy daikty patekimo j arvuoto boksto ir kébulo vidy. Stogo
konstrukcija gali biti sudaryta i§ keliy daliy. Turi bati uztikrintas stogo
uzdéjimas/nuémimas ant/nuo Sarvuoto boksto. laiko resursas skirtas pilnai
sumontuoti/iSmontuoti stoga-ne daugiau kaip 10 minuciy, dirbant 2
asmenimis. Jeigu stogo sumontavimui/iSmontavimui reikalingi jrankiai-jie
turi bati pateikti kartu transporto priemones komplektacijoje. Stogo Sarvas
pagamintas i3 sertifikuotos balistinés medZiagos. arvavimas ne mazesnis
kaip B6 lygmens. Jei stogo sudedamosiose dalyse numatyti stiklai- jie turi
bati daugiasluoksniai balistiniai, ne mazesnio BR6 apsaugos lygio (pagal
EN1063), dengti polikarbonatu, apsaugoti nuo vandalizmo cinkuotos vielos
lygaus pynimo tinklu, padengtu nuo korozijos ar kito aplinkos zalingo
poveikio saugan€ia atsparia, juoda matine, danga:

-Saudymo angos dydis ir boksto dalis skirta montuoti ginkla turi biiti
tinkama naudoti $iuos ginklus: sunkusis kulkosvaidis M2 HB QCB (50 cal.)
ir kulkosvaidis MG-3 (tvirtinimo mechanizmas bei ginkly komplektacija bus
derinama gamybos metu).

-Saudymo angos dydis ir mechanizmas (kai nesumontuoti kulkosvaidziai)
turi biiti. Sarvuotojo boksto operatoriui, saugus ir tinkamas Saudyti $iais
ginklais: rankinis granatsvaidis B&T GL-06, automatinis ginklas B&T
APC556 (tvirtinimo mechanizmas bei ginkly komplektacija bus derinama
gamybos metu).

- Sarvuotojo bokstelio $audymo anga (nesant sumontuotam ginklui) turi
turéti galimybe rankiniu buidu buti uzdengta Sarvuotu dang¢iu. Dang¢io
sarvavimas ne mazesnis kaip B6 lygmens;

- Kebulo viduje turi biiti jrengta mobili sédima vieta Sarvuotojo boksto
operatoriui. Sédima vieta turi buti lengvai sumontuojama/iSmontuojama,
galinti keisti sédin¢iojo aukstj bokstelio atzvilgiu (j virsu / | apacig).

- Boksto operatoriui turi bti sumontuota mechaniskai reguliuojama ir
fiksuojama pakyla, pakilimo aukstis ne maziau kaip 35 cm.

. Sarvuotas bokstas ir visos jo sudedamosios dalys, kontaktuojanc¢ios su
isorine aplinka. turi bati padengti nuo korozijos ar kito aplinkos zalingo
poveikio saugan¢ia atsparia, juoda matine, danga.

Baigiamieji [Transporto priemoné su papildoma jranga turi bati sertifikuota naudojimui
reikalavimai | ietuvos Respublikoje (privalo turéti gamintojo ar jo jgalioto atstovo
i$duotus i¥metamuyjy dujy toksiskumo ir triukSmingumo reikalavimy
atitikties ir eismo saugumo reikalavimy atitikties sertifikatus, ETMK ir kitus
sertifikatus, kuriais patvirtinama. kad transporto priemon¢ atitinka techninius
ir saugumo reikalavimus).

Transporto priemoné su papildoma jranga registruota V] ..Regitra™.

Taip pat turi biti atlikti transporto priemoneés atitikties jvertinimai bei iSduoti
tai patvirtinantys dokumentai (vadovaujantis LR susisiekimo ministro 2009
m. balandzio 28 d. jsakymu Nr. 3-169 ..Dél Motoriniy transporto priemoniy,
priekaby ir $iy transporto priemoniy sudedamujy daliy atitikties jvertinimo
y atlikimo taisykliy patvirtinimo®).

7 ol /7%/-'
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( 4.2

Tickéjas turés uztikrinti garantinj, techninj perkamy prekiy aptarnavima
visos garantijos metu, pagal pasiiilyme pateikta periodiskuma ir ikainius
(pridedama). tiekéjo nurodytuose autoservisuose esancius Lietuvos
Respublikoje (nurodyti adresus). Jeigu garantinj technini aptarnavimg atlicka
subtickéjai. atsiskaitymas gali biti vykdomas tiesiogiai su subtiekeju,
pateikus saskaita faktiira uz atlikta garantinio techninio aptarnavimo
paslauga per 30 dieny nuo atlikto garantinio techninio aptarnavimo dienos.

4.3

Garantinis remontas bei aptarnavimas atliekamas:

Transporto priemonei ir jos sudedamosioms konstrukcijoms — ne maziau 5
metai arba 100000 kilometry ridos, priklausomai kas sueis pirmiau;
Gervei — ne maziau nei 2 metai:

Visai radijo ry$io jrangai — ne maziau nei 2 metai.

4.4,

Tiekéjas turi tureti ne maZesne kaip 3 mety patirtj gaminant ir/arba tiekiant
kokybiskas taktines apsaugos sistemas Europoje ir kitose pasaulio Salyse.

4.5.

Tickéjas privalo pateikti visa dokumentacijg, susijusig su pirkimo objektu,
iskaitant sistemy techninj apraSyma. bréZinj bei sertifikatus.

4.6.

Apmokyti 5 (penkis) VST pareigiinus studijuojant siilomos transporto

priemonés vairavimo ir bei papildomos jrangos eksploatacijos ypatumus. J

/4

/4 |
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INTERNATIONAL ARMORED GROUP

INTERNATIONAL ARMORED GROUP

tndustrial Park Khor Khwair, RAK Free Trade Zone, P.O. Box 50060, Ras Al Khaimah, United Arab Emirates
Tel:+971 7 205 7676, Fax: 4871 7 266 8366 Email: info@interarmored.com, Web: www.interarmored.com

A FORMA

TECHNINE INFORMACIJA IR DUOMENYS APIE TIEKEJA

PASIULYMAS

SPECIALIOS PASKIRTIES SARVUOTOS TRANSPORTO PRIEMONES VIESAJAM
PIRKIMUI ATVIRO KONKURSO BUDU
AT PIRKIMO OBJERKTO DALIAL

2020-04-30

Ras Al Khaimah

grupe, surasomi visi dalyviy registravimo kodai’

Tiekéjo pavadinimas Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupe, | International  Armoured Group
surasomi visi dalyviy pavadinimai: FZE
Tiekéjo imones registravimo kodas Jeigu dalyvauja iikio subjekty | 8000064

Tiekejo adresas /Jeigu dabvauja ikio subjekty grupeé, surasomi
visi dalyviy adresai/

P.O. Box 50060. Ras Al Khaimah.
United Arab Emirates

Asmens. pasiradiusio pasiiilyma saugiu elektroniniu parasu.
vardas. pavardé. pareigos

Anton Stefov

Pasira8antis asmuo su elektroniniu
paraSu ir jgaliojimu
UAB ..Svyturys™ direktorius

! Mindaugas Puidokas

Telefono numeris

+971 7205 7676

El. pasto adresas

info’winterarmored.com

1. Siuo pasitlymu pazymime. kad sutinkame su visomis apklausos salygomis. nustatytomis:

1) skelbime, paskelbtame Viesuyjy pirkimy istatymo nustatyta tvarka.

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose. papildymuose).

Taip pat patvirtiname. kad visa miisy pasiilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos. kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat
patvirtiname, kad nesame susijes su jokiu galimu interesy konfliktu. nedalyvavome rengiant pirkimo
dokumentus. o taip pat nesame susije su jokia kita suinteresuota Salimi.

Suprantame. kad i3aiskéjus auk$¢iau nurodytoms aplinkybéms blisime pasalinti i3 $io pirkimo ir

musy pateiktas pasitilymas bus atmestas.

2. Atsizvelgdami i pirkimo dokumentuose iSdestytas salygas. teikiame savo pasiiilyma. Sioje
dalyje nurodome technine informacija bei duomenis apie musy pasirengima jvykdyti numatoma sudaryti

pirkimo sutartj.

3. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateikta pasitlymg saugiu elektroniniu para3u arba originaliu
paradu pasiradytus ir nuskenuotus dokumentus. patvirtinu. kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir

elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Sialomoms prekéms pateikti bus pasitelkti sie subtiekéjai ir/ar asmenys. kuriuos ketinama jdarbinti
(t. y. pasitilymo pateikimo metu $ie asmenvys néra tiekéjo darbuotojai):

Subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-u) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-u) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai)

Isipareigojimy dalis (procentais). kuriai ketinama pasitelkui

v

subrangov’%l ). subtiekéja (-us) ar subteikéig (-us)




2
Pastaba. Pildoma. jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangova (-us). subtickéja (-us) ar subteikéja (-us)/

4. Vadovaujantis Viedyjy pirkimy istatymo 86 straipsnio 9 dalimi perkantioji organizacija per
15 dieny nuo pirkimo sutartics sudarymo ar jos pakeitimo. bet ne véliay kaip iki pirmojo mokejimo pagal
Ji pradzios. Viesujy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka CVP IS priemonémis paskelbs laiméjusio dalyvio
pasitlyma. sudaryta pirkimo sutarti ir pirkimo sutarties sglygu pakeitimus, i$skyrus informacija. kurig
laimejes dalyvis nurodys, kaip konfidencialia. Visas tiek¢jo pasitlymas ir paraiska negali biti laikomi
konfidencialia informacija. taciau tiekejas gali nurodyti. kad tam tikra Jo pasitlyme pateikta informacija
yra konfidenciali. Konfidencialia informacija neturéty bt laikoma informacija. nurodyta Viesuyju
pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 dalies 1-4 punktuose,

Siame pasitilyme yra pateikta ir konfidencial; informacija (dokumentai su konfidencialia
informacija pazymeti ~Konfidencialu™) mildvii 1uomer. Jei bus pateikia konfidenciali informacija.
Tiekéjas neguli murodyti, kad konfidencialus Yra pasiialymo ikainis (kaina) arba. kad visas pasiilymas
Yra konfidencialus): -
Eil. | . -
NF. J Pateikto dokumento pavadinimas '

e

1 1 Declarations (KONFIDENCIALU) ] ' Visi puslapiai |
2 2 1SO Certificate_Sertifikatas IAG (KONFIDENCIALU) | Visi puslapiai '
3__ | 31AG TRADE LICENSE 2021 (KONFIDENCIALL) | Visi puslapiai
|4 4 GOOD STANDING CERTIFICATE (KONFIDENCIALU) - | Visi puslapiai |
5 S ESPD IAG (KONFIDENCIALU) B | Visi puslapiai |
|6 | 6 Technical Ofter_with cert_Technins aprasymas_su sert_Guardian APC B6 | Visi puslapiai |
| (KONFIDENCIALU) f
|7 7 Ballistic Steel -Test Certificates (KONFIDENCIALLU) | Visi puslapiai |
I 8 8 Glass - BRONS with test pages (KONFIDENCIALU) | Visi puslapiai
T 9 Technical Offer- Guardian APC B6-PSS VERTIMAS LT ' Visi puslapiai
LIO 10 Motorola MTMS5400 (KONFIDENCIALL) - | Visi puslapiai |
11 11 Motorola DM4600E (KONFIDENCIALU) B | Visi puslapiai |
bQ | 12 Pazymu. igaliojimo ir deklaracijy vertimai (KONFIDENCIALU) | Visi puslapiai
LB | 13 Bid Bond_Guardian 2020_Pasitlymo galiojimo uztikrinimas  Visi puslapiai
| (KONFIDENCIALU) - o | B
5. Pasitlymo duomenys. j kuriuos bus atsiz elgta nustatant ekonomiskai naudingiausia
Pgsiﬁlvmq: o ) . ) '
! Savybé l Mato vnt. l Tiekéjo pasialymas J
* [ —— T i ]
| Sitloma variklio galia L AG 330 |
J Techninio aptarnavimo  kastaj garantinio laikotarpio Eur suPVM 42713.00 |
| metu j ‘ ,
Garantijos trukmé Men, | 60
6. Techninio aptarnavimo kastai garantinio laikotarpio metu:
Techninio aptarnavimo kastai garantinio laikotarpio metu -
| = ! J Techninio aptarnavimo kastai garantinio
; L laikotarpio metu arba iki 100000 km
Eil.| Dalys ir medsi J Kieki " l-as | 2-as | 3-as ' 4-as [ 5-as | n-as | Suma,
Nr. AYs It medziagos N TAY  TA* TA* | TA* | TA* | TA* | Eur be f
I" kaina,fkaina,ikaina, kaina,ikaina,lkaina,f PVM |
? ! Eur | Eur | Eur | Eur | Eur | Eur i |
[ Variklio alyva, | (nurodyta 304 | 20000 !211().00 ‘;200.00 200.00 | 200.00 m[m,noﬁ;
! ; 3 } e 2

/s




Stabdziy skystis. 1 L 0.7 N
. flansnmme c alyva. r 1 38 | f “ 1‘ ‘
4. Latpme vit. L1 600.00 1 600.00 120000 |
5. | Variklio alyvos filtras. vnt. 15 5000 Ts000 5000 500050007 v‘f 23(7&7‘“1
| 6. Salono oro filtras. vnt. 10 17000 70.00 | 70.00 ;7000 1 70,00 35000 |
| 7. | Variklio oro filtras. vot. MM'_JS_ 50.00 1 5000 15000775000 | 30.00 ; 25000 #
8. Degaly >galy filtras, vnt. |15 35000 330.00 [330.00 onoo g 30.00 | 175000
1 9. | Transmisines 51stemos filtras. Vit [ 5 100.00 | 100.00"  100.00 | 100.00 f 100.00 J [ 500.00
10. | Stabdziy kaladéles. priekis. |5 120000 120000 | 20000 }’00 00 | 200.00 | 100000
kompl f , ‘ ? | | |
11 Stabdiiml‘e;&gléks. galinés. ) s 1200.00 jzoooo 200.00 ]200.00 lmo 00 “ ? 1000.00 |
| kompl. [ | |
12. | Stabdziy diskai. priekis. komp hT 5 145000 [430.00 [ 450.00 | 430.00 | 450.00 [ 2250.00 |
13. | Stabdziy diskai. galas. kompl JIERREE I?Rf*??é’o 450.00 [450.00 [450.00 | T 2230.00
t4. | HD Bushing. jvoriy .(priekinés. [ 5 1535000 753000 35000 | 350.00 135000 1 T 373000
galinés) kompl. | | i
1S. | Valytuvai. kompl. 5110000 [100.00 [100.00 [ 10000 (10000 | 1 30000
16. | Saugikliai. kompl. |5 140000 140000 [400.00 | 400.00 | 400.00 | 2000.00
L7, Daliy siuntimas . - l 5 | 650.00 163000 | 650.00 | 650.00 | 650.00 3250.00
18. | Aptarnavimo kaina. Dienos 1 5 13000.00 [3000.00 [3000.00 [3000.00 | 300000 1300000
19. ) Suma. Eur be PVM | 33300. 00 |
20. PVM | 741500
21 I8 viso, Eur su PVM | 42713.00 T
— turi bati jvertinta ir techninio aptarnavimo metu kei¢iamy daliy kaina
7. Sitiloma preke visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir Jos savybes
tokios:
Eil. | Parametras Reikalaujama minimali reikimé [ Atitikimas reikalavimams %
Tiekejo sitlomy prekiy rodikliy atitikimas
Nr. techninés specifikacijos !
reikalavimams/reiksmé. kartu pateikiant ]
nuoroda j siiloma rodiklio reiksme jrodantj }
dokumenta.
(Privaloma nurodvti dokumento pavadinima.
puslapi. kuriame pateikiama informacija apie
atitinkama sialoma rodikli (apsiribojimas
) o irasais ..atitinka™ jr/arba .taip™ neealimas)
1. Bendrieji Gamintojas. modelis International Armored Group (1AG)
reikalavimai Guardian APC. FORD F-550 baze.
Modelis 2019 m. ar naujesnis
1.1 Keébulas ir jo dalys turi biti padengti nuo |Atitinka - visas kébulas ir jo dalys yra

korozijos ar kito aplinkos zalingo
poveikio saugancia atsparia. juoda
matine. danga.

K
:
antikorozine danga.

Transporto priemoné turi turéti chaki
spalvos. apsaugantj nuo sniego. lietaus.
krusos. saulés. smelio ir dulkiy. lapy ir

ébulo dugnas. jo ertmes ir transmisija

url biti papildomai padengti nedegia41

nuo korozijos kito
aplinkos Zalingo poveikio saugancia
atsparia. juoda matine. danga.

K

padengiami ar

¢bulo dugnas. jo ertmés ir transmisija
aip pat papildomai bus padengti
nedegia antikorozine danga.
Transporto priemoné turés chaki

kruos. saulés. smeélio ir dulkiy. lapy ir

terSian¢iy pauksciy. atspary UV

777

terSianciy paukséiu. atspary UV

.« 7S

. . . |
spalvos. apsaugantj nuo sniego. lietaus. |
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o T H}induliams bei pralaidy garams lspinduliams bei pralaidy garams

uzdangalg. fuidangala

1.2 Transporto priemonéje sumontuota fAtitinka — Transporto priemonéje
atitinkanti JT EEK Nr. R65 standarta sumontuota atitinkanti JT EEK Nr.63
specialiyjy $viesy ir garso jranga su standartg specialiyjy $viesy ir garso
garsiakalbiu bei mikrofonu: Svytureliy  jjranga su garsiakalbiu bei mikrofonu:
juosta. montuojama ant transporto |1 (viena) $vyturéliy juosta. montuojama
priemoneés stogo priekio (§viesos 3altinis-lant transporto priemonés stogo priekio
melynos spalvos LED): priekyije. (Sviesos Saltinis-meélynos spalvos LED).
radiatoriaus groteliy lygyje. 2 vnt. priekyje. radiatoriaus groteliy lvgyje. 2
zibintai ($viesos Saltinis-mélynos spalvos vnt. zibintai ($viesos Saltinis-mélynos
LED): transporto priemonés galinéje spalvos LED): transporto priemoneés
virSutingje dalyje. 2 vnt. Zibintai (§viesos galinéje virSutinéje dalyje. 2 vnt.
Saltinis-melynos spalvos LED): Zibintai (3viesos Saltinis-mélynos
transporto priemones Sonuose. gale. spalvos LED); transporto priemonés
virSutinéje dalyje-po 1 vnt. zibinta sonuose. gale. virsutingje dalyje-po 1

(Sviesos Saltinis-meélynos spalvos LED). |vnt. zibintg (3viesos Saltinis-mélynos
Visi §vyturéliai ir Zibintai apsaugoti nuo spalvos LED). Visi $vyturéliai ir
vandalizmo lygaus pynimo cinkuotos zibintai apsaugoti nuo vandalizmo
metalines vielos tinklu. padengtu nuo lygaus pynimo cinkuotos metalinés

korozijos ar kito aplinkos zalingo vielos tinklu, padengtu nuo korozijos ar
poveikio saugancia atsparia. juoda kito aplinkos zalingo poveikio

matine. danga. Garsiakalbis. ne maziau saugancia atsparia. juoda matine.
100W galios. montuojamas variklio danga. Garsiakalbis 100W galios ir
skyriuje uz transporto priemonés variklio [sirena. montuojamas variklio skyriuje
skyriaus priekiniy groteliy. Jei néra uz transporto priemonés variklio

galimybés sumontuoti variklio skyriuje. skyriaus priekiniy groteliy.
garsiakalbis montuojamas ten. kur tai
nejtakos garsiakalbio funkcionalumo.
Tokiu atveju garsiakalbis taip pat turi
biiti apsaugotas nuo vandalizmo.

1.3 Transporto priemonés kébulas. kuriame  |Atitinka - Transporto priemonés
talpinama jgula — vienatiris. kebulas. kuriame talpinama jgula —

vienatiiris.

1.4 Transporto priemoné pristatoma pirkéjui |Atitinka - Transporto priemoné
ne véliau kaip 11 ménesiy laikotarpyje  |pristatoma pirkejui ne véliau kaip 11
po sutarties isigaliojimo. su galimybe meénesiy laikotarpyje po sutarties

pratesti termina 1 ménesiui. isigaliojimo. su galimybe pratesti
termina 1 ménesiui.
2. Reikalavimai Ne maZesne kaip N> klasés (pagal 2008- | Atitinka — ne mazesne nei N2 klase:
bazinei 12-02 d. Valstybines keliy transporto Baziné transporto priemoné — FORD

transporto inspekeijos prie susisiekimo ministerijos 5'550 \r‘azluo'kle'..Su'pe.r DLE‘}-" su
i il . viem varan¢iomis asimis - tiltais.
Priemonel virsininko jsakyma Nr.2B-479 _Del . .. : .
- Galine  a8is  su  diferencialo

motoriniy transporto priemoniy ir jy blokavimo irenginiu

prickabu kategorijy ir klasiu pagal
konstrukcijg reikalavimy patvirtinimo™
(galiojanti suvestiné redakcija nuo 2016-

// 01-01) vaziuoklé su dviem //7/

Y/ 4
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varanciosiomis asimis (prickinés asies
konstrukcija — vairuojamasis tiltas.
galines asies konstrukcija — tiltas. turintis
padidintos trinties diferenciala arba
analogi$ka diferencialo blokavimo
irenginj).

2.1 Transmisija - nuolat varoma 4 x 4 visy |Atitinka - transmisija - nuolat varoma
raty pavara, 4 x 4 visy raty pavara

2.2 Naudojama kuro riisis — dyzelinas. Atitinka - Naudojama kuro rasis —
Naudojamuy degaly bako (-y) talpa ne dyzelinas. Naudojamy degaly bako (-u)
mazesné nei 150 Itr. talpa 251.4 ltr.

23 Variklis - vidaus degimo. sléginio kuro |Atitinka - variklis — vidaus degimo.
miSinio uzdegimo tipo, naudojantis sleginio kuro misinio uzdegimo tipo.
priverstinj oro padavima turbinos naudojantis priverstinj oro padavima
pagalba. Variklio darbinis tiiris — ne turbinos pagalba. Variklio darbinis tiiris
mazesnis nei 6000 ¢cm3. galia ne —- 6700 cm3, (V8. Turbo dyzelis):
maZesné nei 300 AG. Maksimalus Galia - 330 AG.
transporto priemonés pasiekiamas Maksimalus transporto priemoneés
greitis-ne maZesnis nei 100 km/h. pasiekiamas greitis - 120 km/h.

2.4 Transporto priemonéje vykstantis Atitinka - transporto priemonéje
ekipaZas sudarytas pagal schema 2 + 2 + vykstan¢iam ekipazui skirto 8 sédimos
4. L y. pirma eilé — vairuotojas ir vietos pagal schema 2 + 2 + 4.
ekipazo vadovas. antra eilé - %oniniai Pirma eilé — vairuotojas ir ekipazo
Sauliai, galin¢ dalis - igula (jskaitant vadovas. antra eilé - du Soniniai $auliai.
Sarvuotojo boksto operatoriy). galiné dalis — keturiy asmeny jgulai

(jskaitant Sarvuotojo boksto operatoriy).

25 Apsisukimo spindulys-ne didesnis nei 9 |Atitinka - apsisukimo spindulys — 8.2
metrai (pagal iSorinj kébulo gabarita).  jmetro (pagal iSorinj kébulo gabarita).

26 Sedimy viety isdéstymas: Atitinka - sédimy viety isdéstymas:

2 vnt. priekinéje dalyje:

2 vnt. salone uz pirmos eilés sédyniy (Sios
sédynés gali bati montuojamos priesinga
vaziavimo kryptimi). Ekipazo islipimui
per antros eilés Sonines duris uZtikrinti
turi biiti numatyti sekantys konstrukciniai
sprendimai: antros eilés sédyneés. jei jos
montuojamos  prieSinga
kryptimi turi tureti atgal atverciamg ir
fiksuojamg sedimaja dalj (pagalve). o jel
montuojamos vaziavimo kryptimi-turéty
bati paver¢iamos per sédyniy priekinius

vaziavimo

tvirtinimo taskus. t. y. ekipazo nariai turi
turéti galimybe mechaniskai atkelti ir
atkelus toje padétyje uzfiksuoti antros
eiles sedynes. Galimi ir kiti sprendimai. i§
anksto suderinus su uzsakovu ir jam

2 vat. priekinéje dalyje:

2 vnt. salone uz pirmos eilés sédyniy sul
montuotos priedinga vaziavimo kryvptimi
sulankstomos ir besisukancios. Ekipazo
islipimui per antros eilés Sonines duris
uztikrinti yra numatyta atgal atverciama
ir fiksuojama sédimoji dalis (pagalve).
Abiejose kebulo galinés dalies sonuose
bus jrengti du 2-vie¢iai suolai.

Galingje dalyje po suolais (sédynemis)
vra jrengiamos daiktadézes.

Galutinai bus derinama gamybos metu
su uzsakovu ir jam patvirtinus bus|
pagaminama.

patvirtinus. taciau bet kokiu atvejuy
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ekipazo islipimas per antros eilés Sonines
duris privalo bati uztikrintas:

po 2 vnt. abiejose kébulo galines dalies
Sonuose (arba 2-vie¢iai suolai).

Galingje dalyje po suolais (sédynémis)
irengiamos daiktadézeés.

2.7 Mechaniskai reguliuojamos pirmos su  |Atitinka - mechaniskai reguliuojamos
trijy tasky ir antros eilés sedyneés su pirmos su triju tasky tvirtinimo saugos
nemaziau kaip trijy tasky tvirtinimo dirzais ir antros eilés sédynés su keturiu
saugos dirzais. Soninei judéjimo krypéiaiitasky tvirtinimo saugos dirZais. Soninei
orientuotos sedimos vietos su penkiy judéjimo krypciai orientuotos sédimos
tasky tvirtinimo saugos dirzais. Sedynes Ivietos su penkiu tasky tvirtinimo saugos
ir saugos dirzai turi turéti ne trumpiau  |dirzais. Sédynes ir saugos dirzai su ne
kaip penkis metus galiojancia trumpiau Kaip penkiy mety galiojancia
homologacija. homologacija.

2.8 Kébule sumontuotos 5 vnt. durys. Atitinka - kébule sumontuotos 5 vnt.

durys.

2.9 Kebulo dury konfigaracija: po 2 vnt. Atitinka - kébulo dury konfigtiracija: po
kebulo Sonuose. galinés vienveres. 2 vit. kébulo Sonuose. galinés
atsidarancios i $ona durys. Visos vienvérés. atsidarancios j Sona durys.
blokuojamos i3 vidaus. Atidaryty duru ~ |[Visos blokuojamos i$ vidaus. Soninés
fiksavimas — Soniniy 90 laipsniy kampu. jatidarytos durys gali (numatytas)
ealiniy - 90 laipsniy kampu. Ant galiniy [fiksuotis - 90 laipsniy kampu. Galinés
dury pritvirtintos papildomos kilpinio atidarytos durys gali (numatytas)
tipo rankenos (pageidautina-tvirtos fiksuotis 90 ir 180 laipsniy kampu.
medzZiagings). pritvirtintos prie galiniu  |Ant galiniy dury pritvirtintos
dury konstrukcijos vienu tvirtinimo papildomos kilpinio tipo tvirtos
taSku. Vienoms durims-dvi rankenos. ir medziaginés rankenos. pritvirtintos prie
jos turi jgalinti krastinius jgulos narius caliniy dury konstrukcijos vienu
sedimoje padétyje uzdaryti galines duris |tvirtinimo tasku. Vienoms durims-dvi
joms esant atidarytoms 90 laipsniy rankenos. kurios vra sustiprintos. kad
kampu. Jeigu galinés durys turés bity lengviau atidaryti ir uzdaryvti
galimybe atsidaryti 180 laipsniy kampu |sunkias sarvuotas duris. ir igalina
kebule turi bati numatyta gumuota krastinius jgulos narius sédimoje
atrama. | kurig atsiremty galinés durys.  padétyje uzdaryti galines duris joms
jas atidarius 180 laipsniy kampu. esant atidarytoms 90 laipsniy kampu.

2.10 llipimo i kébula aukstis turi biti ne Atitinka - jlipimo i kébula aukstis 900
didesnis kaip 1000 mm. Taktiniam mm. Taktiniam priarté¢jimui bus
priartéjimui turi buti slenks¢iai i$ abicjy pagaminti slenksciai i§ abicjy
(ransporto priemoneés pusiy ir galo. transporto priemoneés pusiy ir galo.

2.11 Vidinis kébulo aukstis jgulos sedéjimo  |Atitinka - vidinis kebulo aukstis igulos
vietose ne maziau 1390 mm. sédéjimo vietose 1400 mm.

212 Kebulo vidingje dalyje jrengti Atitinka - kébulo vidingje dalyje bus

automatiniy ginkly stovai-laikikliai su
reguliuojamais ginklu tvirtinimo taskais

irengli automatiniy ginkly stovai-
laikikliai 8 (astuoniems) ginklams su

reguliuojamais ginklu tvirtinimo taskais!
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8 vnt. (ginklo modelis ir komplektacija

bus derinama gamybos metu).

— (ginklo modelis ir komplektacija bus
derinama gamybos metu).

2.13 13 vnt. Saudymo angu (angos uzdarymo [Atitinka — gamintojo sidlomame
mechanizmas Sarvuotas): po 5 vat. modelyje standartiskai vra gaminama
kebulo Sonuose (tame tarpe po 1 vnt. su 13 vnt. Saudymo angy uzdarymo
Soninese duryse). 3 vnt. galinéje dalyje mechanizmas yra spyruoklinis.

(tame tarpe viena anga galinése duryse). |pasukamo tipo ir $arvuotas): po 5 vnt,
Vadovautis scheminiu iddéstymu kebulo Sonuose (tame tarpe po 1 vnt.
brézinyije. Soninese duryse). 3 vnt. galinéje dalyje
Soninese duryse (iSskyrus vairuotojo) (tame tarpe viena anga galinése duryse).
turi biti pritvirtintas aramidinio audeklo Soninese duryse (iskyrus vairuotojo)
(kevlaro) rulonas (plotis — per visg dury yra pritvirtinti aramidinio audeklo
ploti). atidarius duris. i$vyniotame (kevlaro) rulonai (plotis — per visa dury
stovyje siekiantis grindinj (zeme). plotj). atidarius duris. i§vyniotame
Audeklo tankis ne maziau 170 g/m>. stovyje siekiantis grindinj (Zzeme).
Audeklo apacioje turi biiti numatytas Audeklo tankis ne maziau 170 g/m=.
karkasas. leidziantis audeklui Audeklo apacioje turi biti numatytas
maksimaliai i§laikyti savo forma karkasas. leidZiantis audekui
iskleistoje padétyje. Audeklo apacioje  maksimaliai i8laikyti savo forma

(ji iSvyniojus) turi bti ne maziau kaip iSskleistoje padétyje. Audeklo apacioje
200 mm. ilgio virvé, greitam audeklo (j1 i8vyniojus) yra pritvirtinta 200 mm.
paémimui. ilgio virve. greitam audeklo paémimui.

2.14 Raty bazé — ne maziau 3300 mm. ne Atitinka - Raty bazé —3683 mm.
daugiau 3800 mm. bendras ilgis ne bendras ilgis 6060 mm.
daugiau 7 metry, Bus pagaminti antsparniai pilnai
Jeigu transporto priemonés ratai iSsikisa dengiantys issikiSusius uz transporto
uz keébulo riby, jie turi bati uzdengti priemonés kebulo riby ratus.
antsparniais. Turi biiti jrengta transporto (Taip pat bus sumontuoti du
priemonés gabarity (jskaitant antsparniy Soniniai/galinio vaizdo veidrodziai virs
krastinius taskus) Zenklinimas. kuris butyjantsparniy.
aiSkiai matomas (galimas papildomy
Soniniy/galiniy vaizdo veidrodziy
montavimas) transporto priemoneés
vairuotojui vairuojant transporto
priemone.

2.15 Mechaniskai regulivojamo aukscio ir Atitinka - mechaniskai reguliuojamo
posvyrio kampo vairas (vairas-kair¢je  laukscio ir posvyrio kampo vairas
automobilio puséje). (vairas-kairéje automobilio puséje).

2.16 Vairo stiprintuvas. Atitinka - yra vairo stiprintuvas

2.17 Generatoriaus nasumas turi uztikrinti Atitinka - yra sumontuojamas
Visos transporto priemonés bei transportogeneratorius. kurio nasumas uztikrina
priemonéje sumontuotos papildomos \Visos transporto priemonés bei
irangos tinkamg funkcionavima. transporto priemonegje sumontuotos

papildomos irangos tinkama
funkcionavima.

2.18 Stabdantys visi ratai. visy raty diskiniai |Atitinka - stabdantys visi ratai. visy raty
stabdziai su ABS sistema. stabdziai su ABS sistema. Y.
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2.19 Pavary déz¢ - automatine. ne maziau 6 |Atitinka - pavary déz¢ - automatiné. 6
pavary judéjimui pirmyn. 1-atgal pavary judejimui pirmyn. 1-atgal.

2.20 Ratai su ..Run Flat™ sistema. Atitinka —~ visi ratai ir padangos su

..Run Flat* sistema.

2.21 Papildomai pateikiami 2 (du) atsarginiai |Atitinka - pridedami du atsarginiai
ratlankiai su padangomis. analogiskomis ratlankiai su padangomis su ..Run Flat™*
naudojamiems transporto priemonéje.  [sistema. analogiskomis naudojamiems

transporto priemoneje

2.22 Padangos ~ tinkancios kietai dangai ir  |Atitinka — padangos 335/80 R20 (20
bekelei, vasarinéms ir Zieminéms oro coliu) - tinkanéios kietai dangai ir
salygoms (universalios). Padangos turi  |bekelei. vasarinéms ir Zieminems oro
biti pazymeétos. kaip nustatvta EEK salygoms (universalios). Padangos
taisyklése Nr. 30 ir Nr. 54. Vidinis pazymetos. kaip nustatyta EEK
diametras R-ne maziau 20 coliy. taisyklése Nr. 30 ir Nr. 54,

3. Reikalavimai [Transporto priemonés $arvai yra Atitinka - transporto priemonés $arvai

papildomai \vienasluoksniai. ne maziau BR6 (pagal |vra vienasluoksniai. sertifikuoti BR6
frangai  |FN1(63) apsaugos lyvgio plieno. (pagal EN1063) apsaugos lygio plieno.

3.1 Visoms $arvo vertikalioms. Atitinka - visoms $arvo vertikalioms.
horizontalioms plokstéems naudojamas  |horizontalioms plokstéms naudojamas
Sarvas 18 sertifikuotos balistinés Sarvas i$ sertifikuoto balistinio plieno
medziagos. (pridedama).

3.2 Variklio skyriaus $arvavimas ne maziau |Atitinka - Variklio skyriaus $arvavimas
B6 lygio. B6 lygio.

3.3 Stikly $arvavimas-daugiasluoksnis Atitinka - stikly Sarvavimas-
balistinis stiklas. ne maziau BR6 daugiasluoksnis balistinis stiklas. BR6
apsaugos lygio (pagal EN1063). dengtas |apsaugos Ivgio (pagal DIN
poli karbonatu. EN1063:2000-01). dengtas

polikarbonatu.

3.4 Stiklai apsaugoti nuo vandalizmo Atitinka - stiklai apsaugoti nuo
cinkuotos vielos lygaus pynimo tinklu.  |jvandalizmo cinkuotos vielos lvgaus
padengtu nuo korozijos ar kito aplinkos |pynimo tinklu. padengtu nuo korozijos
zalingo poveikio saugandia atsparia. ar kito aplinkos zalingo poveikio
juoda matine. danga. saugancia atsparia. juoda matine.

danga.

35 Priekinio stiklo plovimo bei valymo Atitinka — vra priekinio stiklo plovimo
iranga (skirta nuplauti ir nuvalyti bei valymo jranga (skirta nuplauti ir
patekusius ant stiklo tersalus). nuvalyti patekusius ant stiklo terSalus).

3.6 Stikly isdéstymas: priekinis stiklas - 1 |Atitinka — stikly isdéstymas

vit. (galimas variantas i$§ dviejy daliy -
vairuotojui ir ckipazo vadui): Soninése
duryse - po 1 vnt: Sonuose galinéje
kebulo dalyje - po 3 vnt.: galingje dalyje
— 3 vnt. (i8 kuriu vienas-galinése duryse).
Boksto stiklai (ne maziau): priekinéje
dalyje - 1 vnt.: Sonuose po ~ 1 vnt. :
zalineje dalyje — 1 vnt. Vadovautis
scheminiu i§deéstymu brézinyje.

vadovaujantis scheminiu isdéstymu
bréZinyje: transporto pricmonés
priekinis stiklas — 1 vat.. Soninése
duryse - po 1 vnt: Sonuose galinéje
kébulo dalyje-po 3 vnt.: galinéje dalyje-
3 vnt. (18 kuriy vienas-galinése duryse).
Boksto stiklai: priekinéje dalyje — 1
vnt.; Sonuose po — 1 vat. : galinéje
dalyje — 1 vnt.

707



9

37 Vidaus jrangos. grindy dangos atsparumojAtitinka - vidaus irangos. grindy
degumui komponentai testuojami ir dangos atsparumo degumui i
atitinka degumo klas¢ pagal komponentai testuojami ir atitinka
FMVSS#302 (vidaus komponenty degumo klase pagal FMVSS#302
degumas) arba lygiaverte. (vidaus komponenty degumas).

3.8 Kébulo vidaus gesinimas-2 vnt. Atitinka - keébulo vidaus gesinimas -2
gesintuvai. Jy talpa-po ne maziau 4 kg.  |vnt. gesintuvai -po 4 kg. Gesintuvai su
Gesintuvai turi turéti manometrg. kad ~ jmanometru. Gesintuvai yra saugiai
bty galimybé kontroliuoti jy bukle. pritvirtinti su metalinémis apkabomis. ir
Gesintuvai turi biiti saugiai pritvirtinti su fyra lengvai pasiekiami ekipazo nariams.
metalinémis apkabomis. ir turi biti
lengvai pasiekiami ekipazo nariams.

3.9 [Sorés gesinimo sistema. Jungiama Atitinka — gaminama su iSorine
rankiniu budu, pritaikyta kiekvienam gesinimo sistema. Valdoma rankiniu
transporto priemonés skyriui atskirai. biidu. pritaikyta kiekvienam transporto
Sistema turi turéti manometra. kad bty |priemonés skyriui atskirai. Sistemoje
galimybe kontroliuoti jos biikle. yra manometras. kad bity galimybeé
Aktyvavimas (paleidimas) turi bati kontroliuoti jos bikle. Aktyvavimas
lengvai prieinamas ekipaZzo nariams. (paleidimas) prieinamas ekipazo
taCiau apsaugotas nuo nety¢inio nariams.
paspaudimo.

3.10 Vaizdo stebéjimo sistema: filmuojami ir |Atitinka - vaizdo stebéjimo sistema:
fiksuojami jvykiai transporto priemonés {filmuojami ir fiksuojami jvykiai
priekyje. gale. Sonuose. Prickinéje transporto priemones priekyje. gale.
transporto priemongs dalyje (tarp Sonuose. Priekingje transporto
vairuotojo ir ekipazo vadovo) jrengtas ne priemonés dalyje (tarp vairuotojo ir
maZiau 10 coliy jstrizainés ckranas. ckipazo vadovo) irengtas 10 coliy
rodantis filmavimo kamery fiksuojama  |jstrizainés ekranas. rodantis filmavimo
vaizda. pasirinktinai. Turi biiti numatyta |kamery fiksuojama vaizda.
calimybe | vaizduoklj vienu metu pasirinktinai. Numatyta galimybé |
pateikti 4 kameru teikiamg vaizda. vaizduokli vienu metu pateikti 4
Vaizdo stebéjimo sistema apsaugota nuo kamery teikiamg vaizdg. Vaizdo
vandalizmo. stebéjimo sistema apsaugota nuo

vandalizmo.

3.11 Vaizdo sistema turi biti suderinama su  |Atitinka - vaizdo sistema bus
Tarnyboje naudojama DAHUA SMART suderinama su Tarnyboje naudojama
PSS programine jranga. DAHUA SMART PSS programine

iranga.

312 Prie stebéjimo sistemos integruoti 4G |Atitinka - prie stebéjimo sistemos
rySio rézima palaikanti modema ir ne integruoti 4G ry$io rézima palaikantis
maziau kaip viena laisvg RJI45 jungtj su jmodemas ir RJ45 j ungtis su isorine
iSorine antena. antena.

3.13 Sumontuota skaitmeniné radijo rysio Atitinka - suderinamumas: radijo

jranga. privalomi parametrai:
Suderinamumas - skaitmeninis
automobilinis radijo rv§io terminalas
(toliau ~ terminalas) su priedais privalo
dirbti Vidaus reikaly radijo rysio tinkle.

terminalai pilnai funkciskai suderinami
su bendroves .Motorola GmbH-:
Suderinamumas - skaitmeninis
automobilinis radijo ry$io terminalas

(toliau — terminalas) su priedais 7)
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idiegtame naudojant profesionalaus
radijo ry$io standarta (..Dimetra IP 8.0~
. TETRA™ standarto skaitmeniné
mobiliojo radijo rysio sistema). Pirkéjui
pareikalavus. turi biti sudaryta galimybé
iSbandyti terminala ir patikrinti jo
funkcionaluma.

Veikimo daznio palaikymas - ne blogiau
kaip nuo 380 iki 430 MHz.

Displéjus - ne blogesnis kaip 320 x 240
rezoliucijos spalvotas LCD.

Kanaly kickis - ne maziau 2000.

Kanaly isskyrimo daznis - 25 kHz radijo
dazniu zingsnis (tinklelis) ir 12.3 kHz
radijo dazniy programavimo Zingsnis.
Siystuvo spindulivojamo signalo galia -
ne maziau nei 10 W.

Imtuvo jautrumas - ne blogiau 112 dBm
(statinis) ir ne blogiau 103 dBm
(dinaminis).

dudio iséjimas - ne maziau 6 W.
Klaviariira - DTMF tipo arba lygiaverte.
L tsparumo klase - nuo purvo ir vandens
ne maziau 1P 54.

Darbine jtampa - ne blogiau kaip nuo 11
iki 15.5V.

Darbo temperatiiros ribos - nuo -2

iki + 60°C.

5

°C

Veikimo rezimai - radijo terminalai turi
palaikyti (jdiegta su visomis
reikiamomis licencijomis):

— Kamieninio veikimo rezima (angl.
trumpinys TMO):
- Tiesioginio veikimo rezimg (angl.
trumpinys - DMO):
Tiesioginio rysio kartotuvo
funkcionaluma (angl. trumpinys - DMO
Repeater).
- TMO/DMO varty (angl. trumpinys
- TMO Gateway) funkcionaluma:

- Grizimo veikimo rezima (angl.
Fallback operation).
atlikti~ vienalaikio  dvipusio  rvsio
individualius ir telefoninius pokalbius
(angl. Full Duplex).

Funkcinés savybes - radijo terminaluose

tinkama dirbti Vidaus reikaly radijo
rvSio tinkle. jdiegtame naudojant
profesionalaus radijo ry$io standarta |
(..Dimetra IP 8.0" .TETRA" standarto |
skaitmeniné mobiliojo radijo ryvsio !
sistema). Pirkéjui pareikalavus. bus
sudaryta galimybé isbandyti terminala
ir patikrinti jo funkcionaluma.

Veikimo daznio palaikymas - nuo 380
iki 430 MHz.

Displéjus - 640 x 480 rezoliucijos
spalvotas LED.

Kanaly kickis — 2000 DMO.

Kanaly isskyrimo daznis - 25 kHz
radijo dazniy zingsnis (tinklelis) ir
12.5 kHz radijo dazniy programavimo
zingsnis.

Siystuvo spindulivojamo signalo galia -
10 W.

Imiuvo jautrumas - 114 dBm (statinis)
ir 105 dBm (dinaminis).

Audio iséjimas - 10 W 4Ohm.
Klaviatiira - DTMF tipo.

L tsparumo klase - nuo purvo ir vandens
IP 54.

Darbine jtampa - ne blogiau kaip nuo
10.8 iki 15.6V.

Darbo temperatiiros ribos - nuo -30°C

iki + 60°C.

Veikimo reZimai - radijo terminalas
palaiko (jdiegta su visomis
reikiamomis licencijomis):

— Kamieninio veikimo rezimag -TMO:
— Tiesioginio veikimo rezima - DMO:
— Tiesioginio rysio kartotuvo
funkcionaluma (angl. trumpinys -
DMO Repeater).

— TMO/DMO varty (angl. trumpinys -
TMO Gateway) funkcionaluma:

— Grizimo veikimo rezima (angl.
Fallback operation).

- Yra vienalaikio dvipusio rysio
individualius ir telefoninius pokalbius
(angl. Full Duplex).

Funkcinés savyheés - radijo terminaluose
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privalo biiti:

~ individualis skambug¢iai:

-~ grupiniai skambugiai:

- vélyvas prisijungimas (angl. - late
entry):

— dinaminés grupeés:

— avariniai skambudiai:

—  prioritetiniai skambuéiai:

~ paketinis duomeny perdavimas:

* paketiniy duomeny perdavimas
naudojant kelis laiko tarpsnius:

* paketiniy duomeny perdavimas WAP
protokolu:

* trumpyjy duomeny perdavimas (angl.
SDA):

* bilsenos prane$imai (angl. Status

Messaging):

— terminalo identifikavimas pokalbio
metu:

- galimybe vykdyti pokalbiy grupiy
skenavimg. prioritetinj pokalbiy grupiu
skenavima;

— ne blogiau kaip TEA?2 sifravimas:

ispéjimo apie tinklo nebuvima
funkcija:

— tinklo naSumo monitoringas.

- celiy perrinkimas (angl.
Handover);

- identifikavimas unikaliais
identifikatoriais (tokie kaip unikalus
numeris. IP adresai):
~  programuojamas raudonas avarinis
mygtukas:

— siuntimo draudimas:

- rinkto telefoninio abonento
numerio (angl. DTMF) perrinkimas:

— telefony knyga. galinti palaikyti ne
maziau 30 jrasy. kuriuos gali redaguoti
vartotojai:

~ skambuciy istorija (jeinantys.
iSeinantys. praleisti skambué¢iai):

— radijo terminalo profiliai (tokius
kaip normalus profilis ir tylus profilis).
kuriuos vartotojai gali padaryti aktyviais:

- vartotojy grupet budingi trumpieji
numeriai (angl. Fleet Specific Short
Number):

— vieta modulio idiegimui (pvz. SIM
kortelé). modulis gali bati naudojamas

— individualtis skambugiai: i
~ grupiniai skambudiai:

- velvvas prisijungimas (angl. -

late entry):

~ dinaminés grupés;

— avariniai skambuéiai:

~  prioritetiniai skambudiai:

— paketinis duomeny perdavimas:

* paketiniy duomenuy perdavimas
naudojant kelis laiko tarpsnius:

* paketiniy duomeny perdavimas
WAP protokolu:

* trumpyjy duomenu perdavimas:

* bilsenos praneSimai (angl. Status
Messaging);

~ terminalo identifikavimas
pokalbio metu:

— galimybé vykdyti pokalbiy grupiy
skenavima. prioritetinj pokalbiy grupiy
skenavima:

— TEA2 sifravimas:

— I1spéjimo apie tinklo nebuvima
funkcija:

~ tinklo naSumo monitoringas.

— celiy perrinkimas (angl.
Handover):

identifikavimas unikaliais
identifikatoriais (tokie kaip unikalus
numeris. [P adresai):

— programuojamas raudonas
avarinis mygtukas:

- siuntimo draudimas:

— rinkto telefoninio abonento
numerio (angl. DTMF) perrinkimas:

— telefony knyga. galinti palaikyti
2000 jrasy. kuriuos gali redaguoti
vartotojai:

— skambugiy istorija (jeinantys.
1Seinantys, praleisti skambug¢iai):

radijo terminalo profiliai (tokius
kaip normalus profilis ir tylus protilis).
kuriuos vartotojai gali padaryti
aktyviais;

- vartotojy grupei badingi trumpieji
numeriai (angl. Fleet Specific Short
Number);

- vieta modulio jdiegimui (pvz.
SIM kortelé). modulis gali buti

naudojamas iStisiniam kodavimui: |

V /4 4
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istisiniam kodavimui:

— idiegtas ir aktyvuotas GPS modulio
funkcionalumas su visomis
reikalingomis licencijomis (turi biiti GPS
koordinaciy siuntimo funkcija). kurio
funkcionalumas biity suderinamas su
Viesojo saugumo tarnybos prie LR
vidaus reikaly ministerijos (toliau -
VST) jau naudojama programine jranga
..Akis” (duomenims priimti naudojami
GPS duomeny gavimo terminalai
..Sepura SRG3900~). Taip pat turi biiti
calima nurodyti siysti ne maziau kaip
dviem GPS koordinaciy gavimo
adresatams vienu metu (esant poreikiui
tickéjas turi pademonstruoti veikima).
Jei suderinamumas negalimas. tiekéjas
turi savo léSomis pateikti terminalus.
skirtus GPS koordina¢iy priemimui.
suderinamus su siilomais ir VST jau
naudojamais radijo rysio terminalais. bei
savo léSomis atlikti integracijos darbus.

Vartotojo sysaja (kalba) - grafiné (angl.
trumpinys - GUI). visos terminalo
programinés jrangos aplinkos ir
navigaciniai pasirinkimai lietuviy kalba.
taciau sunkiai veré¢iami Zodziai ar
neverCiami terminai (pvz.: TMO. DMO.
SDS ir t.t.) gali biiti pateikiami angly
kalba.

Sertifikatai ir licencijos. Visa pateikiama
iranga privalo turéti Europos Sajungos
..CE" sertifikavima ir Zenklinima. bei
biti pateiktos visos licencijos reikalingos
reikalaujamam funkcionalumui
uztikrinti.

Programavimas. Terminala su priedais
pagal funkcionalumo poreikius
programuos Informatikos ir rysiy
departamento prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos (toliau — IRD)
specialistai. Naujausia terminaly
programiné jranga su programavimo
kabeliais turi bati teikiama IRD.

- Yra jdiegtas ir aktyvuotas
modulis GPS. Galima nustatyvti. kad
siystu duomenis i kelis terminalus.
(esant poreikiui tiekéjas galés
pademonstruoti veikima).

Fartotojo sqsaja (kalba) - grafine (angl.
trumpinys - GUI). visos terminalo
programingés jrangos aplinkos ir
navigaciniai pasirinkimai lietuviy
kalba.

Sertifikatai ir licencijos. Visa
pateikiama jranga turi Europos
Sajungos ..CE" sertifikavima ir
zenklinima. bus pateiktos visos
licencijos reikalingos reikalaujamam
tunkcionalumui uztikrinti.

Programavimas. Bus pateikiama
naujausia terminaly programing jranga
su programavimo kabeliais.

Garantija. 24 mén.

2L
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Garantija. Ne maziau kaip 24 mén.
Garantiniu laikotarpiu tiekéjas privalo
nemokamai teikti naujausius terminaly

vidinés programings irangos
atnaujinimus/modernizavimus. 0

carantinio laikotarpio pabaigoje turi biti
pateikta naujausia terminalo vidinés
programinés jrangos versija. Garantinio
laikotarpio  metu  tiekéjas  privalo
nemokamai teikti naujausius radijo rysio
terminaly programavimo programinés
jrangos atnaujinimus/modernizavimus. o
garantinio laikotarpio pabaigoje turi biti
pateikta naujausia radijo rySio terminaly
programavimo  programinés  jrangos
versija. Terminaly priémimas garantiniam
remontui ir. jei tai yra biitina. techniniam
aptarnavimul turi buti vvkdomas Vilniaus
mieste. Garantinis remontas ar techninis
aptarnavimas visai priduodamai irangai
turi trukti ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy
dieny skai¢iuojant nuo jrangos pridavimo
garantiniam remontui ar techniniam
aptarnavimui  dienos  iki  pranesimo
(elektroninemis informavimo
priemonémis) irangg pridavusiai istaigai,
kad jranga suremontuota ar techninis
aptarnavimas atliktas ir ja galima paimti.
gavimo dienos.

Komplektacija. Turi biti:

- siystuvo/imtuvo  blokas su spalvotu
displéjumi ir pilna valdymo klaviatiira -
panelé  (siystuvo/imtuvo  blokas ir
valdymo panelé¢ turi bliti  atskiruose
korpusuose su jiems skirtu standartiniu
jungiamuoju kabeliu):

- montavimo stovas su reikiamais
laikikliais bei tvirtinimo detalémis tiek
siystuvo-imtuvo  blokui. tiek valdymo
panelei;

- delninis mikrofonas-manipuliatorius:

- atitinkamos varzos ir galios iSorinis
montuojamas  parsiakalbis.  atsparus
vandeniui (drégmei);

- igreziama. tinkanti  sidlomiems
terminalams Y4 bangos ilgio. lanksti.
kombinuota (radijo rysio ir GPS signalo).

Garantiniu laikotarpiu tiekejas galés
pareikti nemokamai teikti naujausius
terminaly vidinés programings irangos
atnaujinimus/modernizavimus.
Garantinio laikotarpio metu tiekéjas
galés nemokamai teikti naujausius radijo
rysio terminaly programavimo
programings irangos
atnaujinimus/modernizavimus.
Terminaly  priémimas  garantiniam
remontui ir, jei tai yra btina. techniniam
aptarnavimui bus vykdomas Vilniaus
mieste.

Garantinis  remontas ar  techninis
aptarnavimas visai priduodamai jrangai
truks ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy
dieny  skai¢iuojant  nuo  jrangos
pridavimo garantiniam remontui ar
techniniam aptarnavimui dienos iki
pranesimo (elektroninémis informavimo
priemonémis) jranga
jstaigai. kad jranga suremontuota ar
techninis aptarnavimas atliktas ir jg

pridavusiai

galima paimti. gavimo dienos.

o

Komplektacijoje yra:

- siystuvo/imtuvo blokas su spalvotu
displéjumi ir pilna valdymo klaviatiira —
panelé  (siustuvo/imtuvo blokas ir
valdymo panelé turi blti atskiruose
korpusuose su jiems skirtu standartiniu
jungiamuoju kabeliu):

montavimo stovas su reikiamais
laikikliais bei tvirtinimo detalémis tiek
siystuvo-imtuvo blokui, tiek valdymo
panelei:

- delninis mikrofonas-manipuliatorius:
- atitinkamos varzos ir galios iSorinis
montuojamas  garsiakalbis.  atsparus
vandeniui (drégmei):

- jgreziama. tinkanti  sitlomiems
terminalams ' bangos ilgio. lanksti.
kombinuota (radijo rvSio ir GPS
signalo), ant automobilio  stogo
montuojama. antena su atitinkamo ilgig|.

ST
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ant automobilio  stogo montuojama.
antena su  atitinkamo ilgio  anteniniu
kabeliu ir visomis reikiamomis jungtimis
ir kabeliniais peréjimais:

- 12V standartinis maitinimo laidas:

- vartotojo instrukcija lietuviu kalba.

- talp pat (jeigu reikia) turi bati visi
reikalingi bet nei$vardyti pajungimo
laidai. kabelial. jungtys bei priedai
pilnam terminalo funkcionavimui
uztikrinti.  Visa  jranga  ir  jos
komplektuojancios dalys turi biiti naujos
ir nenaudotos. gamykliskai atnaujinti
komponentai (angl.
remarketing/returbished) neleistini.

anteniniu  kabeliu  ir visomis
reikiamomis jungtimis ir kabeliniais
peréjimais:

- 12V standartinis maitinimo laidas:

- vartotojo instrukeija lietuviy kalba.

- talp pat (jeigu reikia) bus pateikti visi
reikalingi bet neiSvardyti pajungimo
laidai. kabeliai. jungtys bei priedai
pilnam terminalo funkcionavimui
uztikrinti. Visa jranga ir jos
komplektuojancios dalys yra naujos ir
nenaudotos.

3.14

Sumontuota jprastinio (angl.
Conventional) radijo rysio jranga.
parametrai:

Dazniy ruozas — nuo 136 MHz iki 174
MHz.

Zingsnis tarp kanaly — 12.5 kHz . 25
kHz.

Balso moduliacija ~ skaitmenine DMR
(European Telecommunications
Standards Institute standartas ETSI TS
102 361-2) ne blogiau kaip 40 bit ir
dazniné analoginé.

Radijo stoties komplektas turi veikti ne
siauresniame temperatliry ruoze kaip -
25°C iki +60°C.

Atsparumo standartas ne prastesnis nej —
MIL-STD-810.

Programuojamy kanaly skai¢ius ne
maziau nei — 16.

Siystuvo galia — ne mazesné kaip 25 W.
Antena (komplektuojama) — jgreziama
5/8 bangos su nulenkimo galimybe.
Maitinimas — 10.8V-15.6V ribose. 13.2
VDC nominali. ne maziau 100W,
Kanaly programavimas - jei programuoti
stotelei reikalinga programiné jranga ji
pateikiama kartu su programavimo
laidais.

Visa jranga ir jos komplektuojancios
dalys turi blti naujos ir nenaudotos.
gamykliskai atnaujinti komponentai
(angl. remarketing/refurbished)
neleistini.

Atitinka - sumontuota iprastinio (angl.
Conventional) radijo ry$io iranga. pilnai
funkciskai suderinami su bendrovés
..Motorola GmbH™ parametrais:
Dazniu ruozas — nuo 136 MHz iki 174
MHz.

7ingsnis tarp kanaly — 12.5 kHz . 20
kHz: 25 kHz.

Balso moduliacija — atitinka
skaitmening DMR (European
Telecommunications Standards
Institute standartas ETST TS 102 361-2)
40 bit ir daZning analogine.

Radijo stoties komplektas dirba
temperatliry ruoze -30°C iki +60°C.
Atsparumo standartas - MIL-STD-
810C.

Programuojamy kanaly skaic¢ius — 32.
Siustuvo galia— 25 W,

Antena (komplektuojama) — jgreZiama
5/8 bangos su nulenkimo galimybe.
Maitinimas - 10.8V-15.6V ribose. 13.2
VDC nominali ir [00W,

Kanaly programavimas — bus
pateikiama programuoti stotelei
reikalinga programing jranga kartu su
programavimo laidais.

Visa jranga ir jos komplektuojancios
dalvs naujos ir nenaudotos.

~
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Ne maziau kaip 24 meén. Garantiniu
laikotarpiu tiekéjas privalo nemokamai
teikti naujausius terminaly vidinés
programings jrangos
atnaujinimus/modernizavimus.

iGaramija - 24 meén. Garantiniu
laikotarpiu tiekéjas nemokamai teiks
naujausius terminaly vidinés
programings irangos
atnaujinimus/modernizavimus.

3.15 Visa pateikiama radijo rysio jranga Atitinka - visa pateikiama radijo rvsio
privalo turéti Europos Sajungos ..CE™  jjranga turi Europos Sajungos ..CE™
sertifikavima ir zenklinima. sertifikavima ir Zenklinima.

3.16 Keébulo ior¢je. virdutinéje dalyje jrengti Atitinka - kébulo iSoréje. virsutinéje
prozektorinio tipo zibintai (viso 5 vnt.:  dalyje irengiami prozektorinio tipo
du priekineje dalyje. du-kébulo Sonuose. Zibintai (viso 5 vnt.: du priekingje
vienas-kebulo gale. virg galiniy dury).  dalyje. du-kébulo sonuose. vienas-
valdomi i§ kébulo vidaus. Zibintai kebulo gale. vir§ galiniy dury). valdomi
apsaugoti nuo vandalizmo lygaus pynimoji§ kébulo vidaus. Zibintai apsaugoti nuo
cinkuotos metalinés vielos tinklu. vandalizmo lygaus pynimo cinkuotos
padengtu nuo korozijos ar kito aplinkos imetalinés vielos tinklu. padengtu nuo
zalingo poveikio saugancia atsparia. korozijos ar kito aplinkos Zalingo ?
juoda matine. danga. poveikio saugancia atsparia. juoda

matine. danga.

3.17 Papildomi galinio vaizdo veidrodziai (2 Atitinka — bus sumontuojami papildomi
vit.). pritvirtinti priekingje kébulo dalyje |galinio vaizdo veidrodziai (2 vnt.).
vir$ priekiniy raty antsparniy (neturi biti pritvirtinti priekinéje kébulo dalyje virs
13sikide uz automobilio gabarity). priekiniy raty antsparniy. Tiek
vertikalioje projekcijoje priekiniy raty  |veidrodziy tvirtinimo konstrukcija
stebuliy centry atzvilgiu. Tvirtinimo pagal reikalavima. tick patys veidrodziy
konstrukcijoje plastiko ar kitos uzdengimai bus padengti nuo korozijos
mechaniSkai pazeidziamos medziagos  lar kito aplinkos zalingo poveikio
naudojimas vra draudZiamas, o saugancia atsparia, juoda matine.
veidrodziy tvirtinimas prie kébulo turi  |danga.
biti uztikrintas maziausiai dvejais
tvirtinimo taskais. Tiek veidrodziy
tvirtinimo konstrukcija. tiek patyvs
veidrodziy uzdengimai turi bati padengti
nuo korozijos ar kito aplinkos zalingo
poveikio saugancia atsparia. juoda
matine. danga.

3.18 [rengta pasikalb¢jimo su iSore jranga. Atitinka — bus jrengta pasikalbéjimo su
Valdymas-ekipazo vadovo darbo vietoje. liSore iranga. Valdymas-ekipazo vadovo

darbo vietoje.

3.19 Papildoma jranga lyno uzkabinimui Atitinka - papildoma jranga lyno

(kilpos. arba omegos tipo jungtis).
Montuojama transporto priemoneés
priekinéje ir galinése dalyse. po 2 vnt.

uzkabinimui (kilpos. arba omegos tipo
jungtis). Montuojama transporto
priemones priekinéje ir galinése dalyse.
po 2 vnt. |

i
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3.20 Transporto priemones priekinéje dalyje |Atitinka — Transporto priemonés
irengta gerveé. kurios traukimo parametraijpriekinéje dalyje bus sumontuota
turi virSyti automobilio svori maziausiai |(irengta) gervé. kurios parametrai
1.4 karto. Gerveé turi bati gerai izoliuota 200001bs (9072 kg) su plieniniu lynu.
bei atspari vandeniui. su plieniniu lynu. [kurio ilgis - 24 metrai. ir tvirtinimo
kurio ilgis - ne mazesnis kaip 20 metry. |kabliu. Komplektacijoje yra valdymo
ir tvirtinimo kabliu. Komplektacijoje turi jpultas bei apsauginis uzdangalas nuo
buti valdymo pultas bei apsauginis purvo.
uzdangalas nuo purvo.

321 Papildomos kebulo vidaus Atitinka - Papildomos kébulo vidaus
kondicionavimo ir $ildymo sistemos kondicionavimo ir $ildymo sistemos
ekipazui. Taip pat turi buti uztikrintas  ekipazui. Bus uztikrintas priekinio bei
priekinio bei priekiniy Soniniy langy priekiniy Soniniy langy apipttimas
apipiitimas (3altuw/kar$tu oru). valdyma  |(saltu/karstu oru). valdyma numatant
numatant centrinéje automobilio centringje automobilio konsoléje. Oras
konsoléje. Oras tickiamas oro tickiamas oro kondicionieriaus arba
kondicionieriaus arba $ildymo sistemos [Sildymo sistemos ventiliatoriumi.
ventiliatoriumi.

3.22 Ventiliacijos sistema. turinti galimybes |Atitinka — yra ventiliacijos sistema.
sulaikyti kenksmingy medziagy patekimafturinti galimybes sulaikyti kenksmingy
i kebulo vidy bei jas Salinti. medZziagy patekima i kébulo vidy bei

jas Salinti.

3.23 Priekiniy audinimo radiatoriy apsauga  |Atitinka — yra priekiniy ausinimo
nuo mechaninio poveikio. Papildoma radiatoriy apsauga nuo mechaninio
kebulo dugne jmontuoty priemoniu (jei  poveikio ir Sarvuota tokiu pat
tokios numatytos) apsauga nuo Sarvavimo lygiu. kaip ir korpusas.
mechaninio poveikio. Numatyta papildoma keébulo dugne

imontuoty priemoniy apsauga nuo
mechaninio poveikio.

324 Laikiklis (gali buti vamzdine Atitinka - yra laikikliai kebulo vidines
konstrukcija) kébulo vidinés dalies . .. s
. ) . G dalies sonuose (nuo galiniy dury iki
Sonuose (nuo galiniy dury iki pirmuyjy . e e .

e e e : pirmyjy Soniniy) su ziedinemis
Soniniy) su ziedinémis sasagomis _ . ,
. .. ) sgsagomis (karabinais. 10 vnt.).
(karabinais. ne maziau 10 vnt.). . . e
- . ) e fiksuojamomis ant laikiklio ir
fiksuojamomis ant laikiklio ir . . . .
. . . . naudojamas kuprinéms. papildomai
naudojamas kuprinéms. papildomai D
D amunicijai susikabinti.
amunicijai susikabinti. :

3.25 Elektra valdomas $arvuotasis bokstas su |Atitinka - transporto priemoné bus
papildomai numatytu avariniu rankiniu  jpagaminama su integruotu j transporto
valdymu (valdyma vykdo Sarvuotojo priemonés virdutingje dalyje elektra
boksto operatorius). integruotas j valdomu Sarvuotu bokstu. taip pat
transporto priemonés virSuting dalj. papildomai numatytas avarinis rankinis
Boksto Sarvas pagamintas i$ sertifikuotosivaldymas (valdyma vykdo $arvuotojo
balistinés medZiagos. Sarvavimas ne boksto operatorius).
mazesnis kaip BR6 lygmens. Boksto Sarvas. kaip visas korpusas.
Pagrindiniai reikalavimai Sarvuotajam  jpagamintas i§ sertifikuoto balistinio

// bokstui: plieno. Sarvavimas BR6 lygmens. 1~
Y/ /e
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-turi uztikrinti sukimasi 360 laipsniy
spinduliu | abi puses:

-turi turéti evakuacini liuka. kurj atvertus
kaip boksto sudedamaja dalj. boksto
operatoriaus nugarinéje puséje tuo paciu
atlieka ir apsauginio Sarvuoto skyvdo
funkcijas. Liuko Sarvavimas ne mazesnis
kaip B6 lygmens:

-Sarvuoto boksto stiklai. privalo bati
daugiasluoksniai balistiniai. ne mazesnio
BR6 apsaugos lygio (pagal EN1063).
dengti polikarbonatu. bei apsaugoti nuo
vandalizmo cinkuotos vielos lygaus
pynimo tinklu. padengtu nuo korozijos ar
kito aplinkos zalingo poveikio saugancia
atsparia, juoda matine, danga:

-Sarvuoto boksSto virSuje turt biiti
numatytas stogas, skirtas apsaugoti nuo
pasaliniy daikty patekimo j $arvuoto
boksto ir kébulo vidy. Stogo konstrukcija
gall bliti sudaryta i§ keliy daliy. Turi bati
uztikrintas stogo uzdéjimas/nuémimas
ant/nuo Sarvuoto boksto. laiko resursas
skirtas pilnai sumontuoti/iSmontuoti
stoga-ne daugiau kaip 10 minuciy.
dirbant 2 asmenimis. Jeigu stogo
sumontavimui/iSmontavimui reikalingi
irankiai-jie turi biiti pateikti kartu
transporto priemonés komplektacijoje.
Stogo Sarvas pagamintas i3 sertifikuotos
balistinés medziagos. Sarvavimas ne
mazesnis kaip B6 Iygmens. Jei stogo
sudedamosiose dalyse numatyti stiklai-
jie turi biti daugiasluoksniai balistiniai.
ne mazesnio BR6 apsaugos lyvgio (pagal
EN1063). dengti polikarbonatu.
apsaugoti nuo vandalizmo cinkuotos
vielos lygaus pynimo tinklu. padengtu
nuo korozijos ar kito aplinkos 7alingo
poveikio saugancia atsparia. juoda
matine. danga:

-Saudymo angos dydis ir boksto dalis
skirta montuoti ginklg turi biiti tinkama
naudoti §ivos ginklus: sunkusis
kulkosvaidis M2 HB QCB (50 cal.) ir
kulkosvaidis MG-3 (tvirtinimo
mechanizmas bei ginkly komplektacija
bus derinama gamybos metu).

Bus i3pildyti pagrindiniai reikalavimai E
Sarvuotajam bokstui:

- sukimasi 360 laipsniy spinduliu | abi
puses:

-bus evakuacinis liukas. kur atvertus
kaip boksto sudedamajg dalj. boksto
operatoriaus nugarinéje puseje. kuri
atlieka ir apsauginio Sarvuoto skyvdo
funkcijas. Liuko Sarvavimas. kaip ir
korpuso. B6 lygmens:

-Sarvuoto boksto stiklai. kaip ir visi Kiti
transporto priemonés stiklai yra
daugiasluoksniai balistiniai. BR6
apsaugos lygio (pagal EN1063). dengti
polikarbonatu. bei apsaugoti nuo
vandalizmo cinkuotos vielos lygaus
pynimo tinklu. padengtu nuo korozijos
ar kito aplinkos Zalingo poveikio
saugancia atsparia. juoda matine.
danga:

-Sarvuoto boksto virSuje yra numatytas
stogas. skirtas apsaugoti nuo pasaliniy
daikty patekimo i Sarvuoto boksto ir
kébulo vidy. Bus uztikrintas stogo
uzdéjimas/nuémimas ant/nuo Sarvuoto
boksto. Jeigu stogo
sumontavimui/i$montavimui reikalingi
irankiai-jie bus pateikti kartu transporto
priemoneés komplektacijoje. Stogo
Sarvas. kaip visas korpusas. pagamintas
1§ sertifikuoto balistinio plieno.
Sarvavimas B6 lygmens.

-Saudymo angos dydis ir boksto dalis
skirta montuoti ginklg bus tinkama
naudoti $iuos ginklus: sunkusis
kulkosvaidis M2 HB QCB (50 cal.) ir
kulkosvaidis MG-3 (tvirtinimo
mechanizmas bei ginkly komplektacija
bus derinama gamybos metu).
-Saudymo angos dydis ir mechanizmas
(kai nesumontuoti kulkosvaidziai) bus
Sarvuotojo boksto operatoriui saugiis ir
tinkami Saudyti §iais ginklais: rankinis
oranatsvaidis B&T GI.-06. automatinis
vinklas B&T APC556 (tvirtinimo
mechanizmas bei ginkly komplektacija
bus derinama gamybos metu).

4

7

7.7
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-Saudymo angos dydis ir mechanizmas
(kai nesumontuoti kulkosvaidziai) turi
biiti. Sarvuotojo boksto operatoriui.
saugus ir tinkamas Saudyti $iais ginklais:
rankinis granatsvaidis B& T GL-06.
automatinis ginklas B&T APC556
(tvirtinimo mechanizmas bei ginkly
komplektacija bus derinama gamybos
metu),

- Sarvuotojo bokstelio Saudymo anga
(nesant sumontuotam ginklui) turi turéti
galimybe rankiniu biidu biiti uzdengta
Sarvuotu dangc¢iu. Dangéio sarvavimas
ne mazesnis kaip B6 lygmens:

- Kebulo viduje turi buti jrengta mobili
sedima vieta Sarvuotojo boksto
operatoriui. Sédima vieta turi bati
lengvai sumontuojama/ismontuojama.
alinti keisti sedin¢iojo aukstj bokstelio
atzvilgiu (j virsy / j apacia).

- Boksto operatoriui turi bati sumontuota
mechaniskai reguliuojama ir fiksuojama
pakyla. pakilimo aukstis ne maziau kaip
35 cm.

- Sarvuotas bokstas ir visos jo
sudedamosios dalys. kontaktuojancios su
iSorine aplinka. turi bati padengti nuo
korozijos ar kito aplinkos Zalingo
poveikio saugancia atsparia. juoda
matine. danga.

- Sarvuotojo bokstelio saudymo anga
{(nesant sumontuotam ginklui) turi
numatyta galimybe rankiniu bidu

Sarvavimas. kaip ir viso korpuso. B6
- Kébulo viduje bus jrengta mobili
operatoriul. Sédima vieta turi biiti

calinti keisti sédin¢iojo auksti bokstelio
atzvilgiu (1 virdy / | apacia) su saugos
dirzais skirtais saudymo operatoriui.

- Boksto operatoriui turi biti
sumontuota mechaniskai regulivojama

- Sarvuotas bokstas ir visos jo
sudedamosios dalys. kontaktuojancios

korpusas. padengti nuo korozijos ar kito
aplinkos zalingo poveikio saugan¢ia
atsparia. juoda matine. danga.

uzdengti Sarvuotu dang¢iu. Dangéio
lygmens:
sedima vieta Sarvuotojo boksto

lengvai sumontuojama/ismontuojama.

ir fiksuojama pakyla.

su iSorine aplinka. kaip ir visas

4. Baigiamieji |Transporto priemoné su papildoma Atitinka- transporto priemoné su ‘
reikalavimai liranga turi biiti sertifikuota naudojimui  papildoma jranga vra sertifikuota

Lietuvos Respublikoje (privalo turéti naudojimui Lietuvos Respublikoje (turi ]
gamintojo ar jo jgalioto atstovo isduotus camintojo ar jo jgalioto atstovo
iSmetamuyjy dujy toksiskumo ir iSduotus iSmetamyju dujy toksiskumo ir
triukSmingumo reikalavimy atitikties ir triuk$mingumo reikalavimy atitikties ir
eismo saugumo reikalavinmy atitikties eismo saugumo reikalavimy atitikties
sertifikatus. ETMK ir kitus sertifikatus. [sertifikatus. ETMK ir kitus sertifikatus.
kuriais patvirtinama. kad transporto Kuriais patvirtinama. kad transporto
priemone atitinka techninius ir saugumo |priemoné atitinka techninius ir
reikalavimus). saugumo reikalavimus).

4.1 Transporto priemoné su papildoma Atitinka - bus registruojama V]

iranga registruota V] ..Regitra™.

Taip pat turi buti atlikti transporto
priemones atitikties jvertinimai bei
iSduoti tai patvirtinantys dokumentai
(vadovaujantis LR susisiekimo ministro
2009 m. balandzio 28 d. isakymu Nr. 3-

.Regitra™ ir bus pateikti tai
patvirtinantys dokumentai ,
(vadovaujantis LR susisiekimo ministro|
2009 m. balandzio 28 d. jsakymu Nr. 3-
169 ..Dél Motoriniy transporto |
priemoniy. priekabuy ir 8iy tlanspoW/]"

V/ 44
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169 ..D¢él Motoriniy transporto
priemoniy. priekaby ir $iy transporto
priemoniy sudedamyjy daliu atitikties
1vertinimo atlikimo taisykliy
patvirtinimo™).

priemoniy sudedamujy daliy atitikties
ivertinimo atlikimo taisykliu
patvirtinimo™).

4.2 Tiekéjas tures uztikrinti garantini. Atitinka - tiekéjas uztikrina garantini
techninj perkamy prekiy aptarnavima techninj perkamy prekiy
visos garantijos metu. pagal pasitilyme | @Ptarnavima visos garantijos metu
pateikta periodiskumg ir ikainius pagal . pas%ﬁl)‘fme? . pate¥ktq
(pridedama). tiekéjo nurodytuose perlf)‘d.lskuma M ';_kalmus -(pa’telkta

) T - auk3ciau).  tiekéjo  nurodytuose
autoservisuose esancius Lietuvos autoservisuose esandios  Lietuvos
Respublikoje (nurodyti adresus). Jeigu Respublikoje (adresai).
carantinj technini aptarnavima atlieka UAB Svyturys: Satrijos g. 15, LT-
subtiekéjai. atsiskaitymas gali biti 09300 Vilnius
vykdomas tiesiogiai su subtickéju. E?E’]l}gal?piils Ateities pl. 45C.

. . L -52 aunas.
patelkgs- Sa‘Skalta, f'aktura e a?hkla Atsikaitymas Qalézsbmi vykdomas
garantinio techninio aptarnavimo T TR
S ) tiesiogiai su subtiekéju. pateikus

paslaugg per 30 ‘dl.em; nuo atl_lkto ‘ saskaitg faktiirg uz atliktg garantinio

carantinio techninio aptarnavimo dienos. | ~ . . . 7 A
techninio aptarnavimo paslauga per 30
dieny nuo saskaitos faktiiros pateikimo
dienos.

4.3 Garantinis remontas bei aptarnavimas ~ |Atitinka - transporto priemonei- 5 metai
atliekamas: arba 100 000 kilometry ridos.
Transporto priemonei ir jos priklausomai kas sueis pirmiau:
sudedamosioms konstrukcijoms — ne Gervei -2 metai:
maziau 5 metai arba 100000 kilometry  |Visai radijo rySio jrangai — 2 metai
ridos. priklausomai kas sueis pirmiau:  (zifiréti 3.13 ir 3.14.).

Gervel — ne maziau nei 2 metai:
Visai radijo rysio irangai - ne maziau nei
2 metai.

4.4. Tiekéjas turi turéti ne mazesne kaip 3 Atitinka — tiekéjas International
mety patirt] gaminant ir/arba tiekiant Armored Group (IAG) yra
kokybiskas taktines apsaugos sistemas  specializuotas gamintojas. turintis
Europoje ir kitose pasaulio 3alyse. daugiau kaip 20 mety patirt] gaminant

ir tickiant kokybiskas taktinés paskirties
specializuotas transporto priemones
Jungtinése Amerikos Valstijose.
Jungtiniy Tauty Organizacijai bei
Europos sajungos ir kity saliy apsaugos
institucijoms.

- dTlel\e_|as pll\”dl() pz?.eﬂ\‘U \"ISQ. L Pridedami prieduose ir .. Technical

o%<umen.1ac1:) & SUSAI‘] usia su pnk.m.]o Offer - with certificatesGuardian APC
objektu. iskaitant sistemy techninj B6 -
apraSyma. brézinj bei sertifikatus.
4.6. Apmokyti 5 (penkis) VST pareiglinus . Apmokinami 5 (penki) VST pareigiinai

studijuojant sidlomos transporto

studijuojant siilomos transporto

/4
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priemones vairavimo ir bei papildomos  priemonés vairavimo ir bei papildomos i
|

|

jrangos eksploatacijos vpatumus. irangos eksploatacijos ypatumus. j

8. Preké perkanciajai organizacijai bus pateikta iki 2021 m. birzelio 30 d.

9. Kartu su pasiilymu pateikiame §iuos dokumentus:

Eil Dokumento
| Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas puslapiu
) skaidius
1. 1 Declarations (KONFIDENCIALU) 5 psl
2. 2 IS0 Certificate_Sertifikatas IAG (KONFIDENCIALU) 1 psl
3 3 IAG TRADE LICENSE 2021 (KONFIDENCIALU) 1 psl
4 4 GOOD STANDING CERTIFICATE (KONFIDENCIALU) 1 psl
5 5 ESPD IAG (KONFIDENCIALU) 14 psl
6 6 Technical Offer_with cert_Technins aprasymas_su sert Guardian APC | 28 psl
B6 (KONFIDENCIALU) i
7 7 Ballistic Steel -Test Certificates (KONFIDENCIALU) 4 psl
8 8 Glass - BRONS with test pages (KONFIDENCIALU) 4 psl
9 9 Technical Offer- Guardian APC B6-PSS VERTIMAS LT 22 psl
10| 10 Motorola MTM5400 (KONFIDENCIALU) 5 psl
11 | 11 Motorola DM4600E (KONFIDENCIALU) 4 psl
12| 12 Pazymu. jgaliojimo ir deklaracijy vertimai (KONFIDENCIALU) 14 psl ]
13| 13 Bid Bond_Guardian_Pasiiilymo galiojimo uZtikrinimas 2 psl
(KONFIDENCIALU)
President & C.E.O ’
Prezidentas ir Direktorius Dr. A%Zl//efov
(Tiekejo arba jo jgalioto asmens pareigy (parasas) (),de(a{s ir pavarde)
pavadinimas

7
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InTERNATIONAL ARMORED GROUP

INTERNATIONAL ARMORED GROUP

Industriai Park Khor Khwair, RAK Free Trade Zone, P.0. Box 50060, Ras Al Khaimah, United Arab Emirates
Tel: +971 7 205 7676, Fax: +971 7 266 8866 Email: info@interarmored.com, Web: www.interarmored.com

A FORMA

TECHNINE INFORMACIJA IR DUOMENYS APIE TIEKEJA

PASIULYMAS

SPECIALIOS PASKIRTIES SARVUOTOS TRANSPORTO PRIEMONES VIESAJAM
PIRKIMUI ATVIRO KONKURSO BUDU
H-AT PIRKIMO OBJEKTO DALIAIL

2020-04-30

Ras Al Khaimah

grupe. surasomi visi dalyviy registravimo kodai’

Tiekejo pavadinimas ‘Jeigu dalvauja ikio subjekiy grupé. | International  Armoured Group
surasomi visi dalyviy pavadinimeai/ FZE
Tiekejo jmonés registravimo kodas “Jeigu dalyvauja iikio subjekty | 8000064

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekiy grupe, surasomi

P.0O. Box 50060. Ras Al Khaimah.

visi dalyviy adresai’ United Arab Emirates

Asmens. pasirasiusio pasililyma saugiu elektroniniu parasu. | Anton Stefov
vardas. pavard¢. pareigos
PasiraSantis asmuo su elektroniniu
paraSu ir jgaliojimu

UAB  .Svyturys”
Mindaugas Puidokas

direktorius

Telefono numeris +971 7 205 7676

El. pa$to adresas infozinterarmored.com

1. Siuo pasiiilymu pazymime. kad sutinkame su visomis apklausos salygomis. nustatytomis:

1) skelbime. paskelbtame Vie3uju pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose. papildymuose).

Taip pat patvirtiname. kad visa misy pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépeme jokios informacijos. kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat
patvirtiname. kad nesame susijes su jokiu galimu interesy konfliktu. nedalyvavome rengiant pirkimo
dokumentus. o taip pat nesame susije su jokia kita suinteresuota 3alimi.

Suprantame. kad i3aiskéjus auk$¢iau nurodytoms aplinkybéms buisime pasalinti i3 $io pirkimo ir
miusy pateiktas pasiiilymas bus atmestas.

2. Atsizvelgdami | pirkimo dokumentuose i3déstytas sglygas. teikiame savo pasiiilyma. Sioje
dalyje nurodome technine informacija bei duomenis apie miisy pasirengima jvykdyti numatoma sudaryti
pirkimo sutartj.

3. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateikta pasitilyma saugiu elektroniniu para$u arba originaliu
paraSu pasiraSytus ir nuskenuotus dokumentus. patvirtinu. kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir
elektroninémis priemonémis pateikti duomenys vra tikri.

Siilomoms prekéms pateikti bus pasitelkti sie subtiekéjai ir/ar asmenys. kuriuos ketinama jdarbinti
(t. y. pasiilymo pateikimo metu $ie asmenvs néra tiekéjo darbuotojai):

Subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai)

Isipareigojimy dalis (procentais). kuriai ketinama pasitelkti
subrangoya (-us). subtiekéjg (-us) ar subteikéjg (-us)

Pastabaf#1ldoma. iei tiekéias ketina nasitelkti sithranoova (1) ciihtiolaia {11e) ar cubtailain £ e 277
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4. Vadovaujantis Viedujy pirkimy istatymo 86 straipsnio 9 dalimi perkancioji organizacija per 13
dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jos pakeitimo. bet ne véliau kaip iki pirmojo mokeéjimo pagal
Ji pradzios. VieSujy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka CVP IS priemonémis paskelbs laiméjusio dalyvio
pasitlyma. sudaryta pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties salygy pakeitimus. igskyrus informacija. kurig
laiméjes dalyvis nurodys. kaip konfidencialig. Visas tiekéjo pasitilymas ir paraiska negali biiti laikomi
konfidencialia informacija, taciau tiekéjas gali nurodyti. kad tam tikra jo pasitlyme pateikta informacija
yra konfidenciali. Konfidencialia informacija neturéty biiti laikoma informacija. nurodyta VieSujy
pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 dalies 1-4 punktuose.

Siame pasidlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia
informacija pazymeti ..Konfidencialu®) (pildyti tuomer. jei bus pateikia konfidenciali informacija.
Tiekejas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasiiilymo jkainis (kaina) arba, kad visas pasiilvmas
yra konfidencialus):

. T
gl: Pateikto dokumento pavadinimas :
1 | Declarations (KONFIDENCIALU) | Visi puslapiai
2 2 ISO Certificate_Sertifikatas IAG (KONFIDENCIALU) | Visi puslapiai
3 3 IAG TRADE LICENSE 2021 (KONFIDENCIALLU) ' Visi puslapiai
4 4 GOOD STANDING CERTIFICATE (KONFIDENCIALLU) Visi puslapiai
5 5 ESPD IAG (KONFIDENCIALU) Visi puslapiai
6 6 Technical Offer_with cert_Technins aprasymas_su sert_Guardian APC B6 | Visi puslapiai
(KONFIDENCIALLU)
7 7 Ballistic Steel -Test Certificates (KONFIDENCIALU) Visi puslapiai
8 8 Glass - BRONS with test pages (KONFIDENCIALU) Visi puslapiai
9 9 Technical Offer- Guardian APC B6-PSS_VERTIMAS LT Visi puslapiai
10 10 Motorola_ MTMS5400 (KONFIDENCIALU) Visi puslapiai
11 11 Motorola DM4600E (KONFIDENCIALU) Visi puslapiai
12 12 Pazymu. jgaliojimo ir deklaracijy vertimai (KONFIDENCIALU) Visi puslapiai
13 13 Bid Bond_Guardian 2020_Pasitilymo galiojimo uztikrinimas Visi puslapiai
(KONFIDENCIALU)

4. Pasialymo duomenys. i kuriuos bus atsiZvelgta nustatant ekonomiskai naudingiausig pasitilyma:

Savybé . Mato vat. Tiekéjo pasiilymas
Sitloma variklio galia | AG 350
Techninio aptarnavimo kastai garantinio laikotarpio metu Eur su PVM 42713.00
Garantijos trukmé Meén. 60

6. Techninio aptarnavimo kastai garantinio laikotarpio metu:
Techninio aptarnavimo kastai garantinio laikotarpio metu

Techninio aptarnavimo ka$tai garantinio
laikotarpio metu arba iki 100000 km
Eil. Dalys ir medZiagos Kiekis 1-as  2-as | 3-as | 4-as | S-as | n-as Suma, Eur
Nr. - 8 TA* | TA* | TA* | TA* | TA* | TA* | be PVM
kaina, kaina, kaina,|kaina, kaina, kaina,
Eur ' Eur | Eur | Eur | Eur | Eur
1. | Variklio alyva. | (nurodyta 30.4 | 2000 1 2000 [ 2000 200.0 [ 2000 1000.00
gamintojo) 0 0 A ¢

2. | Stabdziy skystis. | 0.7 |

3. | Transmisiné alyva. | 3.8 | ;

4. Tarpiné_ vnt. 1 ! 600.0 600.0 1200.00 ‘

; 0 0 ‘

5. | Variklio alvvos filtras. vat. 15 | 5000 | 5000 T 3000 [ 50.00 | 50.00 250.00

6. | Salono oro filtras. vnt. 10 | 7000 1 7000 | 70.00 | 70.00 | 70.00 35000 |
7. ariklio oro filtras. vnt. 15 50.00 ;50,00 | 5000 | 50.00 | 50.00 250,00,/ 21
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8. | Degaly filtras. vnt. L1150 3%0.0 ] 3500 ] 3500 | 3500 | 3500 1 F1730.00
- 3 [0 0 0 0 0 f
9. Transmisineés sistemos filtras. vit. 3 [ 1000 T 1000 100.0 100.0 1 100.0 ‘ 500.00
0 0 o 0 0 ‘
10. | Stabdziy kaladélés. priekis. kompl 5 20{0.0 20(()).0 30(0() 3()(()).0 2(»(()).0 \ 1000.00
i ) ! ) ! ! i
11, Stabdziq kaladélés. galinés. S 2000 0 200.0 | 2000 | 200.0 | 200.0 100000
kompl N L0 0 0 0 0
12. | Stabdziy diskai. priekis. kompl. 5 1 4500 | 4500 | 4500 | 4500 | 4500 2250.00
L0 o 0 0 0
13. | Stabdziy diskai. galas, kompl 51 4300 4500 | 4300 | 4500 | 450.0 2230.00
] P00 0 0 0
14. + HD Bushing. jvoriy .(priekinés. 5 3500 5500 | 5500 | 3500 | 3500 2750.00
. ) 0 0 0 0
galinés) kompl. \
15. Valytuvai. kompl. 5 100.0 1 100.0 100.0 1000 | 100.0 500.00
0 i 0 0 )
16. | Saugikliai, kompl. 3 400.0 1 400.0 | 400.0 | 4000 | 400.0 2000.00
- i 0 0 0 0O 1 0
17. | Daliy siuntimas 3 630.0 | 650.0 | 630.0 | 650.0 @ 650.0 3250.00
0 0 0 0 0
18. Aptarnavimo kaina. Dienos '3 | 30000 1 3000.0 | 30000 | 30000 | 3000.0 13000.00
; | L0 U 0 0 0 i
19. Suma. Eur be PVM | 33300.00
20. PVM | 7413.00
21 I8 viso, Eur su PVM | 42713.00
I

*— turi bati jvertinta ir techninio aptarnavimo metu kei¢iamy daliy kaina

7. Sitiloma preke visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jos savvbés
tokios:

S

Eil. | Parametras Reikalaujama minimali reik§mé | Atitikimas reikalavimams
Tiekejo sitilomy prekiy rodikliy atitikimas |
Nr. | techninés specifikacijos

reikalavimams/reik§mé. kartu pateikiant
| nuoroda j sitiloma rodiklio reikdme
irodantj dokumenta.
(Privaloma nurodyti dokumento pavadinima.
puslapi. kuriame patejkiama informaciia apie
atitinkama sidloma rodikli (apsiribojimas
irasais ..atitinka™ ir‘arba ..taip"* necalimas)
1. Bendrieji Gamintojas. modelis International Armored Group (IAG)

reikalavimai Guardian APC. FORD F-550 baze.

Modelis 2019 m. ar naujesnis

1.1 Kébulas ir jo dalys turi biiti padengti Atitinka - visas kébulas ir jo dalys yra
nuo korozijos ar kito aplinkos zalingo  padengiami nuo korozijos ar kito
poveikio saugancia atsparia. juoda aplinkos zalingo poveikio saugancia
matine. danga. atsparia, juoda matine. danga.

Kébulo dugnas. jo ertmés ir transmisijaKebulo dugnas. Jo ertmés ir transmisija

turi bati papildomai padengti nedegiaftaip pat papildomai bus padengti

antikorozine danga. nedegia antikorozine danga.

Transporto priemoné turi turéti chaki  [Transporto priemoné turés chaki

spalvos. apsaugantj nuo sniego. lietaus. |spalvos. apsaugantj nuo sniego. lietaus.

/ krudos. saulés. smelio ir dulkiy. lapy i krugos. saulés. smélio ir dulkiy. lapuy ir
terSiancCiy pauk$ciy. atspary UV terSianciy pauksciy. atspary UV

/. /4
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spinduliams bei pralaidy garams
uzdangala.

spinduliams bei pralaidy garams
uzdangala

bazinei
transporto
priemonei

Ve

12-02 d. Valstybinés keliy transporto
inspekcijos prie susisiekimo ministerijos
virsininko jsakyma Nr.2B-479 .Dél
motoriniy transporto priemoniy ir ju
priekabu kategorijy ir klasiy pagal
konstrukcija reikalavimy patvirtinimo™

(galiojanti suvesting redakcija nuo 2016-

1.2 Transporto priemonéje sumontuota Atitinka — Transporto priemonéje
atitinkanti JT EEK Nr. R65 standarta  [sumontuota atitinkanti JT EEK N1.63
specialiyjy Sviesy ir garso iranga su standarta specialiyjy $viesy ir garso
carsiakalbiu bei mikrofonu: $vyturéliy  jiranga su garsiakalbiu bei mikrofonu:
juosta. montuojama ant transporto 1 (viena) $vyturéliy juosta.
priemonés stogo priekio (§viesos montuojama ant transporto priemoneés
Saltinis-mélynos spalvos LED): stogo priekio (Sviesos 3altinis-mélynos
priekyje. radiatoriaus groteliy lygyje. 2 Ispalvos LED). priekyje. radiatoriaus
vnt. zibintai (Sviesos Saltinis-mélynos  |aroteliy lygyje. 2 vnt. Zibintai (§viesos
spalvos LED): transporto priemoneés Saltinis-mélynos spalvos LED):
calinéje virSutinéje dalyje. 2 vnt. transporto priemonés galinéje
zibintai (Sviesos 3altinis-mélynos virsutingje dalyje. 2 vnt. zibintai
spalvos LED): transporto priemonés ($viesos Saltinis-melynos spalvos
Sonuose. gale. virsutinéje dalyje-po 1 LED): transporto priemonés $onuose.
vnt. zibinta (Sviesos Saltinis-mélynos  |gale. virSutingje dalyje-po 1 vnt.
spalvos LED). Visi §vyturéliai ir Zibintaizibintg ($viesos Saltinis-meélynos
apsaugoti nuo vandalizmo lvgaus spalvos LED). Visi §vyturéliai ir
pynimo cinkuotos metalinés vielos Zibintai apsaugoti nuo vandalizmo
tinklu, padengtu nuo korozijos ar kito  [lygaus pynimo cinkuotos metalinés
aplinkos Zalingo poveikio saugancia vielos tinklu. padengtu nuo korozijos
atsparia. juoda matine. danga. ar kito aplinkos Zalingo poveikio
Garsiakalbis. ne maziau 100W galios.  |saugancia atsparia. juoda matine.
montuojamas variklio skyvriuje uz danga. Garsiakalbis 100W galios ir
transporto priemonés variklio skyriaus [sirena. montuojamas variklio skyriuje
priekiniy groteliy. Jei néra galimybés  |uZ transporto priemonés variklio
sumontuoti variklio skyriuje. skyriaus priekiniy groteliy.
garsiakalbis montuojamas ten. kur tai
nejtakos garsiakalbio funkcionalumo.

Tokiu atveju garsiakalbis taip pat turi
biiti apsaugotas nuo vandalizmo.

1.3 Transporto priemonés kebulas. kuriame |Atitinka - Transporto priemoneés
talpinama jgula - vienatiris. kebulas. kuriame talpinama jgula -

vienatiiris.

1.4 Transporto priemone pristatoma pirkéjui|Atitinka - Transporto priemoné
ne veéliau kaip 11 ménesiy laikotarpyje |pristatoma pirkéjui ne véliau kaip 11
po sutarties isigaliojimo. su galimybe  |ménesiy laikotarpvije po sutarties
pratesti terming | ménesiui. 1sigaliojimo. su galimybe pratesti

terming | ménesiui.
2. Reikalavimai [Ne mazesné kaip N klasés (pagal 2008- |Atitinka — ne mazesne nei N2 klasg:

F-550 vaziuoklé ..Super Duty™ su
dviem varan¢iomis asimis — tiltais.

irenginiu.

Baziné transporto priemoné — FORD

Galine asis su diferencialo blokavimo

2L




01-01) vaziuokle su dviem
varanciosiomis asimis (priekines asies
konstrukceija — vairuojamasis tiltas.
calinés asies konstrukeija - tiltas.
turintis padidintos trinties diferenciala
arba analogiska diferencialo blokavimo
irenginj).

21 Transmisija - nuolat varoma 4 x 4 visy |Atitinka - transmisija — nuolat varoma
raty pavara. 4 x 4 visy raty pavara

22 Naudojama kuro riisis — dyzelinas. Atitinka - Naudojama kuro risis —
Naudojamy degaly bako (-u) talpa ne dyzelinas. Naudojamy degalu bako (-u)
mazesné nei 150 Itr. talpa 251.4 Itr.

23 Variklis ~ vidaus degimo. sléginio kuro |Atitinka - variklis — vidaus degimo.
miSinio uzdegimo tipo. naudojantis sléginio kuro misinio uzdegimo tipo.
priverstinj oro padavima turbinos naudojantis priverstinj oro padavima
pagalba. Variklio darbinis tiiris — ne turbinos pagalba. Variklio darbinis
mazesnis nei 6000 ¢cm3. galia ne taris — 6700 cm3. (V8. Turbo dyzelis):
mazesné nei 300 AG. Maksimalus Galia - 330 AG.
transporto priemonés pasiekiamas Maksimalus transporto priemonés
greitis-ne mazesnis nei 100 km/h. pasiekiamas greitis - 120 km/h.

2.4 Transporto priemonéje vykstantis Atitinka - transporto priemonéje
ekipazas sudarytas pagal schema 2 + 2 +fvykstanéiam ekipazui skirto 8 sédimos
4. t.y. pirma eilé - vairuotojas ir vietos pagal schema 2 + 2 + 4.
ckipaZo vadovas. antra eilé - 3oniniai  |Pirma eilé — vairuotojas ir ekipazo
Sauliai. galiné dalis - igula (jskaitant vadovas. antra eilé - du Soniniai Sauliai.
Sarvuotojo boksto operatoriy). galine dalis — keturiy asmenu igulai

(iskaitant $arvuotojo boksto
operatoriy).

2.5 Apsisukimo spindulys-ne didesnis nei 9 |Atitinka - apsisukimo spindulys — 8.2
metrai (pagal iSorinj kébulo gabarita).  |metro (pagal iorinj kébulo gabarita).

2.6 Sedimy viety isdéstymas: Atitinka - sédimy viety isdéstymas:

2 vot. priekingje dalyje:

2 vnt. salone uz pirmos eilés sedvniy
(Sios sédynés gali bati montuojamos
priesinga vaziavimo kryptimi). Ekipazo
iSlipimui per antros eilés Sonines duris
uztikrinti turi bati numatyti  sekantys
konstrukciniai sprendimai: antros eilés|
sedynés. jei jos montuojamos priesinga
vaziavimo kryptimi turi turéti atgal
atverCiamg ir fiksuojama sédimaja dalj
(pagalve). o jei montuojamos vaziavimo
kryptimi-turéty biiti paveréiamos per
sedyniy priekinius tvirtinimo taskus. t. y.
ekipazo nariai turi turéti galimybe
mechani$kai  atkelti ir atkélus toje

padetyje uzfiksuoti antros eilés sedvnes.

2 vnt. priekingje dalyje:

2 vnt. salone uz pirmos eilés sédyniy su

montuotos prieSinga vaziavimo
kryptimi sulankstomos if]

besisukancios. Ekipazo islipimui pen
antros eilés Sonines duris uztikrinti yra
numatyta atgal atver¢iama ir fiksuojama
sedimoji dalis (pagalve).  Abiejose
kebulo galinés dalies Sonuose  bus
irengti du 2-vie¢iai suolai.

Galinéje dalyje po suolais (sédyneémis)
vra jrengiamos daiktadézés.

/7l/ / /
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Galimi ir Kiti sprendimai. i§ anksto
suderinus su uzsakovu ir jam patvirtinus.
taciau bet kokiu atveju ekipazo islipimas
per antros eilés Sonines duris privalo biiti
uztikrintas;

po 2 vnt. abiejose kébulo galineés dalies
Sonuose (arba 2-viecial suolai).

Galinéje dalvje po suolais (sédynémis)
jirengiamos daiktadézés.

Galutinal bus derinama gamybos metu
su uzsakovu ir jam patvirtinus bus
pagaminama.

2.7 Mechani8kai reguliuojamos pirmos su  |Atitinka - mechaniskai reguliuojamos
trijy tasky ir antros eilés sedynés su pirmos su trijy tasky tvirtinimo saugos
nemaziau kaip trijy tasky tvirtinimo dirzais ir antros eilés sédynés su
saugos dirzais. Soninei judejimo keturiy tasky tvirtinimo saugos dirzais.
krypéiai orientuotos sédimos vietos su  [Soninei judéjimo krypéiai orientuotos
penkiy tasky tvirtinimo saugos dirzais. [sédimos vietos su penkiy tasky
Seédynes ir saugos dirzai turi turéti ne  tvirtinimo saugos dirzais. Sédynes ir
trumpiau kaip penkis metus galiojanéia [saugos dirzai su ne trumpiau kaip
homologacija. penkiy mety galiojan¢ig homologacija.

2.8 Keébule sumontuotos 5 vnt. durys. Atitinka - kébule sumontuotos 5 vnt.

durys.

2.9 Keébulo dury konfigtiracija: po 2 vnt. Atitinka - kebulo dury konfiglracija:
kébulo Sonuose. galinés vienveérés. po 2 vnt. kebulo Sonuose. galinés
atsidarancios j Song durys. Visos vienveres. atsidarancios j Song durys.
blokuojamos i3 vidaus. Atidaryty dury  |[Visos blokuojamos is vidaus. Soninés
fiksavimas — Soniniy 90 laipsniy kampu. jatidarytos durys gali (numatytas)
caliniy — 90 laipsniy kampu. Ant galiniu ffiksuotis ~ 90 laipsniy kampu. Galinés
dury pritvirtintos papildomos kilpinio  |atidarytos durys gali (numatytas)
tipo rankenos (pageidautina-tvirtos fiksuotis =90 ir 180 laipsniy kampu.
medziaginés). pritvirtintos prie galiniy  |Ant galiniy dury pritvirtintos
dury konstrukeijos vienu tvirtinimo papildomos kilpinio tipo tvirtos
taSku. Vienoms durims-dvi rankenos, ir ImedZziaginés rankenos. pritvirtintos
jos turi jgalinti krastinius jgulos narius  prie galiniy dury konstrukcijos vienu
sédimoje padétyje uzdaryti galines duris {tvirtinimo tasku. Vienoms durims-dvi
joms esant atidarytoms 90 laipsniy rankenos. kurios yra sustiprintos. kad
kampu. Jeigu galinés durys turés biity lengviau atidaryti ir uzdaryti
galimybe atsidaryti 180 laipsniuy kampu sunkias $arvuotas duris. ir igalina
kébule turi bati numatyta gumuota krastinius jgulos narius sédimoje
atrama. i kurig atsiremty galinés durys. ipadétyje uzdaryti galines duris joms
jas atidarius 180 laipsniu kampu. esant atidaryvtoms 90 laipsniy kampu.

2.10 [lipimo j keébulq aukstis turi biti ne Atitinka - ilipimo | kébulg aukstis 900
didesnis kaip 1000 mm. Taktiniam mm. Taktiniam priartéjimui bus
priartéjimui turi bati slenksciai i§ abieju jpagaminti slenksciai i3 abiejy
transporto priemonés pusiy ir galo. transporto priemonés pusiy ir galo.

211 Vidinis kebulo aukstis jgulos sédéjimo  jAtitinka - vidinis kebulo aukstis jgulos

vietose ne maziau 1390 mm.

seédéjimo vietose 1400 mm.

1
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2.12 Kebulo vidingje dalyje jrengti Atitinka - kébulo vidinéje dalyje bus
automatiniy ginkly stovai-laikikliai su  fjrengti automatiniu ginkly stovai-
reguliuojamais ginklu tvirtinimo tagkais |laikikliai 8 (astuoniems) ginklams su
— 8 vnt. (ginklo modelis ir reguliuojamais ginklu tvirtinimo i
komplektacija bus derinama gamybos  taskais - (ginklo modelis ir |
metu). komplektacija bus derinama gamybos

metu).

213 13 vnt. Saudymo angy (angos uzdarymo |Atitinka — gamintojo sitilomame
mechanizmas Sarvuotas): po 5 vnt. modelyje standartiskai yra gaminama
kebulo Sonuose (tame tarpe po 1 vnt.  su 13 vnt. 3audymo angy uzdarymo
Soninése duryse). 3 vnt. galinéje dalyje |mechanizmas yra spyruoklinis.

(tame tarpe viena anga galinése duryse). jpasukamo tipo ir $arvuotas): po 5 vnt.
Vadovautis scheminiu i3déstymu kébulo Sonuose (tame tarpe po 1 vnt.
brézinyje. Soninése duryse). 3 vnt. galinéje dalyje
Soninése duryse (i8skyrus vairuotojo)  |(tame tarpe viena anga galinése
turi blti pritvirtintas aramidinio audeklo duryse). Soninése duryse (isskyrus
(kevlaro) rulonas (plotis — per visa dury |vairuotojo) yra pritvirtinti aramidinio
plotj). atidarius duris. i$vyniotame audeklo (kevlaro) rulonai (plotis — per
stovyje siekiantis grindinj (Zeme). visg dury plotj). atidarius duris.
Audeklo tankis ne maziau 170 g/m>. iSvyniotame stovyje siekiantis grindinj
Audeklo apacioje turi biti numatytas  |(Zeme). Audeklo tankis ne maziau 170
karkasas. leidziantis audeklui o/m”. Audeklo apacioje turi biti
maksimaliai i3laikyti savo forma numatytas karkasas. leidZiantis
isskleistoje padétyje. Audeklo apacioje |audeklui maksimaliai islaikyti savo
(ji iSvyniojus) turi biiti ne maziau kaip |forma i3skleistoje padétyje. Audeklo
200 mm. ilgio virve. greitam audeklo  lapacioje (ji iSvyniojus) yra pritvirtinta
paémimuli. 200 mm. ilgio virvé. greitam audeklo
paémimui.

2.14 Raty bazeé — ne maziau 3300 mm. ne Atitinka - Raty bazé ~3683 mm.
daugiau 3800 mm. bendras ilgis ne bendras ilgis 6060 mm.
daugiau 7 metry. Bus pagaminti antsparniai pilnai
Jeigu transporto priemonés ratai i3sikisa [dengiantys issikisusius uz transporto
uz kebulo riby. jie turi bati uzdengti priemoneés kébulo riby ratus.
antsparniais. Turi biiti jrengta transporto {Taip pat bus sumontuoti du
priemoneés gabarity (iskaitant antsparniy [Soniniai/galinio vaizdo veidrodziai virs
krastinius taskus) zenklinimas. kuris antsparniu.
biity aiskiai matomas (galimas
papildomy Soniniy/galiniy vaizdo
veidrodZiy montavimas) transporto
priemonés vairuotojui vairuojant
transporto priemong.

2.15 Mechaniskai regulivojamo aukscio ir  |Atitinka - mechanigkai reguliuojamo
posvyrio kampo vairas (vairas-kairéje  |auks¢io ir posvyrio kampo vairas
automobilio puséje). (vairas-kair¢je automobilio puséje).

2.16 Vairo stiprintuvas. Atitinka — yra vairo stiprintuvas

217 Generatoriaus nasumas turi uztikrinti Atitinka — yra sumontuojamas

Visos transporto priemonés bei

generatorius. kurio nasumas uztikrina
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transporto priemongéje sumontuotos
papildomos jrangos tinkama
funkcionavima,

Visos transporto priemones bei
transporto priemongéje sumontuotos
papildomos jrangos tinkama
funkcionavima.

2.18 Stabdantys visi ratai. visy raty diskiniai |Atitinka - stabdantys visi ratai. visy
stabdZiai su ABS sistema. raty stabdziai su ABS sistema.

219 Pavary déze - automatine, ne maziau 6 |Atitinka - pavary dézé — automatiné. 6
pavary judéjimui pirmyn. [-atgal pavary judéjimui pirmyn. 1-atgal.

2.20 Ratai su ..Run Flat™ sistema. Atitinka - visi ratai ir padangos su

..Run Flat™" sistema.

2.21 Papildomai pateikiami 2 (du) atsarginiai |Atitinka — pridedami du atsarginiai
ratlankiai su padangomis, analogiskomisratlankiai su padangomis su ..Run
naudojamiems transporto priemonéje.  Flat " sistema. analogiskomis

naudojamiems transporto priemonéje

2.22 Padangos — tinkancios kietai dangai ir  |Atitinka — padangos 335/80 R20 (20
bekelei. vasarinéms ir zieminéms oro  [coliy) — tinkancios kietai dangai ir
salygoms (universalios). Padangos turi  |bekelel. vasarinéms ir Zieminéms oro
biiti pazymeétos. kaip nustatyta EEK salygoms (universalios). Padangos
taisyklése Nr. 30 ir Nr. 34, Vidinis pazymétos. kaip nustatyta EEK
diametras R-ne maziau 20 coliy. taisyklése Nr. 30 ir Nr. 54.

3. Reikalavimai [Transporto priemonés $arvai yra Atitinka - transporto priemonés Sarvai

papildomai |yienasluoksniai. ne maziau BR6 (pagal |yra vienasluoksniai. sertifikuoti BR6
frangai  |EN1063) apsaugos lygio plieno. (pagal EN1063) apsaugos lygio plieno.

31 Visoms Sarvo vertikalioms. Atitinka - visoms $arvo vertikalioms.
horizontalioms plokstéms naudojamas  |horizontalioms plokstéms naudojamas
Sarvas 1§ sertifikuotos balistinés garvas i§ sertifikuoto balistinio plieno
medziagos. (pridedama).

3.2 Variklio skyriaus $arvavimas ne maziau |Atitinka - Variklio skyriaus sarvavimas
B6 lygio. B6 lygio.

33 Stikly Sarvavimas-daugiasluoksnis Atitinka - stikly $arvavimas-
balistinis stiklas. ne maziau BR6 daugiasluoksnis balistinis stiklas. BR6
apsaugos lygio (pagal EN1063). dengtas lapsaugos lygio (pagal DIN
poli karbonatu. EN1063:2000-01). dengtas

polikarbonatu.

3.4 Stiklai apsaugoti nuo vandalizmo Atitinka - stiklai apsaugoti nuo
cinkuotos vielos lygaus pynimo tinklu. |[vandalizmo cinkuotos vielos lygaus
padengtu nuo korozijos ar kito aplinkos |[pynimo tinklu. padengtu nuo korozijos
zalingo poveikio sauganéia atsparia. ar kito aplinkos Zalingo poveikio
juoda matine. danga. saugancia atsparia. juoda matine.

danga.

3.5 Priekinio stiklo plovimo bei valymo Atitinka — vra priekinio stiklo plovimo
iranga (skirta nuplauti ir nuvalyti bei valymo jranga (skirta nuplauti ir
patekusius ant stiklo ter$alus). nuvalyti patekusius ant stiklo terSalus).

3.6 Stikly i8destymas: priekinis stiklas — 1 |Atitinka — stikly i§déstymas

vnt. (galimas variantas 1§ dviejy daliy -
vairuotojui ir ekipazo vadui): Soninése

duryse — po 1 vnt: Sonuose galinéje

vadovaujantis scheminiu iSdéstymu
brézinyje: transporto priemonés

priekinis stiklas — 1 vnt.. Soninese

Yo
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kebulo dalyje — po 3 vnt.; galingje dalyje
- 3 vnt. (i$ Kuriy vienas-galinése
duryse). Boksto stiklai (ne maziau):
prickingje dalyje — 1 vnt.: Sonuose po -

I vat. ; galingje dalyje — 1 vnt.
Vadovautis scheminiu isdéstymu

duryse - po 1 vnt: Sonuose galinéje
kebulo dalyje-po 3 vnt.: galingje
dalyje-3 vnt. (i$ kuriy vienas-galinése
duryse). Boksto stiklai: priekinéje
dalyje — 1 vnt.: Sonuose po — 1 vnt. :
palineje dalyje — | vnt.

brézinyje.

3.7 Vidaus jrangos. grindy dangos Atitinka - vidaus jrangos. grindy
atsparumo degumui komponentai dangos atsparumo degumui
testuojami ir atitinka degumo klase komponentai testuojami ir atitinka
pagal FMVSS#302 (vidaus komponenty [degumo klase pagal FMVSS#302
degumas) arba lygiaverte. (vidaus komponenty degumas).

3.8 Kébulo vidaus gesinimas-2 vnt. Atitinka - kébulo vidaus gesinimas -2 ’
gesintuvai. Jy talpa-po ne maziau 4 kg. |vnt. gesintuvai -po 4 kg. Gesintuvai su |
Gesintuvai turi turéti manometra. kad  |manometru. Gesintuvai yra saugiai
bity galimybe kontroliuoti jy bikle. pritvirtinti su metalinémis apkabomis.
Gesintuvai turi biti saugiai pritvirtinti ~ fir yra lengvai pasickiami ekipazo
su metalinémis apkabomis. ir turi biiti  fnariams.
lengvai pasiekiami ekipaZo nariams.

3.9 [Sorés gesinimo sistema. Jungiama Atitinka — gaminama su iSorine
rankiniu biidu. pritaikyta kiekvienam  |gesinimo sistema. Valdoma rankiniu
transporto priemonés skyriui atskirai.  |badu. pritaikyta kiekvienam transporto
Sistema turi turéti manometra. kad biity [priemonés skyriui atskirai. Sistemoje
calimybe kontroliuoti jos bikle. yra manometras. kad bty galimybeé
Aktyvavimas (paleidimas) turi biti kontroliuoti jos bakle. Aktyvavimas
lengvai pricinamas ekipazo nariams. (paleidimas) prieinamas ekipazo
taciau apsaugotas nuo nety¢inio nariams.
paspaudimo.

3.10 Vaizdo stebéjimo sistema: filmuojami ir |Atitinka - vaizdo stebeéjimo sistema:
fiksuojami jvykiai transporto priemonés [filmuojami ir fiksuojami jvykiai
priekyje. gale. Sonuose. Priekinéje transporto priemonés priekyje. gale.
transporto priemonés dalyje (tarp Sonuose. Priekinéje transporto
vairuotojo ir ekipaZo vadovo) irengtas priemongs dalyje (tarp vairuotojo ir
ne maziau 10 coliy jstrizainés ekranas. |ekipazo vadovo) irengtas 10 coliy
rodantis filmavimo kamery fiksuojama [jstrizainés ekranas. rodantis filmavimo
vaizdg. pasirinktinai. Turi bliti numatyta kamery fiksuojamg vaizda.
galimybe | vaizduoklj vienu metu pasirinktinai. Numatyta galimybe i
pateikti 4 kamery teikiama vaizda. vaizduoklj vienu metu pateikti 4
Vaizdo stebéjimo sistema apsaugota nuo kamery teikiamg vaizda. Vaizdo
vandalizmo. stebéjimo sistema apsaugota nuo

vandalizmo.

3.11 Vaizdo sistema turi biiti suderinama su  |Atitinka - vaizdo sistema bus
Tarnyboje naudojama DAHUA SMART|suderinama su Tarnyboje naudojama
PSS programine iranga. DAHUA SMART PSS programine

jranga.

3.12 Prie stebéjimo sistemos integruoti 4G |Atitinka - prie stebéjimo sistemos

l//

rvSio rézima palaikantj modema ir ne

integruoti 4G rysio rézima palaikantis

V4

e 2
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maziau kaip viena laisva RI43 jungti su |

iSorine antena. antena.

modemas ir RJ45 jungtis su iSorine

3.13

Sumontuota skaitmeniné radijo rysio
iranga. privalomi parametrai:
Suderinamumas - skaitmeninis
automobilinis radijo ry$io terminalas

idiegtame naudojant profesionalaus
. TETRA™ standarto skaitmenine

parcikalavus. turi biiti sudaryta
calimybe iSbandyti terminalg ir
patikrinti jo funkcionaluma.

Veikimo daznio palaikymas - ne blogiau
kaip nuo 380 iki 430 MHz.

rezoliucijos spalvotas L.CD.
Kanaly kiekis - ne maziau 2000.

Zingsnis.

ne maziau nei 10 W.
(dinaminis).

udio iséjimas - ne maziau 6 W,

disparumo klasé - nuo purvo ir vandens
ne maziau [P 54,

[1iki 15.5V,

ki + 60°C,

Feikimo rezimai - radijo terminalai turi
palaikyti (idiegta su visomis
reikiamomis licencijomis):

trumpinys TMO);

trumpinys - DMO):
— Tiesioginio rysio kartotuvo

Repeater).

1

- TMO/DMO varty (angl.

Atitinka - suderinamumas: radijo
terminalai pilnai funkciskai suderinami
su bendroves ..Motorola GmbH":
Suderinamumas - skaitmeninis

(toliau — terminalas) su priedais privalo lautomobilinis radijo ry$io terminalas
dirbti Vidaus reikaly radijo rysio tinkle. |(toliau — terminalas) su priedais
tinkama dirbti Vidaus reikaly radijo
radijo rysio standartg (..Dimetra IP 8.0" jrv3io tinkle. idiegtame naudojant
profesionalaus radijo rysio standarta
mobiliojo radijo rysio sistema). Pirkéjui |(..Dimetra IP 8.0" .TETRA" standarto
skaitmenine mobiliojo radijo rysio
sistema). Pirkéjui pareikalavus. bus
sudaryta galimybé isbandyti terminala
it patikrinti jo funkcionaluma.

Displejus - ne blogesnis kaip 320 x 240 [iki 430 MHz.

Displéjus - 640 x 480 rezoliucijos
spalvotas LED.

Kanaly isskyrimo daznis - 25 kHz Kanualy kiekis — 2000 DMO.

radijo dazniy zingsnis (tinklelis) ir 12.5 Kanaly isskyrimo daznis - 25 kHz
kHz radijo dazniy programavimo radijo dazniy Zingsnis (tinklelis) ir

Siystuvo spindulivojamo signalo galia - Zingsnis.
Siystuvo spindulivojamo signalo galia
Imtuvo jautrumas - ne blogiau 112 |- 10 W,

dBm (statinis) ir ne blogiau 103 dBm Imtuvo jaurrumas - 114 dBm (statinis)
ir 105 dBm (dinaminis).

Wudio iséjimas - 10 W 40hm.
Klaviatiira - DTMF tipo arba lygiaverte, Klaviatiira - DTMF tipo.

vandens IP 54.
Darbiné jtampa - ne blogiau kaip nuo — |Dyrhine itanpa - ne blogiau kaip nuo

Darbo temperatiiros ribos - nuo -25°C Darbo temperatiiros ribos - nuo -30°C

iki + 60°C.

—  Kamieninio veikimo rezima (angl. |- Kamieninio veikimo rezima - TMO:
— Tiesioginio veikimo rezima - DMO:
~ Tiesioginio veikimo rezimg (angl. | Tiesioginio rysio kartotuvo
tunkcionalumg (angl. trumpinys -

DMO Repeater).
funkcionaluma (angl. trumpinys - DMO | TMO/DMO varty (angl. trumpinys - |

TMO Gateway) funkcionaluma:

eikimo daznio palaikymas - nuo 380

12.5 kHz radijo dazniy programavimo

Atsparumo klasé - nuo purvo ir

10.8 iki 15.6V.

Veikimo reZimai - radijo terminalas
palaiko (idiegta su visomis
reikiamomis licencijomis):

///L//
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trumpinys - TMO Gateway)
funkcionaluma:

~  Grizimo veikimo rezimg (angl.
Fallback operation).
atlikti  vienalaikio  dvipusio rySio
individualius ir telefoninius pokalbius
(angl. Full Duplex).

Funkcines savybeés - radijo terminaluose
privalo biiti:

— individualiis skambugiai:

— grupiniai skambuciai;

— velyvas prisijungimas (angl. — late
entry):

|

dinaminés grupés:

— avariniai skambuciai;

— prioritetiniai skambuciai:

— paketinis duomeny perdavimas:

+ paketiniy duomeny perdavimas
naudojant kelis laiko tarpsnius:

» paketiniy duomeny perdavimas WAP
protokolu:

« trtumpyju duomeny perdavimas (angl.
SDA):

* biisenos pranesimai (angl. Status

Messaging):

— terminalo identifikavimas
pokalbio metu:

— galimybé vykdyti pokalbiy grupiy
skenavima. prioritetinj pokalbiy grupiy
skenavima;

- ne blogiau kaip TEA?2 Sifravimas:

— jspéjimo apie tinklo nebuvima
funkcija:

- tinklo nasumo monitoringas.

— celiy perrinkimas (angl.
Handover):

— identifikavimas unikaliais
identifikatoriais (tokie kaip unikalus
numeris. [P adresai):

— programuojamas raudonas
avarinis mygtukas:

— siuntimo draudimas:
- rinkto telefoninio abonento
numerio (angl. DTMF) perrinkimas:

— telefony knyga. galinti palaikyti
ne maziau 50 irady. kuriuos gali
redaguoti vartotojai:

— skambugiy istorija (jeinantys.

iSeinantys. praleisti skambuciai):

— Grjzimo veikimo rezima (angl.
Fallback operation).

- Yra vienalaikio dvipusio rysio
individualius ir telefoninius pokalbius
(angl. Full Duplex).

Funkcines savybeés - radijo
terminaluose yra Sios:

— individualts skambuciai:

~ grupiniai skambuciai:

— velyvas prisijungimas (angl. -
late entry):

— dinaminés grupés:

— avariniai skambuciai:

~ prioritetiniai skambuciai:

— paketinis duomeny perdavimas:

» paketiniy duomeny perdavimas
naudojant kelis laiko tarpsnius:

+ paketiniy duomeny perdavimas
WAP protokolu:

« trumpyjy duomeny perdavimas:

* busenos pranesimai (angl. Status

Messaging):

-~ terminalo identifikavimas
pokalbio metu:

— galimybé vykdyti pokalbiy
crupiy skenavima. prioritetinj pokalbiy
grupiy skenavima:

- TEA2 sifravimas:

~ Ispéjimo apie tinklo nebuvima
funkceija:

— tinklo nasumo monitoringas.

— celiy perrinkimas (angl.
Handover):

— identifikavimas unikaliais
identifikatoriais (tokie kaip unikalus
numeris. 1P adresai):

—  programuojamas raudonas
avarinis mygtukas:

—~ siuntimo draudimas:

— rinkto telefoninio abonento
numerio (angl. DTMF) perrinkimas:

~ telefony knyga. galinti palaikyti
2000 jrasy. kuriuos gali redaguoti
vartotojai:

— skambudiy istorija (leinantys.
iSeinantys. praleisti skambuciai):

— radijo terminalo profiliai /(t%\}xﬂﬁ/
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- radijo terminalo profiliai (tokius
kaip normalus profilis ir tylus profilis).
kuriuos vartotojai gali padaryti
aktyviais:

— vartotojy grupei budingi trumpieji
numeriai (angl. Fleet Specific Short
Number):

- vieta modulio jdiegimui (pvz. SIM
kortele). modulis gali biiti naudojamas
iStisiniam kodavimui:

- |diegtas ir aktyvuotas GPS
modulio funkcionalumas su visomis
reikalingomis licencijomis (turi biti
GPS koordina¢iy siuntimo funkeija).
kurio funkcionalumas biity suderinamas
su VieSojo saugumo tarnybos prie LR
vidaus reikaly ministerijos (toliau —
VST) jau naudojama programine jranga
-Akis™ (duomenims priimti naudojami
GPS duomeny gavimo terminalai
..Sepura SRG3900~). Taip pat turi biiti
galima nurodyti siysti ne maziau kaip
dviem GPS koordinaciy gavimo
adresatams vienu metu (esant poreikiui
tickéjas turi pademonstruoti veikima).
Jei suderinamumas negalimas. tickéjas
turi savo léomis pateikti terminalus.
skirtus GPS koordinac¢iy priémimui.
suderinamus su sitilomais ir VST jau
naudojamais radijo rvsio terminalais.
bei savo I¢Somis atlikti integracijos
darbus.

Vartotojo sqsaja (kulba) - grafiné (angl.
trumpinys - GUI). visos terminalo
programinés jrangos aplinkos ir
navigaciniai pasirinkimai lietuviy kalba.
taciau sunkiai ver¢iami zodziai ar
neverciami terminai (pvz.: TMO. DMO.
SDS ir t.1.) gali bati pateikiami angly
kalba.

Sertifikatai ir licencijos. Visa
pateikiama jranga privalo turéti Europos
Sajungos .CE" sertifikavima ir
zenklinima. bei buti pateiktos visos
licencijos reikalingos reikalaujamam
funkcionalumui uztikrinti.

kaip normalus profilis ir tylus protilis).
kuriuos vartotojai gali padaryti
aktyviais:

~ vartotojy grupei budingi
trumpieji numeriai (angl. Fleet
Specific Short Number):

— vieta modulio jdiegimui (pvz.
SIM kortel¢). modulis gali biti
naudojamas iStisiniam kodavimui:
= Yra jdiegtas ir aktyvuotas
modulis GPS. Galima nustatyti. kad
siustu duomenis j kelis terminalus.
(esant poreikiui tiekéjas gales
pademonstruoti veikima).

Vartotojo sgsaju (kalha) - grafiné
(angl. trumpinys - GUI). visos
terminalo programinés jrangos
aplinkos ir navigaciniai pasirinkimai
lietuviy kalba.

Sertifikatai ir licencijos. Visa
pateikiama jranga turi Europos
Sajungos ..CE™ sertifikavima ir
zenklinima. bus pateiktos visos
licencijos reikalingos reikalaujamam
funkcionalumui uztikrinti.

e
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Programavimas. Terminalg su priedais
pagal funkcionalumo poreikius
programuos Informatikos ir rysiy
departamento prie Lietuv os Respublikos
vidaus reikaly ministerijos (toliau —
IRD) specialistai. Naujausia terminaly
programing jranga su programavimo
kabeliais turi biiti teikiama IRD.

Garantiju. Ne maziau kaip 24 mén.
Garantiniu laikotarpiu tiekéjas privalo
nemokamai teikti naujausius terminaly
vidinés programinés

atnaujinimus/modernizavimus.

jrangos

0
garantinio laikotarpio pabaigoje turi biiti
pateikta naujausia terminalo
programinés {rangos versija. Garantinio
laikotarpio tiekéjas  privalo
nemokamai teikti naujausius radijo rysio

vidinés
metu

terminaly programavimo programinés
irangos atnaujinimus/modernizavimus. o
garantinio laikotarpio pabaigoje turi biiti
pateikta naujausia radijo ry$io terminaly

programavimo  programinés  jrangos
versija. Terminaly priémimas
garantiniam remontui ir. jei tai yra

biitina. techniniam aptarnavimui turi biiti
vykdomas Vilniaus mieste. Garantinis
remontas ar techninis aptarnavimas visai
priduodamai jrangai turi trukti ne ilgiau
kaip 30 kalendoriniy dieny skai¢iuojant

nuo jrangos pridavimo garantiniam
remontui ar techniniam aptarnavimui
dienos iki pranesimo (elektroninémis
informavimo  priemonémis)  jranga
pridavusiai  istaigai.  kad  jranga

suremontuota ar techninis aptarnavimas
atliktas ir jg galima paimti. gavimo
dienos.

Komplektacija. Turi biiti:

- siustuvo/imtuvo blokas su spalvotu
displéjumi ir pilna valdymo klaviatiira —
panelé blokas
valdymo panelé turi bati atskiruose
korpusuose su jiems skirtu standartiniu
jungiamuoju kabeliu):

i

(siystuvo/imtuvo

Programavimas. Bus pateikiama |

I
naujausia terminaly programing jranga |
su programavimo kabeliais. ;

Garantija. 24 meén.

Garantiniu laikotarpiu tiekéjas galés
pareikti nemokamai teikti naujausius
terminaly vidinés programinés irangos
atnaujinimus/modernizavimus.
Garantinio laikotarpio metu tiekéjas

galés nemokamai teikti naujausius
radijo ry$io terminaly programavimo
programines Irangos
atnaujinimus/modernizavimus.

Terminaly  priémimas  garantiniam
remontui ir. jei tai yra bitina.

techniniam aptarnavimui bus vykdomas
'Vilniaus mieste.
Garantinis
aptarnavimas visai priduodamai jrangai
truks ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy

remontas ar techninis

dieny  skai¢iuojant jrangos
garantiniam remontui ar
aptarnavimui dienos iki

(elektroninémis

nuo
pridavimo

techniniam
pranesimo

informavimo  priemonémis)
pridavusiai kad
suremontuota ar techninis aptarnavimas

iranga

istaigai. jrangal
atliktas ir ja galima paimti. gavimo
dienos.

Komplektacijoje yra:
- siystuvo/imtuvo blokas su spalvotu
displejumi ir pilna valdymo klaviatira
— panelé (siystuvo/imtuvo blokas ir
valdymo panelé turi biti atskiruose
korpusuose su jiems skirtu standartiniu
jungiamuoju kabeliu):

stovas su

montavimo reikiamais
laikikliais bei tvirtinimo detalémis tiek |

1

2
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- montavimo stovas su reikiamais
laikikliais bei tvirtinimo detalémis tiek
siystuvo-imtuvo blokui. tiek valdymo
panelet:

- delninis mikrofonas-manipuliatorius:

- atitinkamos varZos ir galios iSorinis
montuojamas  garsiakalbis.  atsparus
vandeniui (drégmei);

- lgreziama. tinkanti siiillomiems
terminalams Y4 bangos ilgio. lanksti.
kombinuota (radijo rysio ir GPS
signalo).  ant  automobilio  stogo
montuojama. antena su atitinkamo ilgio
anteniniu  kabeliu  ir visomis
reikiamomis jungtimis ir kabeliniais
peréjimais;

- 12V standartinis maitinimo laidas:

- vartotojo instrukcija lietuviy kalba.

- taip pat (jeigu reikia) turi bati visi
reikalingi bet neiSvardyti pajungimo
laidai. kabeliai. jungtys bei priedai
pilnam  terminalo  funkcionavimui
uztikrinti.  Visa  jranga ir  jos
komplektuojancios dalys turi biiti naujos
ir nenaudotos. gamykliskai atnaujinti
komponentai (angl.
remarketing/refurbished) neleistini.

siystuvo-imtuvo blokui. tiek valdymo
panelei:

- delninis mikrofonas-manipuliatorius:
- atitinkamos varzos ir galios iSorinis
montuojamas garsiakalbis. atsparus
vandeniui (drégmei):

igreziama. tinkanti  sitilomiems

&

7

terminalams ' bangos ilgio. lanksti.
kombinuota (radijo rysio ir GPS
sighalo). ant  automobilio  stogo
montuojama. antena su atitinkamo ilgio

anteniniu  kabeliu  ir visomis
reikiamomis jungtimis ir kabeliniais
peréjimais:

- 12V standartinis maitinimo laidas:

- vartotojo instrukcija lietuviy kalba.

- taip pat (jeigu reikia) bus pateikti visi
reikalingi bet nei§vardyti pajungimo
laidai. kabeliai. jungtys bei priedai
pilnam terminalo funkcionavimui
uztikrinti. Visa jranga ir jos
komplektuojancios dalys yra naujos ir

nenaudotos.

3.14

Sumontuota jprastinio (angl.
Conventional) radijo rvsio jranga.
parametrai:

Dazniy ruozas — nuo 136 MHz iki 174
MHz.

Zingsnis tarp kanaly — 12.5 kHz . 25
kHz.

Balso moduliacija — skaitmenine DMR
(European Telecommunications
Standards Institute standartas ETSI TS
102 361-2) ne blogiau kaip 40 bit ir
dazniné analoginé.

Radijo stoties komplektas turi veikti ne
siauresniame temperatiry ruoze kaip -
25°C iki +60°C.

Atsparumo standartas ne prastesnis nei
— MIL-STD-810.

Programuojamy kanaly skaicius ne
maziau nei — 16.

Siustuvo galia — ne mazesné kaip 23 W,
Antena (komplektuojama) ~ igreziama

5/8 bangos su nulenkimo galimybe.

Atitinka - sumontuota jprastinio (angl.
Conventional) radijo ryv3io jranga.
pilnai funkciskai suderinami su
bendrovés ..Motorola GmbH™
parametrais:

Dazniy ruozas — nuo 136 MHz iki 174
MHz.

Zingsnis tarp kanaly — 12.5 kHz . 20
kHz: 235 kHz.

Balso moduliacija — atitinka
skaitmenine DMR (European
Telecommunications Standards
Institute standartas ETSI TS 102 361-
2) 40 bit ir daznine analoging.

Radijo stoties komplektas dirba
temperatiiry ruoze -30°C iki +60°C.
Atsparumo standartas -~ MIL-STD-
810C.

Programuojamy kanaly skaicius — 32.
Siystuvo galia— 25 W.

Antena (komplektuojama) — jgreziama
5/8 bangos su nulenkimo galimybe.

2 .
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Kanaly programavimas — jei
programuoti stotelei reikalinga

programavimo laidais.

gamykliskai atnaujinti komponentai
(angl. remarketing/refurbished)
neleistini.

Ne maziau kaip 24 men. Garantiniu

programines jrangos
atnaujinimus/modernizavimus.

Kanaly programavimas - bus
pateikiama programuoti stotelei
programine jranga ji pateikiama kartu su reikalinga programiné jranga kartu su |
programavimo laidats. |
Visa jranga ir jos komplektuojancios  [Visa iranga ir jos komplektuojancios
dalys turi biiti naujos ir nenaudotos. dalys naujos ir nenaudotos.

laikotarpiu tiekéjas privalo nemokamai Garantija - 24 mén. Garantiniu

teikti naujausius terminaly vidinés laikotarpiu tiekéjas nemokamai teiks
naujausius terminaly vidines
programings jrangos
atnaujinimus/modernizavimus.

Maitinimas ~ 10.8V-15.6V ribose. 13.2 [Maitinimas — 10.8V-15.6V ribose. 13.2
VDC nominali. ne maziau 100W. VDC nominali ir I00W,

3.15 Visa pateikiama radijo rysio jranga Atitinka - visa pateikiama radijo rysio
privalo turéti Europos Sajungos ..CE™ jranga turi Europos Sgjungos ..CE™
sertifikavimg ir Zenklinima. sertifikavima ir Zenklinima.

3.16 Kébulo iSor¢je. virsutingje dalyje jrengti |Atitinka - kebulo iSoréje. virutingje
proZektorinio tipo Zibintai (viso 5 vnt.: dalyje irengiami proZektorinio tipo
du priekineje dalyje. du-kebulo Sonuose. zibintai (viso 5 vnt.: du priekinégje
vienas-kébulo gale. vir§ galiniu dury). dalyje. du-keébulo Sonuose. vienas-
valdomi i§ kébulo vidaus. Zibintai kebulo gale. virs galiniy dury). valdomi
apsaugoti nuo vandalizmo lvgaus is kébulo vidaus. Zibintai apsaugoti
pynimo cinkuotos metalinés vielos nuo vandalizmo lygaus pynimo
tinklu. padengtu nuo korozijos ar kito  leinkuotos metalinés vielos tinklu.
aplinkos zalingo poveikio sauganéia padengtu nuo korozijos ar kito aplinkos
atsparia. juoda matine. danga. zalingo poveikio saugan¢ia atsparia.

juoda matine. danga.

3.17 Papildomi galinio vaizdo veidrodziai (2 JAtitinka — bus sumontuojami

kitos mechaniskai pazeidziamos

buti uztikrintas maziausiai dvejais
tvirtinimo takais. Tiek veidrodziy
tvirtinimo konstrukcija. tiek patys
veidrodziy uzdengimai turi bati padengti
nuo korozijos ar kito aplinkos zalingo
poveikio saugan¢ia atsparia. juoda

matine. danga.

vot.). pritvirtinti priekinéje kébulo papildomi galinio vaizdo veidrodziai (2
dalyje vir$ priekiniy raty antsparniy vnt.). pritvirtinti priekinéje kébulo
(neturi biiti i$sikiS¢ uz automobilio dalyje virs§ priekiniy raty antsparniy.
gabarity). vertikalioje projekcijoje Tiek veidrodziy tvirtinimo konstrukcija

priekiniy raty stebuliy centry atzvilgiu. pagal reikalavima. tiek patys
Tvirtinimo konstrukcijoje plastiko ar veidrodziy uzdengimai bus padengti
nuo korozijos ar kito aplinkos zalingo
medZiagos naudojimas yra draudziamas. jpoveikio saugancia atsparia. juoda

o veidrodziy tvirtinimas prie kébulo turi Imatine. danga.

il
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3.18 Irengta pasikalbéjimo su isore jranga.  |Atitinka - bus irengta pasikalbéjimo su
Valdymas-ekipazo vadovo darbo 150re jranga. Valdymas-ekipazo
vietoje. vadovo darbo vietoje.

3.19 Papildoma iranga lyno uzkabinimui Atitinka - papildoma jranga Iyno
(kilpos. arba omegos tipo jungtis). uzkabinimui (kilpos. arba omegos tipo
Montuojama transporto priemonés jungtis). Montuojama transporto
priekinéje ir galinése dalyse. po 2 vnt.  priemonés priekingje ir galinése dalyse.

po 2 vnt.

3.20 Transporto priemoneés priekingje dalyje |Atitinka — Transporto priemonés
irengta gervé. kurios traukimo priekinéje dalyje bus sumontuota
parametrai turi virsyti automobilio svorj ((jrengta) gervé. kurios parametrai
maziausiai |.4 karto. Gerve turi biiti 200001bs (9072 kg) su plieniniu lynu.
gerai izoliuota bei atspari vandeniui. su kurio ilgis - 24 metrai. ir tvirtinimo
plieniniu lynu. kurio ilgis - ne mazesnis [kabliu. Komplektacijoje yra valdymo
kaip 20 metry. ir tvirtinimo kabliu. pultas bei apsauginis uzdangalas nuo
Komplektacijoje turi biti valdymo purvo.
pultas bei apsauginis uzdangalas nuo
purvo.

3.21 Papildomos kébulo vidaus Atitinka - Papildomos kébulo vidaus
kondicionavimo ir $ildymo sistemos kondicionavimo ir $ildymo sistemos
ekipazui. Taip pat turi buti uztikrintas  |ekipazui. Bus uZtikrintas priekinio bei
priekinio bei priekiniy Soniniy langy priekiniy Soniniy langy apipitimas
apiputimas (3altu/karstu oru). valdvma  (3altu/karstu oru). valdyma numatant
numatant centrinéje automobilio centringje automobilio konsoléje. Oras
konsoléje. Oras tiekiamas oro tickiamas oro kondicionieriaus arba
kondicionieriaus arba $ildymo sistemos [$ildymo sistemos ventiliatoriumi.
ventiliatoriumi.

3.22 Ventiliacijos sistema. turinti galimybes |Atitinka — yra ventiliacijos sistema.
sulaikyti kenksmingy medziagy turinti galimybes sulaikyti kenksmingy
patekima i keébulo vidy bei jas Salinti.  medZiagy patekima i kébulo vidy bei

jas Salinti.

3.23 Priekiniy auSinimo radiatoriy apsauga  |Atitinka - yra priekiniy ausinimo
nuo mechaninio poveikio. Papildoma  radiatoriy apsauga nuo mechaninio
kebulo dugne jmontuoty priemoniy (jei |poveikio ir $sarvuota tokiu pat
tokios numatytos) apsauga nuo Sarvavimo lvgiu. kaip ir korpusas.
mechaninio poveikio. Numatyta papildoma kébulo dugne

imontuoty priemoniy apsauga nuo
mechaninio poveikio.

3.24 Laikiklis (gali biiti vamzdine

konstrukeija) kébulo vidinés dalies
Sonuose (nuo galiniy dury iki pirmyju
Soniniy) su ziedinémis sasagomis
(karabinais. ne maziau 10 vnt.).
fiksuojamomis ant laikiklio ir
naudojamas kuprinéms. papildomai
amunicijai susikabinti.

Atitinka — vra laikikliai kébulo vidinés
dalies Sonuose (nuo galiniy dury iki
pirmujy Soniniy) su ziedinémis
sasagomis (karabinais. 10 vnt.).
fiksuojamomis ant laikiklio ir
naudojamas kuprinéms. papildomai

=

/// K
///- 2z




3.25

17

BokSto Sarvas pagamintas i3

sertifikuotos balistinés medziagos. boksto operatorius).
-turi uztikrinti sukimasi 360 laipsniy Sarvuotajam bokstui:
-turl turéti evakuacinj liuka. kurj puses:

mazesnis kaip B6 lygmens:

boksto ir kebulo vidu. Stogo

kartu transporto priemonés

kaip B6 lygmens. Jei stogo

ne mazesnio BR6 apsaugos Iygio (pagal

NS

Elektra valdomas Sarvuotasis bokstas su |Atitinka - transporto priemoné bus
papildomai numatytu avariniu rankiniu pagaminama su integruotu j transporto
valdymu (valdvma vykdo Sarvuotojo  Ipriemonés virdutingje dalvje elektra
boksto operatorius). integruotas i valdomu $arvuotu bokstu. taip pat
transporto priemones virsutine dalj. papildomai numatytas avarinis rankinis
valdymas (valdymg vykdo 3arvuotojo

Sarvavimas ne mazesnis kaip BR6 Boksto Sarvas. kaip visas korpusas.
lvgmens. pagamintas i§ sertifikuoto balistinio
Pagrindiniai reikalavimai sar uotajam  plieno. $arvavimas BR6 lvemens.
bokstui: Bus i8pildyti pagrindiniai reikalavimai

spinduliu j abi puses: - sukimasi 360 laipsniy spinduliu j abi

atvertus kaip boksto sudedamajg dali.  |-bus evakuacinis liukas. kurj atvertus
boksto operatoriaus nugarinéje puséje  kaip boksto sudedamaja dalj. boksto
tuo paciu atlieka ir apsauginio Sarvuoto operatoriaus nugarinéje puséje. kuri
skydo funkcijas. Liuko 3arvavimas ne  latlieka ir apsauginio 3arvuoto skydo
funkcijas. Liuko Sarvavimas. kaip ir
-Sarvuoto boksto stiklai. privalo biti korpuso. B6 lygmens:
daugiasluoksniai balistiniai. ne -Sarvuoto boksto stiklai. kaip ir visi kiti
mazesnio BR6 apsaugos lygio (pagal transporto priemonés stiklai yra
EN1063). dengti polikarbonatu, bei daugiasluoksniai balistiniai. BR6
apsaugoti nuo vandalizmo cinkuotos apsaugos lygio (pagal EN1063). dengti
vielos lygaus pynimo tinklu. padengtu |polikarbonatu. bei apsaugoti nuo

nuo korozijos ar kito aplinkos zalingo  vandalizmo cinkuotos vielos lvgaus
poveikio saugancia atsparia. juoda pynimo tinklu. padengtu nuo korozijos

matine, danga; ar kito aplinkos zalingo poveikio
-Sarvuoto boksto virsuje turi biiti saugancia atsparia. juoda matine.
numatytas stogas. skirtas apsaugoti nuo |danga:

pasaliniy daikty patekimo j $arvuoto -Sarvuoto boksto virSuje yra numatytas
stogas. skirtas apsaugoti nuo pasaliniy
konstrukeija gali biiti sudaryta is keliy |daikty patekimo j sarvuoto boksto ir
daliy. Turi biti uztikrintas stogo kebulo vidy. Bus uztikrintas stogo
uzdéjimas/nuémimas ant/nuo $arvuoto uzdejimas/nmuémimas ant/nuo Sarvuoto
boksto. laiko resursas skirtas pilnai boksto. Jeigu stogo
sumontuoti/iSmontuoti stogg-ne daugiau sumontavimui/iSmontavimui reikalingi
kaip 10 minuc¢iy. dirbant 2 asmenimis. irankiai-jie bus pateikti kartu

Jeigu stogo sumontavimui/i$montavimui transporto priemonés komplektacijoje.
reikalingi jrankiai-jie turi biti pateikti  Stogo Sarvas. kaip visas korpusas.
pagamintas i$ sertifikuoto balistinio
komplektacijoje. Stogo sarvas plieno. Sarvavimas B6 lygmens.
pagamintas i$ sertifikuotos balistinés -Saudymo angos dydis ir boksto dalis
medZiagos. Sarvavimas ne mazesnis skirta montuoti ginkla bus tinkama
naudoti Siuos ginklus: sunkusis
sudedamosiose dalyse numatyvti stiklai- kulkosvaidis M2 HB QCB (50 cal) ir
jie turi buti daugiasluoksniai balistiniai. kulkosvaidis MG-3 (tvirtinimo
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B ( HI%B). dengti polikarbonatu. Imechanizmas bei gi?klii:li(—)—nﬁwpleklaci_ia
apsaugoti nuo vandalizmo cinkuotos bus derinama gamybos metu).
vielos lygaus pynimo tinklu. padengtu  |-Saudymo angos dydis ir mechanizmas
nuo korozijos ar kito aplinkos zalingo  |(kai nesumontuoti kulkosvaidziai) bus

poveikio sauganc¢ia atsparia. juoda sarvuotojo boksto operatoriui saugis ir
matine. danga: tinkami Saudyti $iais ginklais: rankinis

-Saudymo angos dydis ir boksto dalis  |granatsvaidis B& T GL-06. automatinis
skirta montuoti ginkla turi baiti tinkama ¢inklas B&T APCS56 (tvirtinimo

naudoti Siuos ginklus: sunkusis mechanizmas bei ginkly komplektacija
kulkosvaidis M2 HB QCB (50 cal.)ir  bus derinama gamybos metu).
kulkosvaidis MG-3 (tvirtinimo - Sar\fuotojo bokstelio saudymo anga

mechanizmas bei ginkly komplektacija |(nesant sumontuotam ginklui) turi
bus derinama gamybos metu). numatytg galimybe rankiniu badu
-Saudvmo angos dydis ir mechanizmas uzdengti Sarvuotu dangéiu. Dang¢io
(kai nesumontuoti kulkosvaidziai) turi  Barvavimas. kaip ir viso korpuso. B6

buti. Sarvuotojo boksto operatoriui. lygmens:

saugus ir tinkamas Saudyti $iais ginklais:- Kebulo viduje bus irengta mobili
rankinis granatsvaidis B&T GL-06. sedima vieta Sarvuotojo boksto
automatinis ginklas B& T APC356 operatoriui. Sédima vieta turi bati
(tvirtinimo mechanizmas bei ginkly lengvai sumontuojama/ismontuojama.
komplektacija bus derinama gamybos |galinti keisti sédin¢iojo aukstj

metu). bokstelio atzvilgiu (i virsy / i apacia) su

- Sar\‘uotojo bokstelio saudymo anga saugos dirzais skirtais Saudymo
(nesant sumontuotam ginklui) turi turéti operatoriui.

calimybe rankiniu bidu bati uzdengta |- Boksto operatoriui turi bati

sarvuotu dangciu. Dangéio Sarvavimas  Isumontuota mechaniskai reguliuojama

ne mazesnis kaip B6 lygmens: ir fiksuojama pakyla.

- Keébulo viduje turi bati jrengta mobili - Sarvuotas bokétas ir Visos jo

sédima vieta sarvuotojo boksto sudedamosios dalys. kontaktuojancios
operatoriui. Sédima vieta turi biti su iSorine aplinka. kaip ir visas

lengvai sumontuojama/ismontuojama. korpusas. padengti nuo korozijos ar
galinti keisti sedinciojo aukstj bokstelio |kito aplinkos Zalingo poveikio

atzvilgiu (j virsy / i apacia). saugancia atsparia. juoda matine.
- Boksto operatoriui turi biti danga.

sumontuota mechaniskai regulivojama ir
fiksuojama pakyla. pakilimo aukstis ne
maziau kaip 35 cm.

- Sarvuotas bokstas ir visos Jjo
sudedamosios dalys. kontaktuojancios f
su iSorine aplinka. turi biti padengti nuo
korozijos ar kito aplinkos zalingo
poveikio saugantia atsparia. juoda
matine. danga.

4. Baigiamieji |Transporto priemoné su papildoma Atitinka- transporto priemoné su
reikalavimai |iranga turi bti sertifikuota naudojimui  jpapildoma jranga yra sertifikuota
Lietuvos Respublikoje (privalo turéti naudojimui Lietuvos Respublikoje (turi
/ camintojo ar jo igalioto atstovo isduotus gamintojo ar jo igalioto atstovo

/

iSmetamuyjy dujy toksiskumo ir 15duotus iSmetamujy dujy toksiékuny/'
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triukSmingumo reikalavimy atitikties ir
eismo saugumo reikalavimy atitikties
sertifikatus. ETMK ir kitus sertifikatus.
kuriais patvirtinama. kad transporto
priemoné atitinka techninius ir saugumo
reikalavimus).

ir triuk$mingumo reikalavimy atitikties
ir eismo saugumo reikalavimy atitikties
sertifikatus. ETMK ir kitus sertifikatus.
kuriais patvirtinama. kad transporto
priemone¢ atitinka techninius ir
saugumo reikalavimus).

4.1 Transporto priemone 5@7{“d0ma
iranga registruota V| ..Regitra™. Atitinka — bus registruojama V]
Taip pat turi baiti atlikti transporto ..Regitra™ ir bus pateikti tai
priemones atitikties jvertinimai bei patvirtinantys dokumentai
i3duoti tai patvirtinantys dokumentaj (vadovaujantis LR susisiekimo
(vadovaujantis LR susisickimo ministro ministro 2009 m. balandzio 28 d.
2009 m. balandzio 28 d. jsakymu Nr. 3- isakymu Nr. 3-169 ..D¢él Motoriniu
169 ..Dél Motoriniy transporto transporto priemoniu. priekaby ir siy
priemoniy. priekaby ir &y transporto ftransporto priemoniy sudedamuju daliy
priemoniy sudedamuijy daliy atitikties latitikties Ivertinimo atlikimo taisvkliy
Ivertinimo atlikimo taisy kliy patvirtinimo™).
patvirtinimo™).

4.2 Tiekéjas tures uztikrinti garantinj. Atitinka - tiekéjas  uztikrina

techninj perkamy prekiy aptarnavima
Visos garantijos metu. pagal pasitilyme
pateikta periodiskuma ir jkainius
(pridedama). tiekéjo nurodytuose
autoservisuose esancius Lietuvos
Respublikoje (nurodyti adresus). Jeigu
garantinj technini aptarnavima atlieka
subtiekéjai. atsiskaitymas gali biiti
vykdomas tiesiogiai su subtiekéju.
pateikus saskaita faktiira uz atlikta
garantinio techninio aptarnavimo
paslauga per 30 dieny nuo atlikto
garantinio techninio aptarnavimo
dienos.

garantinj techninj perkamy prekiy
aptarnavima visos garantijos metu

pagal pasitilyme pateikta
periodiskumg ir jkainius (pateikta
auks¢iau).  tiekéjo  nurodytuose

autoservisuose esanc¢ios lietuvos
Respublikoje (adresai).

UAB Svyturys: Satrijos g. 15. LT-
09300 Vilnius

UAB . Adampolis™: Ateities pl.
45C. LT-52119 Kaunas.
Atsikaitymas galés bati vykdomas
ticsiogiai su subtiekéju. pateikus
saskaita faktlirg uz atlikig garantinio
techninio aptarnavimo paslauga per 30
dieny nuo saskaitos fakttros pateikimo
dienos.

43 Garantinis remontas bei aptarnavimas  |Atitinka - transporto priemonei- 3
atlickamas: metai arba 100 000 kilometry ridos.
Transporto priemonei ir jos priklausomai kas sueis pirmiau:
sudedamosioms konstrukcijoms — ne  |Gervei —2 metai:
maziau 5 metai arba 100000 kilometry Visai radijo rvsio jrangai - 2 metai
ridos. priklausomai kas sueis pirmiau:  |(Zidireti 3.13 ir 3. 14.).
Gervei — ne maziau nei 2 metai:
Visai radijo ry8io jrangai — ne maziau
nei 2 metai.
4.4, Tiekeéjas turi turéti ne mazesne kaip 3 |Atitinka - tiekéjas International
/ mety patirtj gaminant ir/arba tiekiant Armored Group (IAG) vra
1 kokybiskas taktines apsaugos sistemas specializuotas gamintojas. turintis
Europoje ir kitose pasaulio 3alyse. daugiau kaip 20 mety patirtj gaminant,
#

N
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- —r T i tickiant kokybiskas taktings

|
|

i [paskirties specializuotas transporto ]

priemones Jungtinése Amerikos ‘

, Valstijose, Jungtiniy Tauty
( Organizacijai bei Europos sajungos ir

|
[
g
i
[
!
4.5,

, kity Saliy apsaugos institucijoms.
Tiekéjas privalo pateikti visg T
dokumentacija. susij usig su pirkimo . .
objektu. jskaitant sistemy techninj Pridedami
apraSyma. brezinj bei sertifikatus.
46 | AT)mokyti 5 Z;?eBiISTs?‘p@ﬁﬁg Apmokinami 5 (penki) VST pareigfﬁai+
J studijuojant siiilomos transporto studijuojant sitilomos transporto
| priemongés vairavimo ir bei papildomos priemonés vairavimo ir bei papildomos
| [jrangos eksploatacijos ypatumus, irangos eksploatacijos ypatumus.

8. Preké perkanciajai organizacijai bus pateikta iki iki 2021 m. birzelio 30d.

. Kartu su pasitlvmu pateikiame $iuos dokumentus:
[ 7 —— T T T e e

f Dokumento

Eil. Nr. ’ Pateikty dokumenty pavadinimas i puslapiy |

| skaifius |

1. 1 Declarations (KONFIDENCIALU) S psl

2. 2 ISO Certificate_Sertifikatas IAG (KONFIDENCIALU) 1 psl ‘

3 3TAG TRADE LICENSE 2021 (KONFIDENCIALL) 1 psl
4 1 4 GOOD STANDING CERTIFICATE (KONFIDENCIALU) 1 psl |
5 5 ESPD IAG (KONFIDENCIALU) - | 14 psl
6 6 Technical Offer with cert_Technins aprasymas su sert_Guardian | 28 psl
| APC B6 (KONFIDENCIALU) o
7 7 Ballistic Steel -Test Certificates (KONFIDENCIALU) dpsl i
r_g 8 Glass - BRONS with test pages (KONFIDENCI]ALU) 4 psl ﬁ’
19 9 Technical Offer- Guardian APC B6-PSS VERTIMAS LT 22 psl |
| 10 | 10 Motorola MTM5400 (KONFIDENCIALU) 3 psl |
11 | 11 Motorola DM4600E (KONFIDENCIALU) 4 psl j
12 | 12 Pazymu. igaliojimo ir deklaracijy vertimai (KONFIDENCIALU) 14 psl (
D13 13 Bid Bond_Guardian_Pasitilymo galiojimo uztikrinimas 2 psl 3
J(KONFIDENCIALU) l

President & C.E.O
Prezidentas ir Direktorius
(ﬁkéjo arba jo jealioto asmens pareigy (parasas)

pavadinimas

/ o
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£.0. Box 50060, Ras Al Khaimah, United Arab Emirates
info@interarmored.com, Web: www interarmo

industrial Park Khor Khwair, RAK Free Trade Zone
et — Tel: «§71 7 205 7676, Fax: +971 7 266 8966 Ema
InTERNATIONAL ARMORED GRrOUP

B FORMA
PASIULYMO KAINA

SPECIALIOS PASKIRTIES SARVUOTOS TRANSPORTO PRIEMONES VIESAJAM
PIRKIMUI ATVIRO KONKURSO BUDU
I-ATPIRKIMO OBJEKTO DALIAL
2020-04-30

Ras Al Khaimah

Tiekéjo pavadinimas ‘Jeigu dabvauja itkio subjekty grupe. | International  Armoured Group‘?
surasomi visi dahyviy pavadinimai FZE |
Tiekejo jmonés registravimo kodas “Jeigu dalvvauja itkio subjekiy | 8000064

grupé, surasoni visi dalyviy registravimo kodai’
Tiekejo adresas ‘Jeigu dalyvauja itkio subjekiy grupe. surasomi | P.O. Box 50060. Ras Al Khaimah.
visi dalyviy adresai/ United Arab Emirates

Asmens. pasiraSiusio pasiilyma saugiu elektroniniu para$u. | Anton Stefov

vardas. pavardé. pareigos

PasiraSantis asmuo su elektroniniu |
parasu ir jgaliojimu ]
UAB  .Svyturys®  direktorius |
Mindaugas Puidokas
Telefono numeris +971 7 205 7676

El. pasto adresas info@ interarmored.com

1. Siuo pasitilymu pazymime. kad sutinkame su visomis apklausos sglygomis. nustatytomis:

1) skelbime. paskelbtame Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

2) kituose pirkimo dokumentuose (ju paaiskinimuose. papildymuose).

Taip pat patvirtiname. kad visa misy pasitlyme pateikia informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslepeme  jokios informacijos. kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip pat
patvirtiname. kad nesame susijes su jokiu galimu interesy konfliktu. nedalyvavome rengiant pirkimo
dokumentus. o taip pat nesame susije su ]ol\la kita suinteresuota Salimi.

Suprantame. kad i8aiskéjus aukiciau nurodytoms aplinkybéms biisime pasalinti i$ $io pirkimo ir
misy pateiktas pasitilymas bus atmestas.

2. Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose i3déstytas salygas. teikiame savo pasitilyma. Sioje
dalyje nurodome pasitilymo kaina.

3. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateikta pasitilyma saugiu elektroniniu paradu arba
originaliu parasu pasirasytus ir nuskenuotus dokumentus. patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos
ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys vra tikri,

4. Pasitilymo B formoje nurodomos pasiiilymo A dalyje siilomos transporto priemonés kaina.
nurodyta Sioje lenteléje;

Perkamy prekiy | Prekeés kaina, -
kiekis, vnt. Eur be PVM
/ ‘ 2 3 |

Transporto priemoné




to

P 348 17400

;;;;;; \

. B PVMQlprocy | ‘%
, _Kiti mokesciai (jei taikoma) - ‘

f e _ ]
! i 348[74.(]()([1‘_\5 |
|
i
f

M
I
i
|
|

1L Specialios paskirties 3arvuotos transporto priemone |

[ e

;
| Simtai f
i | Ketriasdesimt |
i . . - . astuoni i
‘ Bendra pasialymo kaina Eur su PVM skai¢iais ir zodziais: | _ N ‘“,9,0,'”. o [
! v IU}\:IDHCMI vienas ]
! ! Simtas |
' | septyniasdesimt [
| o - o | Keturi eurai 00y |
{ Bendra pasitilymo kaina Eur be PVM - 348 174,00 (trys Simtai keturiasdeSimt a$tuoni |
| takstanéiai vienas $imtas septyniasdeSimt keturi eurai 00 ct). PVM -/ -. Bendra pasiilymo ;
i

|

j

kaina Eur (su PVM) - 348 174,00 (trys Simtai keturiasdeSimt a§tuoni tiukstandiai vienas Simtas
_septyniasdesimt keturi eurai 00ct).

Pastabos:

1) Jei suma skai¢iais neatitinka sumos zodziais. teisinga laikoma suma zodziais.

2) | Sia kaing jeina visos islaidos ir visi mokeséiai.

3) Kainos pasiiilyme nurodomos suapvalintos. palickant du skaitmenis po kablelio.

4) Tais atvejais. kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM. tiekéjas atitinkamy
skil¢iy nepildo ir nurodo priezastis. dél Kuriy PVM nemoka.

Pasialymas galioja 90 dieny nuo susipazinimo su pasiiilvmais dienos.

Siame pasiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia
informacija pazymeéti ~Konfidencialu™) pilchii tomer. Jei bus pateikia konfidenciali informacija.
Tiekéjas negali murodvii. kad konfidencialus yrapasiulvmo jkainis tkaina) arba. kad visas pasitilvimas yra
konfidencialusy:

J gﬂ' Pateikto dokumento pavadinimas f ;

| N | . B

| | Dokumentai pridéti prie A formos f — |

— e :
. Kartu su pasiiilymu pateikiame %iuos dokumentus: —— 1

[( IIEJl: Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skai¢ius r

N
- | |

President & C.E.O
Prezidentas ir Direktorius Dr. Ant

efov

(Tickejo arba jo igalioto asmens pareigy (parasas) (Var
pavadinimas

havardé)
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